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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
11 Motivering och syfte med fordlaget

Fornybara energikdllor bidrar till att minska klimatforandringen genom minskade
vaxthusgasutsidpp samt till att uppnd hallbar utveckling, skydda miljon och forbéttra
manniskors hdlsa. Dessutom haller fornybar energi ocksa pa att bli en drivkraft for
inkluderande ekonomisk tillvaxt som skapar nya arbetstilifallen och férbattrar
forsorjningstryggheten i hela Europa.

Dessa aspekter & inskrivna i artikel 194 i fordraget om Europeiska unionens funktionsséit,
som har gett unionen befogenheter att framja fornybar energi.

Europeiska unionen (EU) har lange varit varldsedande nér det galler att frdmja och utveckla
fornybar energi, och den fungerar som styrande kraft ndr det gdler att bekdmpa
klimatforandringen, framja en Overgang till en koldioxidsnd ekonomi och stimulera
ekonomisk tillvaxt med stor potential. Ordférande Juncker har redan faststéllt EU:s ambition
att bli varldsedande pa fornybar energi som en av kommissionens viktigaste politiska
prioriteringar. Denna ambition bor inte endast omfatta malet att dka anvandningen av
fornybar energi utan &ven europeiska foretags leveranser av viktiga komponenter inom och
utanfor EU.

Malet i den nuvarande ramen for 2020 om att 20 % av EU:s energianvandning ska komma
fran fornybara energikallor bygger pa rattdigt bindande nationella mal fram till 2020. De
nationella handlingsplanerna for férnybar energi och den tvaariga 6vervakning som foreskrivs
i direktiv 2009/28/EG om framjande av anvandningen av energi fran fornybara energikallor
har varit andamalsenliga nér det géller att framjainsyn for investerare och andra ekonomiska
aktorer och har darmed framjat en snabb 6kning av andelen fornybar energi fran 10,4 % ar
2007 till 17 % ar 2015.

| oktober 2014 enades Europeiska radet om den klimat- och energipolitiska ramen for 2030
som bekraftar unionens langsiktiga engagemang for EU:s ambititsa strategi i fraga om
fornybar energi. | den nya ramen faststélls Europeiska unionens mal om att minst 27 % av
energianvandningen i EU ska téackas av fornybar energi & 2030. Detta mal ar bindande pa
EU-niva och kommer att uppnas genom enskilda medlemsstaters bidrag som styrs av behovet
av att gemensamt uppna EU-mdlet. Dessutom mojliggér den nya ramen ett gemensamt
uppnaende av EU-malet utan att for den skull hindra medlemsstaterna fran att uppstélla egna,
mer ambitiosa nationella mal. Medlemsstaterna kan framja och stodja fornybar energi inom
ramen for reglerna om statligt stod.

Europeiska rédet' har vid upprepade tillfallen uppmanat kommissionen att se 6ver och
utarbeta lagstiftning om bl.a. fornybar energi till stod for de 6verenskomna malet for 2030.
Europaparlamentet har ocksa uppmanat kommissionen att |agga fram lagstiftning om fornybar
energi och att hoja ambitionsnivan ytterligare till minst 30 %.

Prognoser for EU:s energisystem tyder pa att medlemsstaternas och EU:s nuvarande politik,
om ingen ny politik infors, skulle leda till en férnybar energianvandning pa endast cirka
24,3 % ar 2030. Denna niva & langt under det bindande EU-mdl pa minst 27 % fornybar
energi som Europeiska radet enats om och hindrar unionen fran att gemensamt fullgora
dtagandena i 2015 &rs Parisavtal. En fortsatt oforandrad politik skulle ocksa allvarligt

! Europeiska radets slutsatser av den 19-20 mars 2015, den 17-18 december 2015 och den 17-18 mars
2016.
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aventyra forverkligandet av unionens politiska ambition att vara varldsledande inom férnybar
energi. Dessutom skulle man ga miste om férdelarna med den trygghet som en oOkad
energiforsorjning fran inhemska kéllor skulle erbjuda och det skulle minska konsumenternas
deltagande i energisystemet.

Den analys som ligger till grund for detta forslag till omarbetning av direktivet om fornybar
energi (nedan kallat forslaget) visar darfor att det krévs en féréndrad politik i form av en ram
pa unionsniva som leder till dtgéarder pa nationell, regional och EU-niva om malet pa minst
27 % fornybar energi ska kunna nas. Detta gdler annu mer nar det va anses att det
oundvikligen &r ovisst exakt hur mycket man missar malet med tanke pa de antaganden som
kréavs for en beddmning, att en andel pa mer an 27 % fornybar energi i EU & den miniminiva
som maste uppnas och att den betydande investeringssatsning som kravs for att fylla luckan i
EU (t.ex. 254 miljarder euro enbart for férnybar energi inom elproduktionen) kréver tidiga,
tydliga och stabila politiska signaler.

Samtidigt, och i avsaknad av ett uppdaterat regelverk, finns det en risk for att storre skillnader
inom EU kommer att uppsta, varvid endast de bést presterande medlemsstaterna kommer att
fortsdtta sin utveckling mot 6kande andel férnybar energi i energianvandningen, medan de
som sldpar efter inte kommer att ha ndgot incitament att dka sin produktion och anvéandning
av fornybar energi. Dessutom skulle en sadan koncentration av insatserna i ett féatal
medlemsstater vara dyrare och ytterligare snedvrida den inre energimarknaden.

Dessutom & atgarder pa unionsniva ett sarskilt lampligt verktyg med tanke pa den
grundléggande skillnaden mellan ramen for 2020 och ramen fér 2030. Ramen fér 2020 har
gjort det mgjligt att i hog grad forlita sig pa styrkan i bindande nationella mal for att uppna
resultat och darmed gett medlemsstaterna stor frihet att jéva valja nationella dtgéarder, medan
ramen for 2030 enbart baseras pa ett bindande mal pa EU-niva som inte omsétts i nationella
mal.

Unionens mal for 2030 kan darfor bast uppnas genom ett partnerskap med medlemsstater som
kombinerar sina nationella insatser med stod av en ram for dtgarder i enlighet med detta
fordag. Inom elsektorn kommer medlemsstaterna att kunna framja férnybar el genom att
infora kostnadseffektiva nationella stodsystem med forbehdll for reglerna om statligt stéd och
de ramvillkor som faststéllts pa EU-niv4, inklusive regler for gransbverskridande deltagande.
Inom varme- och kylsektorn kommer man tack vare ett stérre genomslag for fornybara
energikallor att kunna ta tillvara outnyttjad potential. Detta ska uppnas flexibelt genom
medlemsstaternas insatser. Inom transportsektorn krévs ett samordnat tillvagagangssétt med
tanke pa den gransoverskridande handeln med biodrivmede!.

Ett viktigt inslag i den Overgripande energi- och klimatramen for 2030 & forslaget om
styrning av energiunionen, vilket omfattar i) planering, genom vilken medlemsstaterna
utformar sina nationella planer pa energi- och klimatomradet, ii) rapportering och
Overvakning, genom vilken medlemsstaterna rapporterar framsteg nér det galler att genomféra
sina nationella planer, och iii) agarder for att fylla luckor eller korrigerande atgérder, genom
vilka kommissionen ar 2025 kommer att genomfora en grundligare Gversyn av framstegen nar
det gdller fornybar energi.

For EU uppskattas investeringsbehoven till cirka 1 biljon euro eller mer fran 2015 till 2030
enbart pd omrédet fornybar elproduktion®. | detta sammanhang & det av avgérande betydelse
att stérka investerarnas sakerhet och darfor ar det ett av de sérskilda malen for forslaget. Detta
maste Séttas in i sitt sammanhang genom att konstatera att EU:s investeringar i fornybar

2 Kélla: Bloomberg New Energy Finance (2014). 2030 Market Outlook; International Energy Agency

(2014). World Energy Investment Outlook.
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energi, som a 2015 uppgick till 48,8 miljarder US-dollar, har minskat med omkring 60 %
jamfort med 2011. Denna minskning har inte enbart orsakats av minskade teknikkostnader.
Konsekvensen &r att samtidigt som unionen behdller en ledande position inom investeringar i
fornybar energi per capita har dess andel av de totala investeringarna i fornybar energi
minskat i snabb takt, fran nastan haften ar 2010 till mindre an en femtedel ar 2015.

En uppdaterad ram maste dven ta hansyn till de nya omstandigheter som redan foreligger pa
investeringsomradet. Ramen for 2030 & en mdjlighet for Europeiska unionen nar det géller
investeringar och skapande av tillvaxt och sysselséttning. EU méste se till att de rétta
forutsattningarna for investeringar foreligger. Europeiska fonden for strategiska investeringar
(Efsi) har, som en del av investeringsplanen fér Europa och de europeiska struktur- och
investeringsfonder (ESI-fonder), visat sig vara en viktig bidragsgivare till investeringar inom
sektorn for fornybar energi. Av de Efsi-transaktioner som godkénts av Europeiska
investeringsbanken (EIB) har 23 % genomférts inom energisektorn. Né&stan hélften av
projekten inom denna sektor avser investeringar i fornybar energi. Detta visar att det finns ett
reellt intresse hos privata investerare att engagera sig i konkreta projekt i hela EU, eftersom
detta ses som en nyckelsektor fér energiomstaliningen i Europeiska unionen och som en
strategisk sektor att investera i. ESI-fonderna har en stark fokusering pa investeringar i
koldioxidsndl teknik, daribland fornybar energi, under perioden 2014-2020.

Dessutom maste fordaget om att fordubbla Efsis varaktighet och dess ekonomiska styrka
ocksd ses som en majlighet till fler investeringar i fornybar energi. Forsaget om en
forlangning av Efd till 2020 omfattar malet att mobilisera upp till 40 % av investeringarna i
infrastruktur- och innovationsdelen for COP21-rel aterade projekt. For att detta ska ske maste
projekt for fornybar energi, tillsammans med energieffektivitet, fortsétta att utgora en stor del
av investeringarna inom energisektorn. Darfor &r det viktigt att rétt signaler fortsétter att
sdndas ut sa att den privata och den offentliga sektorn i EU fér en klar indikation om den
framtida EU-politiken. Mot denna bakgrund skapar detta fordag rétt regelverk. Investeringar i
fornybar energi och energieffektivitet och modernisering och integrering av de europeiska
energimarknaderna & avgoérande for utfasningen av fossila branslen i EU:s ekonomi. Men
alraviktigast & de for att skapa tillvaxt och sysselséttning i hela Europa och fér EU:s globala
konkurrenskraft, eftersom det tekniska forsprang dessa investeringar uppréatthaller kommer att
varaav avgorande betydelse for den europeiska industrin.

Sist men inte minst & en 6versyn av det nuvarande ramverket for fornybar energi nddvandig
ocksa for att beakta den globala férandring som &gt rum sedan 2009, med konkurrenter som
blir alt starkare pa varldsmarknaden pa grund av deras 6kande investeringar i fornybar
energi. Om EU vill behdlla sin ledande roll kréavs det en stark ram for fornybar energi som
stoder utbredningen av fornybar energi inom alla sektorer. Detta kommer ocksa att innebara
betydande fordelar i form av konkurrensfordelar for den europeiskaindustrin.

| forslaget faststélls de principer enligt vilka medlemsstaterna gemensamt och kontinuerligt
kan sakerstélla att den fornybara energins andel av EU:s slutliga energianvandning nar minst
27 % senast 2030 pa ett kostnadseffektivt sitt inom de tre sektorerna el (RES-E), véarme och
kyla (RES-H& C) och transporter (RES-T), varvid hansyn tastill f6ljande sarskilda mal:

e  Radabot pa osdkerheten bland investerare genom ett forfaringssétt dar hansyn
tastill de medel- och langsiktiga malen for en utfasning av fossila branslen.

o Sskerstédlla inférande och marknadsintegrering av fornybar e pa ett
kostnadseffektivt sétt.
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e  Sikerstdlla ett gemensamt uppnaende av EU-malet for fornybar energi ar 2030
genom att infora en strategisk ram i samordning med styrningen av
energiunionen som undviker eventuellaluckor.

o Utveckla potentidlen for minskade koldioxidutsépp hos avancerade
biobranslen och klargéra rollen for livsmedelsbaserade biodrivmedel efter
2020.

o Utveckla potentialen for fornybar energi inom varme- och kylsektorn.

Darfor syftar de atgarder som ingar i forslaget till att pa ett proportionerligt sétt taitu med de
befintliga hindren for inforande av fornybar energi, sasom osdkerhet for investerare,
administrativt krangel, behovet av att forbéttra kostnadseffektiviteten vid inforandet av
fornybar energi, behovet av att uppdatera den strategiska ramen och risken for forlorat
engagemang hos medborgarna under 6vergangsperioden mot ar 2030.

1.2+  Forenlighet med befintliga bestammelser inom omr adet

Fordaget a forenligt med forsagen gadlande marknadens utformning och styrningen av
energiunionen samt med Oversynen av energieffektivitetsdirektivet och direktivet om
energiprestanda for byggnader, EU ETSfordaget fran juli 2015 och den foreslagna
forordningen om ansvarférdelning och forordningen om markanvandning, foéréandrad
markanvandning och skogsbruk (LULUCEF) fran juli 2016.

Fordaget maste ses tillsammans med de ovan namnda initiativen, som intei sig &r tillréckliga
for att EU tillsasmmans ska na en andel pad minst 27 % fornybar energi av den dutliga
energianvandningen senast 2030 pa ett kostnadseffektivt sétt.

Fordaget bygger pa utvecklandet av en elmarknad lampad for fornybar energi enligt
initiativet om utformning av marknaden, dér kortfristiga marknader &r fullt utvecklade och
integrerade, flexibilitet spelar en nyckelroll nar det géller att oka marknadsvardet pa fornybar
energi, och producenter av fornybar energi kan fa en storre andel av sina intakter fran
energimarknaderna, vilket minskar behovet av offentligt stéd. Forslaget kompletterar
dessutom initiativet om utformning av marknaden genom att inféra olika étgéarder som syftar
till att snabbt och kostnadseffektivt attrahera de nédvandiga investeringarna och genom att
ytterligare minska den administrativa bérdan for producenter av fornybar energi, inklusive
konsumenter som producerar sin egen fornybara varme och el.

Forslaget kompletterar styrningen av energiunionen genom att inom de tre sektorerna (e,
varme och kyla samt transporte) skapa forutsattningar som underléttar ett gemensamt
uppnaende av EU:s mal. Samtidigt rationaliserar och integrerar samhallsstyrningsinitiativet de
befintliga planerings-, rapporterings- och Overvakningsskyldigheterna i energiregelverket,
bl.a. de som géller fornybar energi efter 2020, vilket kommer att bidratill att méta framstegen
mot ett uppnaende av EU-malet, méjliggdra en 6versyn av ambitionsnivan i nationella planer
och aktivera element pa grund av en luckai den kollektiva ambitionen eller i resultaten.

Ener gieffektivitetsdirektivet och direktivet om byggnaders ener giprestanda syftar till att
gora det lattare att na energieffektivitetsmdlet respektive forbattra byggnaders
energiprestanda.  Bestammelserna  om  va&rme och kyla i det foreslagna
energieffektivitetsdirektivet och direktivet om byggnaders energiprestanda kommer att
komplettera medlemsstaternas anstréngningar for att framja anvandningen av férnybar energi
inom varme- och kylsektorn med hjélp av den dubbla effekten av bestdmmelserna i detta
fordag och i forordningen om styrning. Darigenom kan man behdla stérsta méjliga
flexibilitet for att ta hansyn till nationella skillnader i befintliga system av det slaget och
sakerstalla det nodvandiga bidraget for uppnaende av det Gvergripande malet for 2030.
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Inom ramen for EU:s refor mer ade utsldppshandelssystem for perioden efter 2020 kommer
ett stérkt utsl@ppshandelssystem att spela en alt storre roll for att ge en starkare signal till
investeringar i koldioxidsndl teknik, inklusive fornybar energi, och sikerstélla att
synergieffekter mellan fornybar energi och klimatpolitik kan utnyttjas béttre. Priserna pa
utsl@ppsratter inom det reformerade systemet for handel med utsl8ppsrétter kommer dock inte
att vara tillrackliga for att det bindande EU-malet om en andel fornybar energi pa minst 27 %
ska kunna nés. Bestammelserna om stad till fornybar energi i elsektorn kommer att sékerstélla
att dessa mekanismer kommer att till fullo komplettera utd @ppshandel ssystemet och minimera
eventuella negativa effekter pa kol dioxidpriset.

Fordaget till forordning om ansvarsfordelning innehdler vidare fordag om att faststalla
bindande nationella mal fér minskade véxthusgasuts &pp for de sektorer som inte omfattas av
EU:s utsdéppshandelssystem samt for LULUCF-férordningen utan att ange hur dessa ska
kunna nas pa det mest kostnadseffektiva sattet. Prognoserna fér EU:s energisystem visar att
det behovs en strategi for fornybar energi inom elsektorn, sektorerna for varme och kyla och
transportsektorn for att det ma som inte omfattas av uts dppshandel ssystemet ska kunna nas
pa ett kostnadseffektivt Sitt.

Den féreslagna L UL UCF-forordningen har till syfte att ta med kol dioxidutsl&pp och upptag
av kol frén jord- och skogsbruket i EU:s klimat- och energiram for 2030. EU:s forstarkta
hallbarhetskriterier for bioenergi syftar till att fortsitta att garantera hdlbarheten hos
skogshiomassa inom energisektorn, bl.a. genom ett LULUCF-krav som sdkerstéller korrekt
koldioxidredovisning av koldioxideffekterna av skogsbhiomassa som anvands for
energiandamal .

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

«2.1. Rattdiggrund

Fordaget grundas pa artikel 194.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt som
utgor den réttsliga grunden for bestammelser om energi. Eftersom fordraget innehdller en
sarskild energirelaterad réttslig grund ar det lampligt att anvanda den.

*2.2.  Subsidiaritetsprincipen

Subsidiaritetsprincipen behandlas i detta férdag eftersom unionen inte har exklusiva
befogenheter vad géller politiken for fornybar energi. Forslaget bygger pa energins vaxande
betydel se som politisk och ekonomisk utmaning och dess néra samband med politikomradena
trygg energiforsorjning, klimatforandring, hallbarhet, den inre marknaden och ekonomisk och
social utveckling.

Behovet av EU-atgarder

Atgérder p& EU-niva & nodvandiga for att sakerstélla att medlemsstaterna bidrar till det
bindande malet om minst 27 % férnybar energi pa EU-niva och att det uppnas gemensamt och
kostnadseffektivt. Medlemsstaterna uppmanas att faststdlla sina egna ambitionsnivaer
inbegripet utvecklingsbanor som motsvarar deras nationella forhdllanden och preferenser. En
linjar utvecklingsbana pa EU-niva kommer att bidra till att méta framstegen med att uppna det
EU-omfattande malet utan att vara bindande for medlemsstaterna. El fran fornybara
energikallor maste successivt Oppnas for stod for att atgarda fragmenteringen av den inre
marknaden och sdkerstédlla mojlighet till gransbverskridande handel, sérskilt vad gdller
gemensamma regler om drivmedel.
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Né&r det gdler elsektorn har EU inréttat en inre integrerad elmarknad dér huvudprinciperna,
regler for gemensamma problem och bestammelser om gransoverskridande aspekter haller pa
att faststéllas pd EU-niva Av detta foljer att sddana gransoverskridande aspekter maste
behandlas pa EU-niva genom sarskildaregler dven nér det galler fornybara energikallor.

Vissa av de hdllbarhetsrel aterade risker som ar kopplade till utvecklingen av bioenergi har en
gransoverskridande dimension och kan darfor bemotas mer effektivt pA EU-niva. Detta &r
fallet sarskilt for miljoeffekter, t.ex. klimatférandringen och férlusten av biologisk mangfald.
Dessutom finns det ett behov av en harmoniserad héllbarhetsram pa EU-niva for biomassa i
varmekraftverk i syfte att underl&tta handel med biomassa och frdmja den inre marknaden for
biomassabrénslen.

Analysen visar att dtgérder enbart pa medlemsstatsniva sannolikt skulle leda till snedvridning
och fragmentering av den inre energimarknaden och totalt sett leda till hogre kostnader och
l&gre anvandning av fornybar energi i hela unionen.

EU-mervarde

Varme- och kylsektorn stér for narmare 50 % av EU:s energianvandning, och 75% av
energianvandningen inom denna sektor i EU &r fortfarande fossilbaserad. Avsaknaden av en
EU-strategi har forvérrat investerarnas osakerhet och mgjliggjort en fragmentering av lokala
marknader, dar konsumenterna har svart att gora val utifrdn sina egna preferenser och
avsaknaden av en regleringspolitik som skapar incitament for decentraliserad energi. EU-
riktlinjer p& detta omréde skulle kunna bidra till att skapa en integrerad EU-marknad for
fornybar energi for uppvarmning och nedkylning. Medlemsstaterna ges darfér alternativ till
hur den outnyttjade potentialen inom varme- och kylsektorn ska kunnatastillvara.

Med tanke pa den lokala dimensionen av varme och kylainnehdller forslaget en vergripande
ram for att skapa incitament till fornybar energi i denna sektor, samtidigt som
medlemsstaterna ges mojlighet att anpassa sig till lokala forhdllanden pa det mest
kostnadseffektiva séttet.

Transportsektorn star for ungefar en tredjedel av EU:s totala energiefterfrdgan och denna
efterfragan tillgodoses nastan helt och hdllet av olja. Samtidigt som Gvergangen till
utsdppssndla alternativa energikalor inom transportsektorn redan har inletts, vilket & en
utveckling som ocksa padrivits av det nuvarande direktivet om fornybar energi, slépar sektorn
betydligt efter Gvriga sektorer av flera skél, bland annat bristen pa sddana starka incitament till
innovation inom energi och teknik som behdvs for en utfasning av fossila branslen och
energidiversifiering av transporter pa lang sikt samt infrastrukturproblem som géller
elektrifiering (som hdller pa att dtgérdas via genomforandet av direktivet om alternativa
branslen och de dtgarder som foreslas inom ramen for dversynen av direktivet om byggnaders
energiprestanda).

En gemensam EU-insats kommer att sakerstdlla att malen for politiken (t.ex. utveckling av
potentialen for minskade koldioxidutsldpp hos avancerade biobranslen) uppnds gemensamt
till 1&gsta mgjliga kostnad.

En EU-omfattande energi- och klimatram for fornybar energi & 2030 kommer ocksa att bidra
till att Overvaka och stodja medlemsstaternas energipolitik i syfte att uppna en hdlbar och
séker energi till dverkomliga priser for EU:s medborgare. Med ett forutsdgbart EU-regelverk
som leder sektorn for fornybar energi mot 2030 till stod for en europeisering av politiken for
fornybar energi, och som framfor alt stérker den marknadsbaserade strategin fér fornybar
energi och framja dppnandet av gransoverskridande stod, kan medlemsstaterna béttre utforma
nationella strategier mot 2020-malet som sakerstéller att politiken for fornybar energi ar
samstammig med andra energi- och klimatmal, namligen utsl&ppshandelssystemet,
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forordningen om ansvarsfordelning och EU:s energieffektivitetsmal for 2030. En ram pa EU-
niva som faststaller Gverordnade principer for stodsystem skulle ocksa ge investerare den
sékerhet som kan ha rubbats tidigare av den stopp- och startpolitik — och ibland retroaktiva
&tgarder — som tillampats av vissa medlemsstater.

Genom dtgarder pa EU-niva skulle flera hinder for offentliga och privata investeringar (t.ex.
avseende tillstandsforfaranden) kunna |6sas och det skulle réda bot pa bristen pa samordning
mellan olika behdériga myndigheter pa nationell niva och ¢ka den administrativa kapaciteten
att genomfdra gransoverskridande projekt och stodsystem.

Atgérder p& EU-niva genom ett EU-omfattande regelverk kommer att medféra sakerhet for
investerare, ett konsekvent och kostnadseffektivt inférande av fornybar energi i hela EU och
en effektivt fungerande inre marknad samtidigt som man respekterar medlemsstaternas
potential att producera olikaformer av fornybar energi enligt valfri energimix.

| detta avseende har medlemsstaterna stor frihet och flexibilitet att gynna utvecklandet av
fornybar energi i ala sektorer av ekonomin pa det sitt som bast lampar sig for deras
nationella potential och férhallanden. De har ocksa méjlighet att uppna EU-malet genom att
stédja anvandningen av fornybar energi i andra medlemsstater, i férenlighet med forslag om
utformning av marknaden.

Fordlaget ar darfor forenligt med subsidiaritetsprincipen.
2.3. Proportionalitetsprincipen och val av instrument

Fordaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen eftersom det faststéller EU-atgarder som
kommer att sékerstélla att unionen uppnar malet om en andel fornybar pa minst 27 %, men
ger medlemsstaterna flexibilitet att genomfdra de planerade dtgarderna och utveckla en sektor
for fornybar energi som bast motsvarar deras nationella situation, preferenser och potential,
forutsatt att de tillsammans uppnar malet pa 27 %.

EU-malet kréver ett genomgripande skifte i den politiska ramen foér 2030, bort fran réttsligt
bindande nationella mal, som ger medlemsstaterna stor frihet nar det géler nationella
atgarder, mot ett réttsligt bindande mal pa EU-niva | detta sammanhang skulle enbart
nationella atgarder leda till icke kostnadseffektiva och ojamnt fordelade insatser i EU, vilket
leder till ett otillrackligt utnyttjande av férnybar energi pa EU:s inre energimarknad, och det
overenskomna malet skulle kanske inte uppnas. | detta sammanhang skulle enbart nationella
agarder som samordnas inom ramen for de foresagna styrmekanismer inte erbjuda
tillrackliga garantier for att malet nds, att det nas pa det mest kostnadseffektiva séttet, att
eventuell sndlskjuts mellan medlemsstaterna undviks och att fragmenteringen av marknaden
minskas. Atgarder p& EU-niva kan darfor skapa en sund och stabil ram som gor det majligt att
gemensamt och kostnadseffektivt uppna unionens bindande ma pa minst 27 % fornybar
energi & 2030, med en rattvis fordelning av insatser mellan medlemsstaterna, utan att man gar
langre an de atgarder som behovs for att sékerstdlla en kostnadsoptimering av den
gemensamma insatsen.

Vad géller sarskilda sektorsspecifika bestammelser stér véarme och kyla for nérmare 50 % av
EU:s energikonsumtion, och 75% av EU:s bransebehov for varme och kyla kommer
fortfarande fran fossila bransen. En minskning av koldioxidutsidppen fran varme- och
kylsektorn & avgorande for att EU ska kunna fortsétta satsa pa vara langsiktiga mal nar det
gédller att minska koldioxidutsléppen och forbéttra forsorjningstryggheten. Senast 2030 bor
nastan haften® av bidraget till EU:s mal for fornybar energi komma frén sektorn for varme
och kyla. Ett bidrag av denna omfattning visar pa behovet av dtgéarder inom detta omrade. De

3 40 % av den slutliga energianvandningen enligt scenariot PRIMES EUCO27
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foreslagna alternativen vad gédler varme och kyla vagleder medlemsstaterna vid valet av
metod for att underlatta spridningen av foérnybar energi inom denna sektor, vilket bidrar till att
denna kostnadseffektiva andel kan uppnas samtidigt som de ges full flexibilitet att utforma
sina integrerade klimat- och energiplaner. Om ala medlemsstater vidtar den foreslagna
atgarden tacker det ungefar en fjardedel av skillnaden mellan en oférandrad politik och EU-
malet pAminst 27 %.

Viktiga nationella befogenheter, t.ex. medlemsstaternas rétt att bestdmma villkoren for
utnyttjande av sina energiresurser, deras val mellan olika typer av energiteknik och den
allméanna strukturen hos deras energiforsorjning, forblir fullstandigt oférandrade. Dessutom
omfattar EU:s ram for h@llbar bioenergi minimikriterier for att pavisa hallbar produktion och
effektiv anvandning av biomassa inom transport-, varme- och elsektorn. De nya
bestdmmelserna om hallbarhet foljer en riskbaserad metod och kan endast tillampas pa
storskaliga kraftvarmeproducenter.

Slutligen sakerstélls proportionaliteten genom att man finner en avvagning mellan malen for
konkurrenskraft, forsorjningstrygghet och halbarhet, och genom att man beaktar de
langsiktiga vinsterna efter 2030 av den foreslagna dtgarden och inte endast baserat pa
effekterna pa kort till medellang sikt.

Den begransningsniva som alaggs har stér darfor i proportion till det efterstravade malet.
2.4. Val av instrument

Det instrument som valts &r ett direktiv som ska genomforas av medlemsstaterna. Ett direktiv
ar det lampliga instrumentet for att framja fornybar energi eftersom det tydligt anger de EU-
mal som ska uppnas, samtidigt som medlemsstaterna ges tillrackligt med spelrum att
genomfora direktivet pa det sitt som bast l[ampar sig for deras nationella sarférhallanden.
Déarfor ingar bestammelser om obligatoriska dtgéarder endast i begransad utstrackning och
endast fOr att 0ka den nddvandiga kostnadsoptimala anvéndningen i unionen (t.ex. artikel 5 i
forslaget om partiellt obligatoriskt 6ppnande av stodsystem).

Forslaget innebéar en éndring av direktivet om fornybar energi, och omarbetningstekniken gor
det mgjligt att anta en enda lagtext som samtidigt gor den 6nskade andringen, kodifierar
denna andring med de oféréndrade bestammelserna i den tidigare réattsakten samt upphaver
denna. Ett omarbetat direktiv & darfor det lampligaste instrumentet och ligger i linje med
kommissionens &agande enligt det interinstitutionella avtal et om béttre lagstiftning’.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

3.1 Refit-utvardering

En utvardering enligt programmet om lagstiftningens andamalsenlighet (Refit-programmet)
av direktivet om férnybar energi genomférdes mellan 2014 och 2016. Resultaten av
utvarderingen redovisas i ett separat arbetsdokument om Refit-utvérderingen som 18ggs fram
tillsammans med den konsekvensbeddmning som &tfoljer forsaget.

Slutsatsen av Refit-utvarderingen &r att arbetet med att na malet att pa ett hallbart sétt cka
andelen fornybar energi i EU:s dutliga energianvandning har varit framgangsrikt. De
bindande nationella malen, de nationella handlingsplanerna for fornybar energi och den
overvakning vartannat & som foreskrivs i direktivet om fornybar energi har varit sarskilt
effektiva nér det galt att framja 6ppenhet for investerare och andra ekonomiska aktorer och

4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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sakerstéllt att information av hog kvalitet om marknader och politik for fornybar energi i
medlemsstaterna. Detta illustreras genom den snabbt tkade anvandningen efter direktivets
antagande, dar andelen fornybar energi 6kade fran 10,4 % &r 2007 till 17 % ar 2015.

Dessa réttdiga bestammelser, tillsasmmans med kompletterande nationell politik och andra
atgarder an lagstiftning, har bidragit till att EU:s energi- och klimatpolitiska mdl totalt sett har
uppnétts, vilket leder till minskade véxthusgasutsidpp, okad energiforsorjningstrygghet,
ledarskap inom innovation, skapande av arbetstilIféllen, allmanhetens acceptans och regional
utveckling. De har bevisat sin relevans, samstammighet, effektivitet, andamalsenlighet samt
mervéarde for EU:s Overgripande mal nér det géler energi och klimatforandring. Fornybar
energi ar for narvarande det enda alternativ for minskade koldioxidutsl8pp inom energisektorn
som infors i en takt som ligger ndra vad som krévs enligt den internationella energiorganets
(IEA) scenarier for att begréansa den globala temperaturokningen till 2° C 6ver den
forindustriella nivan.

Aven om EU som helhet och alla mediemsstater utom en for nérvarande & pa vag mot att
uppna EU:s 6vergripande mal for fornybar energi for 2020, kan malet nas till 2020 endast om
medlemsstaterna fortsétter att framja anvandningen av férnybar energi i syfte att klarasina allt
brantare utvecklingskurvor i riktning mot 6kad anvandning av férnybar energi. Dessutom
kravs det ytterligare insatser for att oka anvandningen av fornybara kallor inom
transportsektorn i snabbare takt for att sakerstalla att malet pa 10 % for denna sektor uppfylls.
Den réttsliga osdkerheten till foljd av den l|anga ledtiden for politiska diskussioner om hur
man ska hantera den risk rorande indirekt forandrad markanvandning som hénger samman
med livsmedelsbaserade biobranslen har haft en negativ inverkan p& anvandningen av
fornybar energi inom transportsektorn.

3.2. Samrad med ber 6rda parter
3.2.1. Samréadsmetoder, viktigaste malsektorer och de tillfragades allméanna profil

Ett brett spektrum av berdrda aktorer, bl.a. medlemsstater och nationella tillsynsmyndigheter,
har deltagit i utarbetandet av forsaget. Detta har omfattat ett tolvveckors offentligt samrad, en
workshop for berérda aktorer som holls den 5 februari 2016, en temainriktad diskussion vid
Electricity Regulatory Forum i Florens och otaliga bilaterala diskussioner.

Det offentliga samradet inleddes den 18 november 2015 och pagick till den 10 februari 2016.
Kommissionen fick in totalt 614 svar. 340 svar lamnades av nationella och EU-tackande
branschorganisationer, vilket utgor 58% av svaren. Av dessa kom 110 fran
branschorganisationer (18 % av ala svar) och 90 fran industrin for fornybar energi (15 %).
Dessutom inkom 186 svar direkt fran foretag (30 %). Sammanlagt 19 nationella regeringar
och 22 regionala eller lokala myndigheter deltog ocksai samrédet. Det &r viktigt att notera det
betydande deltagandet av enskilda personer, energikooperativ och icke-statliga organisationer.

K ommissionen genomforde &ven ett offentligt samrad pa natet om bioenergins hallbarhet som
pagick frén och med den 10 februari till och med den 10 maj 2016. Mer an 950 svar inkom i
samband med det samrédet. Detta kompletterades med en tematisk konferens for berorda
aktorer som agde rum den 12 magj 2016.

3.2.2 Sammanfattning av synpunkterna fran ber6rda aktorer

En detaljerad bedomning av svaren pa det offentliga samradet bekraftar att det rader ett brett
samforstand mellan deltagarna om fler av de faktorer som framforts i samband med det
offentliga samradet, bl.a. behovet av ett stabilt och forutsigbart EU-regelverk om férnybar
energi, vikten av att faststélla kompletterande atgéarder i det omarbetade direktivet for att
sikerstalla att det bindande malet pa minst 27 % pa EU-niva uppnds samt vikten av att
utveckla en marknad som lampar sig for fornybar energi. De berdrda aktdrerna har emellertid

10

SV



SV

skilda uppfattningar om andra fragor, t.ex. stédsystemens geografiska réckvidd och den
fornybara energins exponering for marknadsvillkor (t.ex. prioriterad inmatning och
balanseringsansvar).

Vad galler privata och offentliga enheters roll pa elmarknaden finns det ett starkt stod for
ytterligare EU-atgarder for att ge energikonsumenter och lokala myndigheter 6kad makt. | de
alra flesta svar ville man ha skdrpta EU-regler som garanterar att konsumenterna har
mojlighet att sjava producera och lagra fornybar varme och el och delta pa ala relevanta
energimarknader pa ett icke-diskriminerande och enkelt sitt, &ven genom aggregatorer.
Manga av de tillfragade stoder en okad exponering for kortfristiga marknader for system for
egenforbrukning, genom att Overskottsel som matas in i natet varderas till priset pa
grossistmarknaden. Flera producenter av férnybar energi betonar dock att marknadsbaserade
stodsystem fortfarande behovs for smaskaliga system for egenférbrukning under Gvergangen
till en reformerad utformning av marknaden. Flera av de tillfragade stéder l&ttare tillgang till
finansiering for lokalainitiativ pa omradet fornybar energi.

Berdrda aktorer framhaller att retroaktiva andringar av stodsystem bor forhindras. Aven andra
faktorer konstateras vara viktiga for att forbéttra investeringarnas stabilitet; hit hor
undanrgjandet av administrativa hinder, ytterligare marknadsintegrering och en forstarkt
investeringsskyddsordning som gar langre an energistadgefordraget. Flera av de tillfragade
insisterar ocksa pa behovet av att sikerstdlla ett snabbt genomforande av det omarbetade
direktivet, langt fore 2021, for att ge politiskasignaler i tid och investerarna ett perspektiv.

Flera medlemsstater har sarskilt betonat att medlemsstaternas rétt att valja sin egen energimix
och att utveckla den teknik for férnybar energi som de har valt t.ex. av diversifieringsskal
maste garanteras, sarskilt vid utformningen av stodsystem. De har ocksa understrukit att
marknadsintegreringen av fornybar energi maste organiseras pa ett samordnat Ssétt och inte
kan Overlatas enbart pa fragmenterade forfaranden som & beroende av mediemsstaternas
individuella tidsplaner for anméalan.

Sist men inte minst anses det vara avgorande att en stabil réttslig ram finns inskriven i
direktivet om foérnybar energi for att EU:s ma om minst 27 % fornybar energi ska kunna
uppnas senast 2030. Majoriteten av de tillfragade stoder forebyggande atgarder for att
undvika en lucka i maluppfyllelsen, men de ser ocksa ett behov av korrigerande dtgarder om
en lucka anda skulle uppstd Vissa berorda aktorer, t.ex. regleringsmyndigheter pa
energiomradet, framhdller behovet av att sdkerstélla att alla eventuella kompletterande
atgarder & samstammiga med nationella stodsystem.

Det offentliga samrédet visade att de huvudsakliga hindren for att 6ka andelen fornybar energi
inom transporter bl.a. &r bristen pa en stabil politisk ram for perioden efter 2020, den utdragna
debatten om hallbara biobranslen och det hoga priset pa eldrivna fordon. De allra flesta av de
tillfragade papekade ocksa att en inblandningsskyldighet pd EU-niva vad géller bransen
skulle vara ett effektivt eller mycket effektivt sétt att framja konsumtionen av halbara
fornybara branslen inom EU:s transportsektor och 6ka spridningen av eldrivna fordon.

Dessutom konstaterades det vid Electricity Regulatory Forum i Florens den 13-14 juni 2016
som medlemsstater, nationella tillsynsmyndigheter och viktiga berdrda aktorer deltog i att
ramen for fornybar energi for perioden efter 2020 bor vara baserad pa en forbéttrad
utformning av marknaden som lampar sig for en fullstandig integrering av fornybar energi
och péa en kraftfull signal om koldioxidpriset genom ett forstarkt utsl &ppshandel ssystem samt
att sarskilt stod for fornybar energi, nar och om sa behdvs, bor vara marknadsbaserat och
minimera marknadssnedvridning. | detta syfte uppmanade forumet kommissionen att utarbeta
gemensamma bestdmmel ser om stodsystem som ett led i Gversynen av direktivet om férnybar
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energi som underlétar en marknadsbaserad och mer regionaliserad strategi nér det gdler
fornybar energi.

Det offentliga samradet om bioenergins hdllbarhet har visat att det rader delade uppfattningar
om fordelar och risker med bioenergi och om behovet av en ny EU-politik. En évervaldigande
majoritet av de tillfragade framholl dock begransningen av klimatférandringen som
huvudsyftet med en politik for hallbar bioenergi.

Ett antal offentliga myndigheter och offentliga foretag samt producenter av biodrivmedel och
flytande biobrénslen och skogsbruksféretag och flera medlemsstater uppgav att de foredrar
referensscenariot, dvs. att inga ytterligare hdllbarhetskrav pa EU-niva infors. Ett av de
huvudska som anforts ar att det finns annan lagstiftning som técker de potentiella riskerna
med biomassa for energiandama samt risken for en alltfor stor administrativ borda.

A andra sidan understtder ménga producenter och anvéndare av bioenergi i EU liksom ocksa
ett antal medlemsstater ytterligare EU-insatser for att utvidga EU:s hallbarhetskriterier till
biomassa som anvands foér varme/kyla och €. EU:s sténdiga kommitté for skogsbruk, den
radgivande gruppen for EU-atgarder for skogen, understoder i ett aktuellt yttrande alternativet
att infora ett riskbaserat hallbarhetskriterium for skogsbiomassa.

Krav paverkningsgrad for omvandling av biomassatill energi stods av en rad berorda aktorer,
i synnerhet traforadlingsindustrin, inklusive massa- och papperstillverkare, och icke-statliga
miljGorganisationer. Icke-statliga organisationer stoder ocksa ett tak for den totala
anvandningen av bioenergi samt begrénsningar av vissa ravaror eller kélor, och miljokraven
och de sociala kraven for produktion av biomassa.

Generellt har berorda aktorer efterlyst en konsekvent behandling vid inférande av atgarder
som ror specifika ravaror, oavsett deras sutliga anvandning: Detta innebar exempelvis att
reglerna bor vara desamma for biomassa som anvands for att producera biobréanslen och for
biogas som anvéands for varme- och elproduktion.

3.3. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden
Foljande viktiga studier har bestéllts fran externa konsulter:

o Studie om konsekvensbedomningen for ett nytt direktiv. om forenklad
spridning av fornybar energi och sikerstdlla att EU ndr sitt 2030-ma om
fornybar energi — Europeiska konkurrensnatverket, Oko-Institut, Eclareon,
REBEL, SUER, BBH.

o Studie om tekniskt stod vid genomfdrandet av 2016 ars rapport om fornybar
energi, som forberedelse infor paketet om fornybar energi for perioden 2020
2030 i Europeiska unionen — Oko-Institut E3-modelling Observ’ ER, COWI.

o Supporting investments into renewable electricity in context of deep market
integration of RES-e after 2020: Study on EU-, regional- and national-level
options - Cambridge Economic Policy Associates (CEPA).

o Study on the sustainable and optimal use of biomass for energy in the EU
beyond 2020 — PricewaterhouseCoopers, Vito, TU Wien, Utrecht University,
INFRO, Rutter Soceco.

. Carbon impacts of biomass consumed in the EU - Forest Research UK, VTT,
North Energy, Alterra.

o Study on impacts on resource efficiency on future EU demand for bioenergy,
[1SA, Idufor, EFI, Oeko Institute, |EEP.
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3.4. K onsekvensbheddmning

Den konsekvensbedomning som &tfdljde forslaget omfattade inte en uppsattning
rekommenderade alternativ, utan i stéllet en ingdende analys av varje aternativ med ett
stegvist tillvagagangssétt fran ett scenario med of drandrade forhallanden (Op. 0), som innebar
fortsatt anvandning av nationella dtgéarder men utan kompletterande atgéarder pa EU-niva, till
alternativa scenarier som omfattar mer EU-6vergripande &tgarder inom de fem nedanstdende
omradena.

Den 16 september 2016° avgav namnden for lagstiftningskontroll sitt férsta yttrande om
konsekvensbedomningen och begérde att den skulle laggas fram pa nytt. Denna andrades
senare och lades den 17 oktober 2016 fram pa nytt for ndmnden for lagstiftningskontroll, som
avgav ett andra negativt yttrande den 4 november 2016 men inte begédrde att
konsekvensbedomningen skulle andras ytterligare och |amnasin pa nytt.

Mot denna bakgrund har kommissionen ansett det lampligt att ga vidare med ett forslag till
omarbetning av direktivet om fornybar energi samtidigt som vederborlig hénsyn tas till de
forbehdl som namnden for lagstiftningskontroll uttryckt i sitt andra yttrande. Den har sérskilt
valt att mer proportionerliga och mindre betungande bestammelser fér varme- och kylsektorn
i kombination med skérpta bestdmmelser i styrningsramen for att sl vakt om uppnaendet av
malen for 2030. Den har ocksd sikerstdllt att bestammelserna i forslaget till fullo
overensstammer med och kompletterar reglerna om statligt stod och inte inkraktar pa
kommissionens behdrighet pa omrédet for statligt stod. De foreslagna bestdmmelserna &
allmanna principer som kraver att marknadsbaserade och kostnadseffektiva system anvands
(vid behov). Detta ligger helt i linje med den nya utformningen av marknaden och bidrar till
att minimera kostnaderna for skattebetalare och elkonsumenter. Bestammelserna framjar
ocksa sakerheten for investerare under perioden 2021—-2030. Kommissionen har beaktat alla
md for energiunionen. Kommissionen noterar slutligen den oundvikliga osdkerheten i
uppskattningen av den lucka som ska fyllas, minimikaraktaren hos EU-malet pa 27 % och
behovet av att skapa stabila incitament i god tid for investeringar med langa ledtider. Mot
denna bakgrund anser kommissionen att det samlade paketet med atgarder &r ett |ampligt svar
paproblemen. Mer detaljerad information om detta gesi detta kapitel.

i) Alternativ for att 6ka andelen fornybar energi inom elsektorn (RES-E)

a En gemensam europeisk ram for stddsystem: 1) Enbart anvandning av
marknadsmekanismer, 2) Europeisk ram fér marknadsbaserat och kostnadseffektivt stod, 3)
obligatorisk évergang till investeringsstod.

Direktivet om fornybar energi ger mojlighet till stodsystem men dverlter valet av stodsystem
till medlemsstaterna. Detta har lett till ett allt annat @n optimalt 1&ge dér medlemsstater har
infort stodsystem som senare i manga fall har andrats eller dterkallats retroaktivt. Detta har i
sin tur inverkat negativt pa investerarnas fortroende. Det behdvs darfor tydligare regler i det
omarbetade direktivet om férnybar energi for att 6ka investerarnas foértroende.

Mot bakgrund av detta medfér aternativ 2 inférandet av principer for stodsystem som
medlemsstaterna kan inféra och som fortfarande & nddvandiga for att attrahera tillracklig
med investeringar for att na unionens ma for 2030. Detta aternativ omfattar principer for
utformning som medlemsstaterna kan anvanda fér stédsystem och fér att skydda investerare
mot retroaktiva andringar. Dessa principer paverkar inte bestdmmelserna om statligt stod.

Y ttrandena finns p&: http://ec.europa.eu/smart-regul ation/impact/ia_carried out/cia 2016_en.htm . Mer
specifika kommentarer om ndmndens synpunkter finns i bilaga | till den konsekvensbedémning som
afoljer dettaforsag.
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Néar det galer den hér sektorn ansdg namnden for lagstiftningskontroll att de befintliga
riktlinjerna for statligt st6d redan tar upp merparten av de fragor som ing&r i
konsekvensbeddmningen och redan bekréftar klimat- och energimalen for 2030.

Det & ett politiskt val att férankra dessa principer i lagstiftningen. Pa det hér séttet kommer
dessa bestammelser att stddja utvecklingen av en europeisk politik for fornybar energi som
gor férnybar energi 1dmpad for marknaden, samtidigt som sakerhet for investerare skerstalls
fram till 2030. Mer detaljer finns i bilaga 1 till konsekvensbeddmningen. Den foreslagna
ramen anger i detta avseende principer for utformning som i) sakerstaller tillrécklig sakerhet
for investerare under perioden 2021-2030 och ii) kréver att marknadsbaserade och
kostnadseffektiva system baserade pa basta praxis anvands (vid behov). Principerna i detta
forslag ligger helt i linje med de riktlinjer som kommissionen redan omfattat i riktlinjerna for
statligt stod till miljoskydd och energi och utveckla dem ytterligare pa ett antal omraden, bl.a.
gransoverskridande deltagande.

Dessutom & ramen andamdlsenlig nar det gdler att garantera tillracklig sakerhet for
investerare genom att faststdlla alménna principer for utformning baserade pa
marknadsbaserade principer och béasta praxis vilka kommer att gélla under perioden 2021—
2030.

Samtidigt ar regelverket proportionerligt och inte alltfér detaljerat, eftersom bestémmel serna
& av allméant karaktar och ocksa respekterar subsidiaritetsprincipen genom att till fullo beakta
medlemsstaternas rétt att sjava bestdmma sin energimix. For detta andamal &r det nodvandigt
att inom den nuvarande réttsliga ramen faststdlla forhdllandet mellan & ena sidan
medlemsstaternas rétt att valja sin egen energimix och att utveckla den fornybara teknik som
de har valt t.ex. for diversifieringsindamal och & andra sidan malet att sakerstélla en viss
konkurrensnivd mellan olika former av teknik. Om dessa grundlaggande principer for en
energiram for Europa att laggs fram for radet och Europaparlamentet for godkannande
kommer det att skapa legitimitet och almanhetens acceptans for agendan for
marknadsintegrering.

Dessutom har olika berorda aktorer, daribland tillsynsmyndigheter® och ett antal
medlemsstater, efterlyst inforandet av en sadan ram i forslaget som komplement till gélande
regler for statligt stod.

b) En mer samordnad regional strategi: 1) obligatoriskt regionalt stdd, 2) obligatoriskt partiellt
Oppnande av stédsystem for gransoverskridande deltagande.

Detta forslag motsvarar det andra alternativet (alternativ 1 i konsekvensbedémningen) i syfte
att gora ett partiellt 6ppnande av RES-E-stodsystem for grénsoverskridande deltagande
obligatoriskt. Detta alternativ gor det mgjligt att minska de totala kostnaderna och
stodkostnaderna for systemet genom att skerstélla att investeringar i allt hdgre grad placeras
dér potentiella och andra villkor & mest gynnsamma. Resultatet av konsekvensbedémningen
visar att denna atgard skulle minska kostnaderna for energisystemet fran 1,0 miljarder euro
per ar under perioden 2021-2030, medan stodkostnaderna for fornybar energi som betalas av
konsumenten minskas med 3 %.

Detta alternativ ar proportionerligt eftersom det endast foreslar ett progressivt, partiellt
oppnande som avspeglar nivan pa de fysiska sammanlankningarna. Det respekterar

Se t.ex. slutsatserna frén métet inom forumet for europeiska tillsynsmyndigheter pa elomrédet, som
holls den 13-14 juni 2016: " Forumet uppmanar kommissionen att utarbeta gemensamma bestammel ser
om stédsystem som ett led i dversynen av direktivet om fornybara energikéllor som underléttar en
marknadsbaserad och mer regionaliserad strategi for fornybar energi”.
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subsidiaritetsprincipen eftersom det inte begrénsar medlemsstaternas magjligheter att utforma
sitt stodsystem och darfor inte paverkar deras rétt att sjdva bestamma sin energimix.

c) Ett finansieringsinstrument med fokus pa fornybar energi: 1) ett finansieringsinstrument pa
EU-niva med breda urvalskriterier, 2) ett finansieringsinstrument pa EU-niva till stod for
projekt for fornybar energi.

Malet pa detta omrade &r att oka anvandningen av medel inom ramen for befintliga eller nya
finansieringsinstrument till stéd for mediemsstater med hdg ambitionsniva néar det galler
anvandning av fornybar energi. Detaljerna i denna mdjlighetsskapande ram bor faststéllas i
samband med utarbetandet av den flerdriga budgetramen for 2021-2027.

d) Administrativ forenkling: 1) foérstéarkta bestdmmelser med en enda kontaktpunkt,
tidsintervall och forenklade forfaranden for uppgradering, 2) kortare tillstandsforfaranden
genom automatiskt godkdnnande och ett forenklat anmalningsforfarande for sméaskaliga
projekt.

En kombination av alternativen 1 och 2 &r att foredra for detta forslag i syfte att infora ett
tillstandsforfarande for projekt for fornybar energi med en utsedd myndighet som utgor en
enda kontaktpunkt (one-stop-shop), en maximal tidsgrans for tillstandsforfarandet, en enkel
anmalan till systemansvariga for distribution nér det géller smaskaliga projekt och en sarskild
bestdmmelse om ett snabbare tillstandsforfarande for uppgradering av befintliga anlaggningar
for fornybar energi. Detta alternativ maojliggor tydligare, mer transparenta, forutsdgbara och
mindre tidsodande tillstandsforfaranden for sokande.

Detta alternativ & proportionerligt eftersom det i stor utstréackning & det genomférande av
forfaranden baserade pa basta praxis som redan tillampas i vissa medlemsstater. Det medfor
inga stora kostnader. Det respekterar subsidiaritetsprincipen eftersom det Overldter &
medlemsstaterna att valja hur de vill organisera sina kontaktpunkter. Det paverkar inte heller
innehallet i tillstandsforfarandena.

i) Alternativ for att 6ka andelen fornybar energi inom vérme- och kylsektorn (RES-H& C):

a) Integrera fornybar energi i forsorjningssystemet for varme och kyla: 0) fortsdtta med de
nuvarande nationella atgarderna utan EU-insatser, 1) infora en RES H& C-skyldighet for
leverantorer av fossila branslen 2) samma skyldighet men for alla branseleveranttrer.

Det rekommenderade aternativet var aternativ 2, dér de leverantbrer som utsetts av
medlemsstaterna och som tacker minst 50 % av energiforsorjningen skulle ha varit tvungna
att gradvis integrerafornybar energi i sin totala arliga forsaljningsvolym fram till 2030 (med 1
procentenhet per ar).

Vad gdller denna sektor har namnden for lagstiftningskontroll ifrégasatt proportionaliteten i
att dlagga energileverantdrer av varme och kyla en skyldighet. For att 16sa dessa problem
ersitter detta forsag skyldigheten med flera mojligheter som star 6ppna for medlemsstaterna
och som darmed ger flexibilitet for genomférande pa nationell niva

Med beaktande av att varme och kyla svarar for nastan hdlften av EU:s dutliga
energianvandning’ och att andelen férnybar energi inom varme- och kylsektorn, medan
andelen fornybar energi i eproduktionen dkade med mer &n 8 procentenheter mellan 2009
och 2015, endast har 6kat med mindre an 3 procentenheter under samma period behévs det en
ambitios men flexibel atgard inom denna sektor.

! En EU-strategi for uppvarmning och kylning (COM (2016) 51 fina).
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Denna l6sning &r proportionerlig eftersom den inte gér langre an vad som &r nédvandigt for
att 6ka anvandningen av fornybar energi inom RES-H& C-sektorn pa EU-niva och inte lagger
en tung borda pa sma och medel stora foretag.

Detta aternativ 6verensstammer med och kompletterar energieffektivitetsdirektivet och
direktivet om byggnaders energiprestanda. Energieffektiviteten inom varme- och kylsektorn
framjas genom energibesparingar och renovering, sarskilt inom byggsektorn. Parallellt med
detta skulle alternativen gallande véarme och kyla paskynda en dvergang fran fossila branslen
till fornybar energi inom varme- och kylsektorn, vilket ocksd skulle omfatta det befintliga
byggnadsbestandet. Sarskilda dtgéarder for fornybar energi i forsorjningssystemet for varme
och kyla och energianvandningen pa byggnadsniva kommer att minska risken for teknol ogisk
inldsning, dvs. nar den strategi som & inriktad pa energieffektivitet endast medfor att
fossilbrang eteknik ersédtts med effektivare, men fortfarande fossilbransl ebaserade |6sningar.

b) Underlétta inférandet av fornybar energi och spillvérme i system for fjarrvarme och
fijarrkyla: 1) Utbyte av béasta praxis, 2) energicertifikat och 6ppnande av tilltrade till lokal
varme och kyla, 3) &garder under 1 och 2 kompletterat med en forstarkt ram for
konsumentréttigheter.

Alternativ 3 rekommenderas fOr detta forslag. Detta alternativ. gor det mgjligt for
konsumenter att producera férnybar varme lokalt och anvéanda ett fjarrvéarme- och
fjarrkylsystem baserat pa fornybar energi for att skapa lokala synergier med andra anvandare
och darmed ha en positiv social effekt. Bortkopplingsmdjligheten skulle mdjliggéra
ytterligare produktion av fornybar varme mellan 2020 och 2030 och bidra ytterligare till att
begransa klimatforandringen. Aven om mojligheten till bortkoppling kan fa negativa
konsekvenser for inkomstflodet for lokala foretag som producerar fjarrvarme och fjarrkyla,
skulle dessa konsekvenser kompenseras genom de positiva sociala och miljomassiga
effekterna

Detta alternativ & ocksd proportionerligt eftersom den administrativa bordan kommer att
korrelera direkt med fjarrvarmesystemens utbredning pa nationell niva Framfor allt
medlemsstater med 1&g andel fjarrvarme kommer att ha en begréansad certifieringsborda och
sannolikt en méttlig efterfragan pa bortkoppling.

Fjarrvarme och fjarrkyla utgor cirka 10% av EU:s energiférsorjning. Fjarrvérme- och
fjarrkylsystem majliggor hdgre andelar fornybar energi i EU:s energisystem. Det finns t.ex.
en stor outnyttjad potential for anvéndning av varmepumpar i industriell skala inom
fjarrvéarme och det uppskattas att mer &n 25 % av EU:s befolkning bor i omréden som lampar
sig for geotermiska fjarrvarmetilldmpningar. Dessutom utgér fjarrvarmesystemen en viktig
infrastrukturteknik som underlattar en 6kad total omvandlingsverkningsgrad i anl&ggningar
for omvandling av avfall till energi®.

De ddre fjarrvéarme- och fjarrkylsystemen maste utvecklas for att kunna hantera den 6kade
produktionen av fornybar energi. De nuvarande investeringarna i fjarrvérme och fjarrkyla
mojliggor dock inte en 6vergang till energieffektiv och fornybar energiforsorjning.
Energiprestandadtgarder kréver ett relativt enkelt administrativt st6d men har potential att
avsevart 6ka anvandningen av fornybar energi, och darfor & atgarden s effektiv.

Dessutom &r detta alternativ ocksa proportionerligt (eftersom det skapar lika villkor mellan
lokala aktérer inom fjérrvérme och fjarrkyla och de som bidrar med och anvéander véarme
genom ett Oppet men samtidigt jamforbart system) och respekterar subsidiaritetsprincipen

Persson & Muenster (2016). Current and future prospects for heat recovery from waste in European
district heating systems: A literature and data review. Energy. September 2016.
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(eftersom den tillhandahdller principerna men respekterar de nationella och lokala
myndigheternas roll nér det géller att inrétta fjarrvarme- och fjarrkylsystem).

iii) Alternativ for att 6ka andelen koldioxidsnd och férnybar energi inom transportsektorn
(RES-T):

1) Inblandningskyldighet pa EU-niva nar det géler avancerade fornybara bréanden, 2)
inblandningsskyldighet pa EU-niva nar det galler avancerade fornybara drivmedel (inklusive
avancerade biobranden), tillsammans med en minskning av livsmedel sbaserade biodrivmedel
med ett flertal varianter som omfattar minskningstakten och minskningens omfattning, 3)
baserat pa alternativ 2, en sérskild inblandningsskyldighet pa EU-niva nér det géller fornybara
branslen inom luftfarts- och g6fartssektorn, 4) skyldigheten att minska véaxthusgasuts dppen
(forlangning av brand ekvalitetsdirektivet).

Namnden for lagstiftningskontroll ansdg att hallbarheten hos biodrivmedel och deras
potentiella bidrag till unionsmalet bor preciseras tydligt och bedomas pa samma sétt som for
andra former av bioenergi. Den begarde ocksd att man skulle Gvervaga ytterligare ett
alternativ dér forbattrade hallbarhetskriterier tillampas pa alla biodrivmedel.

| konsekvensbedomningen analyseras dessa fyra alternativ till &garder pa EU-niva for att
frémja minskade koldioxidutslépp och energidiversifiering av drivmedel, samtidigt som den
tar upp indirekt andring av markanvéandning i samband med livsmedel shaserade biobransen.
Harvidlag bygger den pa den analys som utvecklats i konsekvensbedomningen till Iluc-
direktivet, i konsekvensbeddmningen utvarderas ett antal aternativ for att stérka den
befintliga ramen for hallbara biobranslen, bland annat genom att forlanga och ytterligare
sanka det nuvarande taket for livsmedel sbaserade biobranslen till perioden efter 2020 for att
minimera utsldppen till foljd av indirekt &ndring av markanvandning. Dessutom beddmdes i
konsekvensbedémningen om bioenergi olika aternativ for att stérka de 6vergripande
hallbarhetskriterierna for bioenergi, bl.a. med ett nytt hallbarhetskriterium for skogsbiomassa
(som &ven anvands for biobrans eproduktion) och en utvidgning av hdllbarhetskriterierna till
biomassa som anvands for varme- och elproduktion.

Alternativ 2 rekommenderas for detta fordag eftersom det bygger pd praxis i 25
medlemsstater, som har infort blandningstillstand for biodrivmedel, och ger branschen storre
sikerhet om framtida marknadsefterfragan/marknadsvolymer for avancerade biobransen,
vilket kravs for att sakerstélla storskaliga investeringar och innovation inom denna sektor.
Detta alternativ kommer ocksa att mojliggora en gradvis minskning av livsmedel sbaserade
biobréanslen enligt vad som anges i strategin frén juli 2016 om utsl&ppssndl rorlighet®.

Den foreslagna minskningsbanan beaktar de tidigare viktiga investeringar som gjorts hittills
och ligger i linje med en redistisk takt for utrullningen av avancerade biobréanden pa
marknaden. Detta alternativ ar |1&ttare och okomplicerat att genomfora eftersom det bygger pa
omfattande politiska och administrativa erfarenheter pa nationell niva

Det rekommenderade alternativet handlar ocksd om utsldpp till foljd av indirekt andring av
markanvandning och frémjar hoga prestanda hos avancerade biobranslen néar det galler
minskade vaxthusgasutslapp. Utddppen fran indirekt andring av markanvandning kan
minskas betydligt genom en gradvis minskning av konventionella biobranslen fram till 2030,
med fokus framst pa biobranslen som & baserade pa oljegrédor, som & forknippade med
storre effekter i samband med indirekt andring av markanvandning. Dessutom skulle
minimikravet pad minskade vaxthusgasutsldpp framja optimala koldioxidprestanda i nya
biobransl eanl &ggningar.

° ”En europeisk strategi for utsldppssnal rorlighet” (COM(2016) 501 final).
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| sin strategi for utddppssnd rorlighet papekade kommissionen att livsmedelsbaserade
biobranslen har haft en begrénsad roll i att minska koldioxidutsldppen inom transportsektorn
pa grund av tvivlen pa hur de faktiskt bidrar till att minska koldioxidutsldppen inom
transportsektorn. | fordaget till Iluc-direktiv foreslogs en forsiktighetsbaserad metod som
godkandes av medlagstiftarna och som innebar att bidraget fran livsmedelshaserade
biobranslen begransas till hdgst 7 % senast 2020. Den réttsliga osdkerheten kring utarbetandet
av och forhandlingarna om Iluc-direktivet har avskréackt fran nyainvesteringar utéver de som
redan gjorts inom denna sektor.

Potentialen for minskade koldioxidutslgpp inom transportsektorn kan forverkligas genom att
man successivt minskar anvandningen av livsmedelsbaserade biobranslen och ersétter dem
med mer avancerade biobrénsden. Né&r det faststdls hur minskningen av konventionella
biobranslen ska fortskrida ar det viktigt att inte i efterhand undergréva de afféarsmodeller som
framjas genom det befintliga direktivet. Den foreslagna utvecklingsbanan, dar andelen
konventionella biobranslen minskar gradvis syftar darfor till att undvika strandade tillgangar
och oavsiktlig forlust av arbetstillfalen, samtidigt som hansyn tas till de tidigare viktiga
investeringar som gjorts hittills, och den ligger ocksa i linje med en realistisk utrullning av
avancerade biobranslen pa marknaden. Exakt vilken utvecklingsbana den gradvisa minskning
som anges i detta forslag kommer att |6pa &terspeglar en valgrundad politisk bedémning av
vad som skulle utgéra en balanserad syn pa stabila investeringar och minskade
vaxthusgasutsl dpp inom transportsektorn.

iv) Alternativ som innebar att konsumenter ges t¢kade mgjligheter och informeras om
fornybar energi:

a) Ge konsumenterna mojlighet att producera, salva férbruka och lagra fornybar el: 1) EU-
riktlinjer for egenforbrukning, 2) ge manniskor maéjlighet att sjalva férbruka och lagra e, 3)
egenforbrukning pa distans for kommuner.

Alternativ 2 rekommenderas for detta forslag eftersom det maximerar konsumenternas
egenmakt och deras potentiella deltagande, avhjdper fordelningsrelaterade problem som
gdller natutbyggnadskostnader och néatkostnader och 6kar bidraget fran takmonterade solceller
till malet for fornybar energi.

Detta alternativ & ocksa proportionerligt (eftersom det inte omfattar en allman rétt till
gavforbrukning) och respekterar subsidiaritetsprincipen (eftersom det inte féregriper
medlemsstaternas frihet att stodja en sarskild teknik, utan endast skapar en ram som ger rétt
till utrullning av decentraliserad produktion av fornybar energi).

b) Offentliggdra information om férnybar €: 1) Konsolidera systemet med
ursprungsgarantier, 2) baserat pa aternativ 1 som gor ursprungsgarantier obligatoriska for
offentliggdrande av information, 3) baserat pa alternativ 2 som utvidgar ursprungsgarantierna
till allakallor till elproduktion.

En kombination av aternativ 1 och alternativ 2 rekommenderas for detta forslag for att
konsolidera systemet och gora det obligatoriskt att anvanda ursprungsgarantier for
offentliggorande av information om férnybar el. Detta & en valavvagd kompromiss som okar
transparensen och fortroendet for systemet samtidigt som man undviker de administrativa
merkostnader som skulle bli foljden om systemet utvidgades till att omfatta alla
produktionskéllor.

Detta alternativ & ocksa proportionerligt eftersom det inte medfor en orimlig administrativ
borda for forvaltning av systemet (sarskilt for smaskaliga producenter). Det respekterar ocksa
subsidiaritetsprincipen eftersom det ger medlemsstaterna majlighet att vaja den metod for att
forvalta systemet som passar dem bast.
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c) Sparning av fornybara branden som anvands inom sektorn for varme och kyla och
transportsektorn: 1) Utvidgning av ursprungsgarantier till férnybara gasformiga bransen, 2)
utvidgning av ursprungsgarantier till fornybara flytande och gasformiga brénslen, 3)
utveckling av alternativa sparningssystem for fornybara flytande och gasformiga branslen.

Alternativ 1 for gasformiga brénslen och alternativ 3 for flytande branslen rekommenderas for
detta forslag. Detta mojliggor fordelar i form av en effektivare sparning av fornybara branslen
till férman for konsumenterna och minskar risken for bedrageri, sarskilt nér det galler flytande
biobransen. Dessutom torde grénsoverskridande handel med fornybara branslen ocksa
underléttas av sadana system. Slutligen verkar alternativ 3 vara att féredra framfor alternativ 2
for flytande branslen, eftersom det passar béttre ihop med de nuvarande administrativa system
som redan finns for att spara hdllbarheten for dessa brangen.

Detta alternativ & ocksd proportionerligt (eftersom det bygger pa befintliga system for
biodrivmedel och pa den enklaste metoden for att underlétta gransoverskridande handel for
fornybara gasformiga branslen) och respekterar subsidiaritetsprincipen (eftersom det
kompletterar befintliga registreringssystem for férnybara flytande och gasformiga brénslen pa
nationell niva).

v) Alternativ for att uppna minst 27 % fornybar energi till 2030:
a) Nationellamal for 2020: Nationellamal for 2020 som grundniva versus utgangsniva.

Alternativ 1, dvs. sikerstéllandet av att mdlet for 2020 fungerar som referensscenario efter
2020, rekommenderas for detta forslag. Alternativet att behdlla malet for 2020 fungerar som
sakerhetsmekanism och bor inte krava ndgon ytterligare insats, forutsatt att medlemsstaterna
uppnar dettamal 6verhuvudtaget.

Detta alternativ & ocksa proportionerligt (eftersom det inte bor kréva nagon ytterligare insats
forutsatt att medlemsstaterna  uppndr detta ma Overhuvudtaget) och respekterar
subsidiaritetsprincipen (eftersom det endast utgor en forlangning i tiden av mal som redan
Overenskommits av medlemsstaterna).

Det ar viktigt att notera att OGvriga aternativ som omfattar malet att uppna minst 27 %
fornybar energi till 2030 behandlas i férordningen om styrningen av energiunionen, medan
skyldigheten att uppna minst 27 % pa EU-nivaforblir inskriven i fordaget.

b) Utvecklingsbana: Linjar respektive icke-linjar.

Alternativ 1, som innebér att man faststaller en linjar utvecklingsbana fran malet for 2020 till
malet for 2030, rekommenderas for detta forsdag. Det ger okad sakerhet och bor bidra till att
minska kostnaderna och undvika risker i samband med uppnaendet av malet for 2030.

Detta alternativ & ocksa proportionerligt (eftersom det har en begransad effekt pa kostnaderna
for spridning eftersom man i stor utstréackning dragit de tekniska l&rdomarna nér det galler den
mest mogna tekniken) och respekterar subsidiaritetsprincipen (detta & endast en metod for att
méta framstegen mot det ma pa EU-niva som medlemsstaterna faststéller).

c) Mekanismer for att undvika en klyfta i ambitionsnivan i forhallande till EU-malet for
fornybar energi: 1) Revidera ambitionsnivan i de nationella planerna, 2) ta med en
oversynsklausul for att foresa ytterligare genomforandemekanismer pa EU-nivai ett senare
skede om sa behdvs, 3) hoja ambitionsnivan for agarder pa EU-niva, 4) infora bindande
nationellamal.

En kombination av aternativ 1 och 2, som bygger pa styrningsprocessen for att na malet om
minst 27 %, och darefter en Oversynsklausul for att dvervéga ytterligare EU-omfattande
atgarder, rekommenderas for forslaget om styrningen av energiunionen. Ovriga alternativ
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anses inte vara politiskt genomférbara och gar kanske inte att enas om utan att man foregriper
nasta budgetram efter halvatiden.

Detta tillvagagangssatt &r ocksa proportionerligt (eftersom det inte automatiskt ger upphov till
ytterligare  &garder som kraver finansiering pa EU-nivd) och respekterar
subsidiaritetsprincipen (eftersom det 6verldts pa mediemsstaterna att vélja kompletterande
insatser).

d) Mekanismer for att undvika och atgarda eftersldpning vad géler resultat: 1) Revidera
nationella planer, 2) ta med en oversynsklausul for att foresda ytterligare
genomforandemekanismer pad EU-niva i et senare skede om s3 behdvs, 3) hoja
ambitionsnivan for dtgarder pa EU-niva, 4) infora bindande nationella mal.

En variant av aternativ 3 rekommenderas for forslaget om styrningen av energiunionen
eftersom den anses vara det mest genomférbara séttet att korrigera en eventuell efterslépning
nar det galler att na resultat. Detta skulle stodas av alternativ 1 (revidera genomforandet av
nationella planer) som ocksd bor tréda i kraft samtidigt som styrningsprocessen for
energiunionen.

Detta alternativ & ocksa proportionerligt (eftersom det inte ger upphov till ytterligare atgarder
som kréver finansiering pad EU-nivd) och respekterar subsidiaritetsprincipen (eftersom det
overl&ts pa medlemsstaterna att valja kompletterande insatser).

vi) Alternativ for att stéarka EU:s hallbarhetsram for bioenergi:

Dessutom understktes genom en konsekvensbedomning om bioenergins hdllbarhet olika
dternativ for hdllbar anvandning av biomassa vid varme- och elproduktion: 1)
Referensscenario: bygger pa andra inslag i klimat- och energiramen for 2030 samt pa
nationella strategier for att sakerstélla hallbarheten hos biomassa som anvands fér véarme och
el, 2) utvidga befintliga hallbarhetskriterier och kriterier for minskade vaxthusgasutslapp for
biodrivmedel inom transportsektorn for att innefatta fast och gasformig biomassa i véarme och
el, 3) bygger pa alternativ 2, vidareutveckla hallbarhetskrav for skogsbiomassa jamsides med
ett krav pa at tamed LULUCF-utsépp i nationella dtaganden enligt Parisavtalet, 4) bygger pa
antingen alternativ 2 eller aternativ 3, omfattar ett energieffektivitetskrav for kraftvérmeverk,
5) bygger pa antingen alternativ 2 eller alternativ 3 omfattar ett tak for anvandningen av vissa
ravaror (t.ex. rundvirke) for energiproduktion.

Alternativ. 3 rekommenderas for detta forslag eftersom det anses vara den mest
kostnadseffektiva metoden for att fortsatt sdkerstélla att anvandningen av bioenergi i EU efter
2020 ger optimala minskningar av véxthusgasutsldpp och samtidigt minimerar risken for
negativa miljoeffekter i samband med 6kad skord av biomassa. Detta aternativ respekterar
subsidiaritetsprincipen eftersom det, baserat pa en riskbaserad metod, for det forsta bygger pa
nationella lagar och standarder for pavisande av hallbar produktion av skogshiomassa for
energianvandning. Det & ocksa proportionerligt eftersom den endast &r tillampligt pa
storskaliga producenter av biomassabaserad kraftvarme.

3.5. M odedller som anvants

Fordaget bygger pa alternativ som bedomts i forhallande till resultaten av modellscenarier for
energisystem. Den startpunkt som anvandes i den konsekvensbeddmning som atfdljer
forslaget & narmare bestamt EU:sreferensscenario 2016 (REF2016), som tillhandahdller
uppskattningar om energisystemet ar 2030 baserat pa nuvarande trender och politik.

3.5.1. Referensscenarierna

Pa grundval av REF2016 och EUCO27 (se nedan under 3.5.2) har sérskilda referensscenarier
sedan anvants, som betonar de forvantade effekterna av en fortséttning av nuvarande politik
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och praxis pa utvecklingen inom de specifika sektorer som omfattas av politiska ingripanden,
med antagande av att Gvriga sektorer och dtgarder ligger i linje med de centrala politiska
scenariot.

3.5.2. Politiska scenarier

En centralt politiskt scenario som var byggt for de konsekvensbedémningar som atféljer
fordag till dversyn av energieffektivitetsdirektivet och forsdaget om en férordning om
styrningen av energiunionen anvandes ocksd. Detta scenario (kallat "EUCO27") forutser den
forvantade utvecklingen inom olika sektorer for att nd 2030-malen och bidrar till att faststélla
omfattningen av de ekonomiska, sociala och miljoméassiga utmaningarna med att pa ett
kostnadseffektivt sitt naen andel fornybar energi pa minst 27 %.

Detta tillvagagangssétt, som bygger pa ett gemensamt politiskt scenario och sedan fokuserar
pa "en fréga i taget”, ansdgs vara det enda fungerande sittet att bedoma effekterna av
specifika atgardsalternativ inom den allménna ramen for olika langtgdende initiativ som
kommissionen lagt fram som en del av 2016 ars initiativ rérande energiunionen.

3.5.3. Moddll som anvants

Den modellsvit som anvands for att bedoma de atgardsalternativ som ligger till grund for
forslaget & samma modellsvit som anvandes for klimat- och energipaketet fram till 2020 samt
for den klimat- och energipolitiska ramen fram till 2030.

Modellsviten omfattar modeller (Primes, Primes- Tapem & Promes-Tremove, Primes
Biomass Supply, Gains, Globiom-G4M, Prometheus och Capri) sammankopplade med
varandra pa formellt faststallda sitt for att sdkerstdlla enhetlighet i uppbyggnaden av
scenarier. Dessa sammanlankningar & nodvandiga for att tillhandahdlla karnan i analysen,
som &r trender inom energi, transport och vaxthusgasutsl 8pp och som omfattar foljande:

o Hela energisystemet (efterfragan, utbud, priser och investeringar i framtiden pa
energiomradet) och alla utsldpp och upptag av vaxthusgaser:

e  Tidshorisont: 1990-2050 (tidssteg pafem ar)

o Geografi: individuellt samtliga EU-medlemsstater, EU-kandidatlénder och, i
forekommande fall, Norge, Schweiz samt Bosnien och Hercegovina

o Konsekvenser: for energi, transport och industri (Primes), jordbruk, skogsbruk
och markanvandning (Globiom-G4M), spridning i atmosfaren, hadlsa och
ekosystem (férsurning, eutrofiering) (Gains), makroekonomi med flera
sektorer, sysselsdttning och social trygghet.

| konsekvensbedomningen om hallbar bioenergi anvands EUCO27 som ett referensscenario
och bedoms atgardsalternativen med féljande tva modelleringsverktyg:

o Globiom (global modell for ekonomisk markanvandning) och G4M (modell for
skogssektorn), som ger prognoser om ravarupriser, markpaverkan och
vaxthusgasutsldpp  fran  sektorn  for  markanvandning,  forandrad
markanvandning och skogsbruk.

o Green-X (EU:s modell for férnybar energi), kombinerad med ArcGlS-natet
(geospatial modell for transportkedjor fér biomassa) och Multireg (input-
output-modell) som & en modell foér fordelningen av fornybara energikallor
och bioenergirdvaror samt vaxthusgasutsldpp fran energisektorn och
ekonomiska och sociala konsekvenser, t.ex. bruttoforédlingsvérde,
investeringar och arbetstillfallen.
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4. BUDGETKONSEKVENSER

Fordaget & en omarbetning av direktivet om fornybar energi och de nya atgéarder som
foredas i artiklarna 23 och 25 véntas fa begransade ytterligare budgetméssiga och
administrativa konsekvenser for medlemsstaternas offentliga myndigheter i frdga om
administrativa strukturer som ska inréttas. | de flesta fall fors de kostnader som hanger
samman med &garderna dver pa slutkonsumenterna, som i sin tur kommer att dra nytta av
minskade koldioxidutsl dpp. Forslaget far inga konsekvenser for unionens budget.

5. INGAENDE REDOGOREL SE FOR DE SPECIFIKA BESTAMMEL SERNA | FORSLAGET

De centrala bestammelser som i vasentlig grad andrar direktiv 2009/28/EG eller tillfor nya
element ar foljande:

Artikel 1 anger tillampningsomradet for detta forslag och omnamner nya inslag for perioden
efter 2020, sasom det bindande EU-mdlet, fornybar egenforbrukning, forbattrade
biodrivmedel, hdllbara flytande biobranslen och biomassabranslen samt kriterier for minskade
vaxthusgasutsl &pp.

Artikel 2 omfattar nya specifika definitioner som beaktar andringarna av direktivet om
fornybar energi.

Artikel 3 anger EU:s ma for 2030. Den faststdller de nationella malen for 2020 som
referensscenario (dvs. medlemsstaterna far inte underskrida de nationella maen for 2020 fran
och med 2021). Den innehdller &en en hanvisning till mekanismen for att sakerstélla att detta
referensscenario bibehdlls och for att undvika att det uppstar en lucka i maluppfyllelsen, bada
enligt forordningen om styrningen av energiunionen. Vidare stryks RES-T-malet pa 10 %
efter 2020.

Artikel 4 faststéller de allménna principer som medlemsstaterna far tillampa nar de utformar
kostnadseffektiva stodsystem for att underldita en marknadsorienterad och europeisk
tillvagagangssatt, med forbehall for reglerna om statligt stod.

Artikel 5 faststdller ett successivt och partiellt Oppnande av stodsystem for
gréansoverskridande deltagande inom el sektorn.

Artikel 6 sakerstaller att nivan pa och villkoren for det stod som beviljas for projekt for
fornybar energi som, om en medlemsstat véjer att gora detta, inte andras pa ett sitt som
inverkar negativt pa de projekt som far stod.

Artikel 7, som reglerar hur man berdknar andelen energi fran fornybara kélor, innefattar en
krympande hogsta andel biodrivmedel och flytande biobransen som framstéllts fran
livemedels- eller fodergrodor fran och med 2021, i syfte att ta itu med utslapp till foljd av
indirekt andrad markanvandning. Medlemsstaterna far faststélla ett 1agre grénsvarde och far
gora atskillnad mellan olika typer av biodrivmedel och flytande biobréansen som framstélls
fran livsmedels- och fodergrador, t.ex. genom att faststalla ett |agre gransvéarde for bidraget
fran biodrivmedel som produceras fran oljegrodor, med hansyn tagen till indirekt forandrad
markanvandning.

Artikel 15 innehdller en ny metod (férankrad i direktivet om byggnaders energiprestanda) for
berakning av miniminivaer av energi fran fornybara kalor i nya och befintliga byggnader som
skarenoveras.

| artikel 16 faststalls ett tillstandsforfarande for projekt for fornybar energi med en utsedd
myndighet som utgdr en enda kontaktpunkt (one-stop-shop) och en langsta tidsfrist for
tilIstandsforfarandet.
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Artikel 17 infor en enkel anmélan till systemansvariga for distributionssystem for smaskaliga
projekt och en sarskild bestammelse om ett snabbare tillstandsforfarande for uppgradering av
befintliga anléggningar for fornybar energi.

Artikel 19 omfattar vissa andringar av systemet med ursprungsgarantier i) for att utvidga
systemet med ursprungsgarantier till fornybar gas, ii) gora utfardandet av ursprungsgarantier
for varme och kyla obligatoriskt pa producentens begéran, iii) gora anvandningen av
ursprungsgarantier obligatoriskt for el fran fornybara energikélor (RES-E) och redovisning
av fornybar gas, iv) mojliggora utfardandet av ursprungsgarantier for supported € fran
fornybara energikédlor som foérdelas genom auktionering och v) stéds med medel for att tacka
kostnaderna for stod till fornybar energi och v) forbéttra de administrativa forfarandena
genom tillampning av CEN-standarden.

Artikel 21 ger konsumenterna majlighet till gavforbrukning utan otillbérliga begréansningar
och att fa erséttning for den el de matar ini nétet.

Artikel 22 innehaller nya bestdmmelser om energisamhéllen for att ge dem majlighet att delta
pa marknaden.

Artikel 23 syftar till att utnyttja potentialen for fornybar energi inom varme- och kylsektorn,
sakerstalla ett kostnadseffektivt bidrag till uppfyllandet av malen och skapa en stérre marknad
for RES-H& C i hela EU. Medlemsstaterna kommer saledes att efterstrava en arlig kning pa
1% av andelen fornybar energi inom leveranserna av vérme och kyla. Medlemsstaterna
kommer att besluta hur detta ska genomfdras.

Artikel 24 ger energikonsumenterna tkade mgjligheter genom att ge dem information om
energiprestanda for fjarrvarme och ger dem majlighet att sluta kopa varme/kyla fran ett
fjarrvarme-/fjarrkylningssystem for enskilda byggnader om konsumenterna, eller en part som
agerar pa deras vagnar, kan uppna betydligt béttre energiprestanda genom atgarder for
enskilda byggnader. Den 6ppnar &ven upp lokala varme- och kylsystem for producenter av
varme och kyla frén fornybar energi och spillvarme eller spillkyla och tredje parter som
agerar for deras rakning.

Artikel 25 faststéller en skyldighet pA EU-niva for brandeleveranttrer att erbjuda en viss
andel (6,8% & 2030) av utsldppssndla och fornybara bréanden (inklusive fornybar € och
avancerade biobrangen), i syfte att stimuleratill minskade koldioxidutsl&pp och diversifiering
av energiforsorjningen och sakerstalla ett kostnadseffektivt bidrag fran denna sektor till de
overgripande malen. Fragor som galler indirekt andrad markanvandning behandlasi artikel 7,
som infdr en minskande hogsta andel biodrivmedel och flytande biobréansen som framstéllts
fran livsmedels- eller fodergrodor fran och med 2021. En Gvergang till avancerade
biobranslen uppmuntras genom ett specifikt deluppdrag som arligen 6kar andelen avancerade
biobranden sa att den uppgar till minst 3,6 % & 2030. Slutligen innehdller artikeln en
bestammelse om inférande av nationella databaser som sakerstédller sparbarhet for branslen
och minska risken for bedrageri.

Artikel 26 skarper EU:s nuvarande hallbarhetskriterier for bioenergi bl.a. genom att utvidga
deras rackvidd till att aven innefatta biomassa och biogas for uppvarmning, kylning och
elproduktion. Det hdllbarhetskriterium som &r tillampligt pa agrobiomassa ska forenklas for
att minska den administrativa bordan. Den nya texten gor ocksa kriteriet for skydd av
torvmarker strangare, men léttare att kontrollera. Ett nytt riskbaserat hallbarhetskriterium for
skogshiomassa infors, liksom &aven ett LULUCF-krav for att sdkerstdlla korrekt
koldioxidredovisning av koldioxidutdapp fran skogsbiomassa som anvands vid
energiproduktion. Dessutom skarps kravet pa en minskning av vaxthusgasutslappen for
biodrivmedel till 70 % for nya anlaggningar, och ett minskningskrav pa 80 % tillampas pa
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biomassabaserad varme/kyla och el. For att undvika onddig administrativa borda & EU:s
kriterier for hallbarhet och minskade véaxthusgasutsldpp inte tillampliga pad sma
biomassabaserade anlaggningar for varme/kyla och e med en branslekapacitet pa mindre an
20 MW. Bilaga V innehdler uppdaterade normalvéarden for biodrivmedel och flytande
biobrénslen, och en ny bilaga V1 laggs till for att inkludera en gemensam redovisningsmetod
for varme och kraft, inklusive standardvarden.

Artikel 27 bringar klarhet i massbalanssystemet och anpassa det till att omfatta biogas
producerad genom samrétning och insprutning av biometan i naturgasnétet. Den éndrade
artikeln omfattar ett obligatoriskt erkannande av bevis fran nationella system i andra
medlemsstater som har kontrollerats av kommissionen. | syfte att rationalisera EU:s
hallbarhetskriterier stryks ett antal icke operativa bestammelser, bl.a. méjligheten att inga
bilaterala avta med tredjeléander och mgjligheten for kommissionen att erkénna
skyddsomréaden for séllsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem eller arter som erkéants
som sadana genom internationella avtal eller ingdr i forteckningar som utarbetats av
mellanstatliga organisationer eller av Internationella naturskyddsunionen. Dessutom klargor
artikeln den réttdiga grund som gor det mgjligt for kommissionen att faststélla de
revisionsstrategier som skatillampas av de frivilliga systemen, med okat fokus pa att begrénsa
den administrativa bordan. Slutligen 6kas medlemsstaternas delaktighet i forvaltningen av
frivilliga system genom att mojliggora kontroller av certifieringsorgan.

Artikel 28 innehaller en réttslig grund som gor det majligt for kommissionen att uppdatera
metoden for berdkning av vaxthusgaser. Den klargor ocksa den framtida anvandningen av
medlemsstaternas rapporter om genomsnittliga utslapp fran odling.

Artiklarna 3, 4, 16.1-16.8, 22 och 23, 24 och 26 i direktiv 2009/28/EG kommer att upphdvas
genom detta forslag. Artiklarna 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 25, 253, 27, 28 och 29 i direktiv
2009/28/EG (artiklarna 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 31, 32, 33, 35 och 36 i detta forslag) ar
ndgot omarbetade (t.ex. tekniska detaljer eller anpassningar till nya andringar och
bestammel ser) eller har endast numrerats om.

6. K OMPLETTERANDE UPPLYSNINGAR
o L agstiftningens andamal senlighet och férenkling

Det EU-omfattande malet for 2030 ger majlighet att genomfora en 6vergripande strategi for
okad anvandning av fornybar energi. Detta innebér ett enda dvergripande mal for fornybar
energi pa minst 27 % for unionen senast 2030, utan att det behovs ett specifikt delmal for
fornybara energikdlor inom transport. Vidare innehdller forslaget &garder inom de tre
sektorerna for fornybar energi och det Okar synligheten for investeringar i fornybar energi,
framjar det allmanna regelverket och utnyttjar potentialen inom alla sektorer genom att bidra
till det gemensamma arbetet for att uppna malet for 2030.

Berdkningen av den dutliga energianvandningen fran fornybara energikallor inom
transportsektorn flyttas till artikel 7 for att gora den forenlig med berdkningen av den slutliga
energianvandningen fran fornybara kallor inom e och varme och kyla.

Atgérder som forenklar den nuvarande ramen for stod till € frén fornybara energikéallor (t.ex.
artikel 4 i forslaget) och behandlar frégor som spanner Gver flera omraden (t.ex.
administrativa hinder i artiklarna 15, 16 och 17 i férslaget) ingar ocksa.

o Upphavande av gallande lagstiftning

Om fordlaget antas leder det till att det nu gallande direktivet om fornybar energi upphavs
med verkan fran och med den 1 januari 2021.
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. Oversyn/andring/tidsfristklausul
Fordaget innehdller en allman 6versynsklausul i artikel 30.
o Omarbetning

Denna motivering atféljer ett fordag till omarbetning av direktivet om fornybar energi. Denna
sarskilda metod har valts eftersom en omarbetning innebér nya materiella @ndringar medan
vissa bestammelser i den tidigare réttsakten forblir of oréndrade.

. Jamforel setabell

Medlemsstaterna dlaggs att till kommissionen overlamna texten till de nationella
bestammelser som inforlivar direktivet samt en jamforelsetabell mellan de bestdmmelserna
och direktivet.

Med tanke pa forslagets stora omfattning och antalet réttsliga skyldigheter som infors &r
denna jamforel setabell nddvandig for att kommissionen pa lampligt sétt ska kunna utfora sin
uppgift att évervaka inférlivandet av direktivet

o Europei ska ekonomi ska samarbetsomradet (EES)

Den foreslagna réttsakten beror en EES-fraga och bor darfor omfatta Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.
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WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny
2016/0382 (COD)

Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV
om framjande av anvandningen av energi fran fornybara energikallor (omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget
un|onen funktionssatt <ZI sarskllt artlkel =1=25=L = 194.2 <=

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande™,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande™,

[ enllghet med B> det ordinarie lagstiftningsforfarandet <X1 {&Harandet——artikel—251—
téedraget™. och
av foljande skél:

[Sny |

(1)  Europaparlamentets och r&dets direktiv 2009/28/EG™ har &ndrats véasentligt flera
ganger®. Med anledning av nya &ndringar bor det direktivet av tydlighetsské
omarbetas.

10
11
12

B Europaparlamentets och radets direktiv 2009/28/EG av den 23 april 2009 om framjande av
anvandningen av energi frén fornybara energikélor och om andring och ett senare upphévande av
direktiven 2001/77/EG och 2003/30/EG (EUT L 140, 5.6.2009, s. 16).

14 Sedel A i bilagaXI.
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2

WV 2009/28/EG skél 1 (anpassad)
= ny

= Att framla fornybara energlformer a ett av mden for unionens energipolitik. <

; : it En Okad anvandning av energi fran
fornybara energlkallor ar, tillsammans med energisparande och foérbéattrad
energieffektivitet, viktiga komponenter i det atgardspaket som kravs for att minska
vaxthusgasutslgppen och uppfylla
%@%@Hﬁ@ﬁ x> Parlsﬂvtalet fran 2015 <ZI om kllmatforandrlngar &amt aﬁéﬁ

IZ> unionens ram for Klimat- och energlpolltl ken fram
t|II 2030, bl.a. det bi ndande malet att till 2030 minska utsl&ppen i unionen med minst
40 % under 1990 ars nivaer <1 . , a > Det spelar ocksa <X
en viktig roll for att trygga energ|forsorjn|ngen stimulera teknisk utveckling och
innovation och ge mgjligheter till sysselsdttning och regiona utveckling, sarskilt i
landsbygdsomréaden och isolerade omréden = eller regioner med 1&g
befolkningstéthet < .

3)

WV 2009/28/EG skél 2 (anpassad)
= ny

Fler tekniska forbattringar, fler incitament for anvandning och utbyggnad av allménna
transportmedel, utnyttjande av energieffektiv teknik och X framjande av <Xl
anvandningen av energi fran fornybara energikdllor = inom €l-, varme- och
kylsektorn samt < inom transportsektorn & =, tillsammans med
energieffektivitetsatgarder <-—hésirskilt til—de—mest DO mycket X1 effektiva satt
X> att minska <X] gemenskapens bereende-a~ = utsdppen av vaxthusgaser i unionen
och & IZ>un|onens<XI beroende av importerad I:>gas och<:I oIJa Hem

(4)

()
(6)

Genom direktiv 2009/28/EG inréttades ett regelverk for framjande av anvéndningen av
energi fran fornybara energikallor som anger bindande nationella ma foér andelen
energi fran fornybara energikéllor i energikonsumtionen och transportsektorn som ska
nés senast 2020. Genom ett meddelande frén kommissionen av den 22 januari 2014
faststalldes en ram for unionens framtida energi- och klimatpolitik och framjades en
samsyn om hur denna politik ska utvecklas efter 2020. Kommissionen foreslog att
unionsmdalet for 2030 vad géler andelen fornybar energi som anvands i unionen bor
varaminst 27 %.

Vid Europeiska radets mote i oktober 2014 godkandes detta mal, vilket innebar att
medlemsstaterna far faststélla egna, mer ambitiosa nationellamal.

Europaparlamentet har i sina resolutioner om "En klimat- och energipolitisk ram for
perioden 2020-2030" och " Lagesrapport om fornybar energi” foresprakat ett bindande
unionsmd for 2030 om att minst 30% av den sammanlagda dutliga
energianvandningen ska komma fran fornybara energikdlor och framhalit att detta

15

En klimat- och energipolitisk ram for perioden 2020-2030 (COM (2014) 15 final).

27

SV



SV

(")

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

mal bor nds med hjdp av nationella mad som tar hansyn till den individuella
situationen och potentialen i varje medlemsstat.

Det & darfor 1ampligt att faststélla ett bindande unionsmal pa en andel fornybar energi
paminst 27 %. Medlemsstaterna bor faststalla sina bidrag till uppnaendet av detta mal
som en del av sina integrerade nationella energi- och klimatplaner genom den
styrningsprocessen som foreskrivsi férordning [styrning].

Faststéllandet av ett bindande unionsmad rérande fornybar energi for 2030 skulle
fortsétta att framja utvecklingen av teknik som producerar fornybar energi och skapar
sakerhet for investerare. Ett mal som faststalls pa unionsniva skulle ge tkad flexibilitet
for medlemsstaterna att uppna sina mad om minskade vaxthusgasutslapp sa
kostnadseffektivt som mojligt i enlighet med sina specifika forhdlanden, sin
energimix och sin kapacitet att producera fornybar energi.

De nationella ma som har stédllts upp for 2020 bor utgora medlemsstaternas
minimibidrag till den nya ramen for 2030. Under inga omstandigheter bor den
nationella andelen fornybar energi understiga detta bidrag och, om detta intréffar, bor
de berérda medlemsstaterna vidta lampliga atgarder for att sikerstélla att denna
referens bibehdlls samt bidra till de finansieringsinstrument som avses i férordning
[styrning].

Medlemsstaterna bor vidta ytterligare atgarder om andelen foérnybar energi pa
unionsniva inte uppfyller unionens utveckling i riktning mot malet om en andel
fornybar energi pa minst 27 %. Enligt forordning [styrning] kan kommissionen vidta
atgarder pa unionsniva for att sakerstdla att malet uppnds, om den konstaterar en
klyfta i ambitionsnivan i samband med bedémningen av de integrerade nationella
energi- och klimatplanerna.  Om kommissionen konstaterar en skillnad mellan
ambition och resultat i samband med beddmningen av |agesrapporterna om de
integrerade nationella energi- och klimatplanerna, bér medlemsstaterna tillampa de
atgarder som foreskrivsi forordning [styrning], vilka ger dem tillracklig valfrihet.

For att stodja medlemsstaternas ambitiosa bidrag till unionsmdlet bor en
finansieringsram som underléttar investeringar i projekt for fornybar energi i dessa
medlemsstater inréttas, &ven genom anvandning av finansieringsinstrument.

Kommissionen bor fokusera tilldelningen av medel pa att minska kapital kostnaden for
projekt for fornybar energi, vilket har en vasentlig inverkan pa kostnaderna for projekt
for fornybar energi och pa deras konkurrenskraft.

Kommissionen bor underlétta utbyte av basta praxis mellan de behériga nationella
eller regionala myndigheterna eller organen, till exempel genom regelbundna moten
for att hitta en gemensam strategi for att frdmja en mer utbredd anvéndning av
kostnadseffektiva projekt som ror fornybar energi, uppmuntra investeringar i ny,
flexibel och ren teknik och faststélla en 1amplig strategi for att hantera avvecklingen
av teknik som inte bidrar till att minska utsl&ppen eller ger tillracklig flexibilitet, pa
grundval av transparenta kriterier och tillforlitliga prissignaler fran marknaden.

28

SV



SV

(14)

WV 2009/28/EG skél 7 (anpassad)
= ny

Europaparlamentets och radets forordnl ng (EG) nr 1099/2008 8o faststaller
definitioner for olika typer av energi fran férnybara energl kallor Europaparlamentets
och radets dlrektlv %993#54% XXXX/XX/EU & 0

allmanhet For att uppna rattsllg sakerhet och tydlighet & det lampligt att anvanda
X> dessa <X] sammaeleliknande definitioner i det har direktivet.

(15)

(16)

(17)

(18)

\@ny

Stodsystem for e som produceras fran fornybara energikdlor har visat sig vara ett
effektivt sétt att framja utbyggnaden av fornybar energi. Om och nér medlemsstaterna
beslutar att infora stodsystem bor sadant stod gesi en form som & sa lite snedvridande
som mojligt med tanke pa elmarknadernas funktion. | detta syfte beviljar ett 6kande
antal medlemsstater stod i en form dér stbdet ges utdver marknadsintékterna.

Elproduktion fran fornybara energikallor bor byggas ut till lagsta mojliga kostnad for
konsumenter och skattebetalare. N& medlemsstaterna utformar stédsystem och
beviljar stéd bor de strava efter att minimera de totala systemkostnaderna for
utbyggnad, med full hansyn tagen till behovet av nédt- och systemutbyggnad, den
energimix som blir f6ljden samt teknikens potential palang sikt.

Oppnandet av stodsystem for gransdverskridande deltagande begransar de negativa
effekterna pa den inre energimarknaden och kan, under vissa forhdllanden, hjalpa
medlemsstaterna  att uppna unionsmdet pa ett mer kostnadseffektivt Sétt.
Gransoverskridande deltagande & ocksa en naturlig foljd av utvecklingen av unionens
politik nar det géller fornybar energi, med ett bindande ma pa unionsniva som ersétter
nationella bindande mal. Darfor bor medlemsstaterna alaggas att successivt och delvis
Oppna stodet for projekt i andra medlemsstater och faststalla olika sétt pa vilka detta
successiva 6ppnande kan genomféras, samtidigt som efterlevnaden av bestémmel serna
| fordraget om Europeiska unionens funktionssétt skerstalls, inbegripet artiklarna 30,
34 och 110.

Bortsett fran andringar av stodsystem som gors for att anpassa dem till reglerna om
statligt stod bor politiken for stod till fornybar energi vara stabil och undvika standiga
andringar. Dessa andringar har en direkt inverkan pa kapitalfinansieringskostnaderna,
kostnaderna for projektutveckling och darmed péa de totala kostnaderna for utbyggnad
av fornybar energi i unionen. Medlemsstaterna bor forhindra att en andring av stéd

16

17

18

19

Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/77/EG av_den 27 september 2001 om framjande av €
producerad fran fornybara energikallor pa den inre marknaden for el (EGT L 283, 27.10.2001, s. 33).

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/30/EG av den 8 maj 2003 om framjande av anvandningen
av biodrivmedel eller andraférnybaradrivmedel (EUT L 123, 17.5.2003, s. 42).

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr1099/2008 av den 22 oktober 2008 om
energistatistik (EUT L 304, 14.11.2008, s. 1).

X Europaparlamentets och rédets direktiv XXXX/XX/EU av den ... om gemensamma regler for den
inre marknaden for el (EUT L ...) XI
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(19)

som beviljas for projekt for fornybar energi har en negativ inverkan pa projektens
|6nsamhet. | detta sammanhang bor medlemsstaterna framja en kostnadseffektiv
stodpolitik och sakerstélla stodpolitikens finansiella hallbarhet.

Medlemsstaternas  skyldigheter att utarbeta utkast till handlingsplaner och
|&gesrapporter for fornybar energi samt kommissionens skyldighet att avli&gga rapport
om medlemsstaternas framsteg ar nddvandiga for att 6ka dppenheten, skapa klarhet for
investerare och konsumenter och majliggéra en effektiv kontroll. Forordning
[styrning] integrerar dessa skyldigheter i energiunionens styrningssystem, dar
planerings-, rapporteringss och  6vervakningsskyldigheter pa energi- och
klimatomrédet forenklas. Oppenhetsplattformen for fornybar energi & ocksa
integrerad i den 6vergripande e-plattform som faststdls i férordning [styrning].

(20)

| ¥ 2009/28/EG skl 11 (anpassad) |
Det & nodvandigt att faststélla transparenta och entydiga regler for hur man beréknar
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| ¥ 2009/28/EG skal 15
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| ¥ 2009/28/EG skal 18
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| ¥ 2009/28/EG skal 24
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\ W 2009/28/EG skél 29

(21)

| ¥ 2009/28/EG skél 30 |

Vid berdkningen av vattenkraftens och vindkraftens bidrag med avseende pa detta
direktiv bor effekterna av klimatvariationer jdmnas ut genom anvandning av en
normaliseringsregel. Elproduktion fran pumpkraftverk med hjap av vatten som
tidigare har pumpats upp till en hégre niva, bor dessutom inte anses som el producerad
frén fornybara energikallor.

(22)

| ¥ 2009/28/EG skal 31

Varmepumpar som mojliggdr utnyttjande av aerotermisk, geotermisk eller
hydrotermisk varme med en lamplig temperatur kraver el eller annan hjapenergi for
att fungera. Den energi som utnyttjas for att driva varmepumpar bor déarfor dras av
fran total anvandbar varme. Endast varmepumpar vars energiutveckling klart
Overskrider den primérenergi som behdvs for att driva varmepumpen bor beaktas.

(23)

| ¥ 2009/28/EG skal 32

| passiva energisystem utformas byggnader sa att energi kan tillvaratas. Detta réknas
som en energibesparing. For att undvika dubbelt réknande bor energi som tillvaratagits
pa detta sitt darfor inte beaktas vid tillampningen av detta direktiv.

(24)

| ¥ 2009/28/EG skal 33 (anpassad) |

Vissa medlemsstater har en stor andel luftfart i sin slutliga energianvandning (brutto).
Med tanke pa de befintliga tekniska begransningar och regleringsbegransningar som
forhindrar att biodrivmedel anvands kommersiellt inom luftfarten, & det lampligt att
bevilja sddana medlemsstater ett visst undantag, genom att de vid berakningen av sin
slutliga energianvandning (brutto) inom den nationella luftfarten far dra av det bel opp
med vilket de Overskrider en och en hav gang ‘
X> unionsgenomsnittet <X1 for den dutliga energianvandningen (brutto) inom
luftfarten 2005 enligt Eurostat, dvs. 6,18 %. Cypern och Malta som & Ostater och
ligger geografiskt avladgset & beroende av flyget som ett transportslag som & av
avgorande betydelse fér deras medborgare och deras ekonomi. Cypern och Malta har
till f6ljd av detta en oproportionellt stor andel [uftfart i sin lutliga energianvandning
(brutto), dvs. mer &n tre ganger genomsnittet i gereaskapen > unionen X1 2005 och
& darfor oproportionerligt paverkade av befintliga tekniska begransningar och
regleringsbegransningar. FOor dessa medlemsstater ar det lampligt att foreskrlva att
undantaget bér omfatta det belopp med vilket de 6verskrider g =
X> unionsgenomsnittet <X1 for den dutliga energianvandningen (brutto) inom
luftfarten 2005 enligt Eurostat, dvs. 4,12 %.
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(25)

4 ny

For att sékerstélla att bilaga | X beaktar principerna vad géller den avfallshierarki som
faststalls i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG®, unionens
hallbarhetskriterier och behovet av att sakerstédlla att bilagan inte skapar ytterligare
efterfragan pa mark och samtidigt framja anvandningen av avfall och restprodukter,
bor kommissionen i sin regelbundna utvérdering av bilagan 6vervéga inférandet av
ytterligare ravaror som inte allvarligt snedvrider marknaderna for (bi)produkter, avfall
eller restprodukter.

\ W 2009/28/EG skél 34

(26)

WV 2009/28/EG skél 36 (anpassad)
= ny

For att gora det mojligt att minska kostnaderna for att wppiya—DO nda X
B> unionsmalet <XI smdlen i direktivet = och ge medlemsstaterna flexibilitet att
fullgora sin skyldighet att inte underskrida sina mal for 2020 efter 2020 < , & det
lampligt bade att stimulera medlemsstaternas anvandning av energi fran fornybara
energikallor som producerats i andra medlemsstater och att gora det mgjligt for
medlemsstaterna att ta med sadan energi fran fornybara energikélor som anvants i
andra medlemsstater vid berdkningen av deras egen = andel fornybar energi <

H&#@H@H%HQ&@H Darfor kravs det ﬂ%@%&ﬂ@t&tg@ﬁé@; = samarbetsmekanlsmer G ;

i ' ‘ |:> som komplement t|II skyldlgheterna att oppna stodet for
prolekt [ andra medlemsstater < . Dessa flexibititetsdigirder = mekanismer ¢
X> omfattar <X] wtkermas-sem statistiska overforingar, gemensamma projekt mellan
medlemsstaterna eller gemensamma stodsystem.

25

Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om
upphévande av vissadirektiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).
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W 2009/28/EG skl 35 (anpassad)

‘ FAFA : i+ Medlemsstaterna bor
uppmuntras att bedrrva samarbete i alla Iamplrga former néar det galler de ma som
faststallsi detta direktiv. Ett sddant samarbete kan genomforas pa alla nivaer, bilateralt
eller multilateralt. Utover de mekanismer som paverkar berdkningen av malsatt
= andel fornybar energi <= och mauppfyllelse och som uttryckligen foreskrivs i detta
direktiv, namligen dstatistiska overféringar mellan medlemsstaterna, gemensamma
projekt och gemensamma stodsystem, kan samarbete & aven sker form av t.ex. utbyte av
information och bésta praxis, vilket sarskilt tas upp tform
plattformen <X som inférs genom detta—diektiv I:>forordn|ng [styrnrng] < och
annan frivillig samordning mellan alatyper av stédsystem.

(28)

WV 2009/28/EG skal 37 (anpassad)
= ny

Importerad e som producerats fran fornybara energikallor utanfor X> unionen <XI
gemeﬂgeag% bor kunna raknas in [ medlemsstalernas E> andelar fornybar energr G

22 - For att kunna garantera en adekvat effekt av skrftet fran
konventronell energr till energi fran fornybara energikdlor i gemenskapen
> unionen <X1 och i tredjelander, ar det |ampligt att se till att sddan import kan sparas
och redovisas pa ett tillforlitligt sétt. Avtal med tredjelander om hur denna handel med
el fran fornybara energikélor ska organiseras kommer att dvervagas. Om ett beslut
som fattas enligt fordraget om energigemenskapen®® innebdr att de relevanta
bestdmmelserna i detta direktiv Bl > & <X] bindande for parterna i det fordraget,
kemmer X bor X1 de bestdmmelser om samarbete mellan medlemsstaterna som
foreskrivsi detta direktiv varatillampliga pa dem.

| ¥ 2009/28/EG skal 38

26

EUT L 198, 20.7.2006, s. 18.
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| ¥ 2009/28/EG skal 39

(29)

| ¥ 2009/28/EG skl 40 (anpassad) |

Det forfarande som anvands as 22 +aret fOr godkannande,
certifiering och licensiering av anlaggni ngar for energl fran fornybara energikallor bor
vara objektivt, transparent, icke-diskriminerande och proportionellt vid tillampningen
av bestdmmelserna pa enskilda projekt. Det & i synnerhet lampligt att undvika alla
onddiga bordor som kan uppstd nér projekt for energi fran fornybara energikéalor
klassificeras som anléggningar som innebéar stora hal sorisker.

(30)

| ¥ 2009/28/EG skal 42 |

For att energi fran fornybara energikallor snabbt ska kunna tas i bruk och med tanke
pa dess kvalitet, dvs. att den generellt sett & mycket hdllbar och gynnsam for miljon,
bor medlemsstaterna  vid  tillAmpning av  administrativa  bestdmmel ser,
planeringsstrukturer och lagstiftning som syftar till att ge licenser till anléggningar
savitt avser utsldppsminskningar och utsldppskontroll i industrianléggningar, till att
motverka nedsmutsning av luften och till att férebygga eller minimera utsldpp av
farliga @mnen i miljon, beakta fornybara energikallors bidrag for att uppfylla milj6-
och klimatmal, sarskilt i jamforelse med anlaggningar for energi fran icke fornybara
energikdlor.

| ¥ 2009/28/EG skal 43

(31)

| ¥ 2009/28/EG skl 44 (anpassad) |

Overensstammelsen mellan malen i detta direktiv och gemeaskapens- > unionens <1
Ovriga miljolagstiftning bor sdkerstéllas. Sarskilt under férfarandena fér bedémning,
planering och licensiering av anlaggningarna for energi fran fornybara energlkallor
bor medlemsstaterna  beakta al  miljolagstiftning  pa

> unionsniva <Xl samt fornybara energikallors bidrag for att uppfylla miljo- och
klimatmal, sarskilt i jamforelse med anléggningar for energi fran icke-fornybara
energikallor.
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| ¥ 2009/28/EG skal 45 (anpassad) |

(32) Nationella tekniska specifikationer och andra krav som omfattas av
Europaparlamentets och radets d| rektlv 9834/EG {EU) 2015/1535 ® % <X a»#deﬂ

galler t.ex. kvalltetsnlva, testmetoder eIIer anvandnlngsnllkor bor inte leda till
handelshinder for utrustning eller system for energi fran fornybara energikdlor.
Stodsystem for energi fran fornybara energikalor bor darfor inte foreskriva nationella
tekniska specifikationer som avviker fran gallande
X> unionsstandard <XI eller innebéra krav pa att den utrustning eller de system for
vilka stod beviljas ska certifieras eller testas pa en sarskild plats eller av en viss
angiven enhet.

| ¥ 2009/28/EG skal 46

| ¥ 2009/28/EG skl 47 (anpassad) |

(33) Pa nationell och regional niva har bestdmmelser och skyldigheter betréffande
minimikrav for anvandning av energi fran férnybara energikélor i nya och renoverade
byggnader lett till en betydligt 6kad anvandning av denna typ av energl Dessa
atgarder bor ocksa framhdllas som féredomen i ett vidare g
X> unionssammanhang <XI, samtidigt som man genom andrade byggregler och
byggnormer framjar energieffektivare anordningar for energi fran fornybara
energikdlor.

WV 2009/28/EG skal 48 (anpassad)
= ny

(34) For att underlétta och paskynda faststallandet av miniminivaer for anvandnl ngen av
energi  fran fornybara energ| kaIIor [ byggnad ! v . .

. 2 ‘ e = bor berakm ngen av
dessa miniminivaer i nya och beflntllga byggnader som genomgar betydande
renoveringar folja den metod som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv
2010/31/EU?, ¢

z Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2015/1535 av_den 9 tember 2015 om ett

informationsfoérfarande  betrdffande  tekniska  foreskrifter  och  betréffande  foreskrifter  for
informationssamhdllets tjnster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1)

28

2 Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/31/EU av den 19 ma 2010 om byggnaders
energiprestanda (EUT L 153, 18.6.2010, s. 13).
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(35)

4 ny

For att sakerstélla att nationella dtgéarder for utveckling av fornybar varme och kyla
baseras pa en Gvergripande kartlaggning och analys av den nationella potentialen for
fornybar energi och spillenergi och sorjer for Okad integrering av fornybara
energikalor och kélor till spillvarme och spillkyla bor medlemsstaterna dlaggas att
gora en beddmning av sin nationella potential till fornybara energikélor och
anvandning av spillvérme och spillkyla for uppvarmning och kylning, framfor allt for
att underlétta integreringen av fornybar energi i varme- och kylanldggningar och
framja effektiv och konkurrenskraftig fjarrvéarme och fjarrkyla enligt definitionen i
artikel 2.41 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU®. For att sakerstélla
Overensstammelse med kraven pa energieffektivitet for varme och kyla och minska
den administrativa bordan bor denna utvérdering ingd i de dvergripande bedémningar
som genomfoérs och anmélsi enlighet med artikel 14 i det direktivet.

(36)

WV 2009/28/EG skal 41
= ny

Bristen pa transparenta regler och samordning mellan olika organ fér godkannande har
visat sig hindra utvecklingen av energi fran fornybara energikalor. = Inrétandet av
en gemensam administrativ kontaktpunkt som integrerar eller samordnar alla
tillstandsforfaranden bor mlnska kompIeX|teten och oka effektlwteten och

%wb%a&gﬂea%& Admlnlstratlva godkannandeforfaranden bor foI ja transparenta
tidsplaner for anléggningar som utnyttjar energi fran férnybara energikallor.
Bestammelser och riktlinjer som géaller planering bor utformas med tanke pa sadan
kostnadseffektiv och miljovanlig utrustning for varme, kyla och el som utnyttjar
fornybara energikdllor. = Det har direktivet, sarskilt bestammelserna om
tillstandsforfarandets varaktighet och hur det ska organiseras, bor galla utan att det
paverkar internationell ratt och unionsrédtten. Detta gdller bl.a. bestammelser om
miljoskydd och ménniskors hdlsa. <

(37)

(38)

\@ny

Utdragna administrativa forfaranden &r ett stort administrativt hinder och blir dyra
Forenklingen av tillstandsforfarandena, tillsammans med en tydlig tidsfrist for de
beslut som ska fattas av respektive myndigheter vad géller anldggningen av projektet,
bor stimulera till en effektivare hantering av férfarandena och dérigenom minska de
administrativa kostnaderna.

Ett annat hinder for en kostnadseffektiv anvandning av férnybar energi ar bristande
forutsagbarhet for investerarna om det forvantade stodet fran medlemsstaterna.

30

Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om
andring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).
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Medlemsstaterna bor sarskilt sakerstélla att investerarna har tillrécklig férutsdgbarhet
om medlemsstaternas planerade anvandning av stod. Detta gor det mgjligt for
industrin att planera och utveckla en forsorjningskedja, vilket leder till 1&gre totala
kostnader for spridning.

(39)

WV 2009/28/EG skal 43 (anpassad)
= ny

For att stiukera > underlatta <X1 = mikroforetags samt sma och medelstora féretags
och = enskllda medborgar&s bldrag t|II de mal som faststalls I detta direktiv bor de

: ; tta- godkénnanden = erséttas <
med en enkel anmalan t|II det behorlga organet Aa-sma = nar det géller sma projekt
for energi fran fornybara energikdlor, inklusive <= decentraliserade = projekt av
typen takmonterade solpanelsanlaggningar. Med tanke pa det 6kande behovet av att
uppgradera befintliga anléaggningar for produktion av energi fran fornybara
energ| kal lor bor snabbare t| Ilstandsforfaranden faststéllas < &

(40)

| ¥ 2009/28/EG skl 49

Det bor informeras och utbildas mer, sarskilt inom varme- och kylsektorn, for att
framja anvandningen av energi fran fornybara energikallor.

(41)

| ¥ 2009/28/EG skl 50

| den man som tilltréde till eller utdvande av yrket installator & en reglerad
yrkesverksamhet faststélls villkoren for erk&nnande av yrkeskvallflkatloner i
Europaparlamentets och radets di rektlv 2005/36/EG &
al er®. Tillampningen av det har dlrektlvet paverkar
darfor |nte til Iampnlngen av d| rektlv 2005/36/EG

(42)

| ¥ 2009/28/EG skal 51

Direktiv.  2005/36/EG  innehdler krav pa Omsesidigt erkénnande av
yrkeskvalifikationer for bland annat arkitekter, men det krévs ocksa att arkitekter och
planerare ingdende Gvervéger en optimal kombination av energi fran fornybara
energikdllor och hogeffektiv teknik nar de gor upp planer och ritningar.
Medlemsstaterna bor darfor ge tydliga riktlinjer om detta. Detta bor goras utan att det
paverkar tillampningen av direktiv 2005/36/EG, sarskilt artiklarna 46 och 49.

(43)

| ¥ 2009/28/EG skl 52 (anpassad) |

Vid tillampning av detta direktiv & ursprungsgarantiernas enda funktion att visa for
slutkunden att en viss andel eller mangd energi har producerats fran fornybara
energikallor. En ursprungsgaranti kan, oberoende av vilken energi det géller, 6verforas
frdn en innehavare till en annan. | syfte att garantera att en eenhet fornybar
energikéder endast kan overlamnas en gang till en kund bor emellertid dubbelt

31

Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av
yrkeskvalifikationer (EUT L 255, 30.9.2005, s. 22).
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réknande och dubbelt Gverlamnande av ursprungsgarantier undvikas. Energi fran
fornybara energikallor vars atfoljande ursprungsgaranti salts separat av producenten
bor |nte overlamnas eIIer 93] Jas t|II slutkunden som energl fran fornybara energl kaJIor

(44)

WV 2009/28/EG skél 53 (anpassad)
= ny

Det & lampligt att |dta den-framvixande konsumentmarknaden for el fran fornybara
energikdllor bidra till sppbyggraden = utvecklingen < av
energi fran férnybara energikallor. Medlemsstaterna bor darfor h%meﬁﬁh%ﬁ krava
att elleverantorer som informerar slutkunderna om sin energimix i enlighet med artikel
X 36 i direktiv [marknadens utformning]2893/64/EG, = eller som salufor energi
till & tae—med—en = konsumenter med < makasta—preecentandel = hanvisning till
anvandningen av energi  fran fornybara energikdllor, anvander << av
ursprungsgarantler fran %g% anlaggnlngar som producerar energi fran fornybara

(45)

WV 2009/28/EG skél 54 (anpassad)
= ny

Det &r viktigt att t|||handahalla mformatlon om hur den & som fatt stod fordelas till
slutkunderna = : . For att forbattra

Asstal = = bor medlemsstaterna sakerstalla aIt ur rungsgarantler
utfardas for alla enheter fornybar energi som produceras. | syfte att undvika dubbel
kompensation bor dessutom producenter av fornybar energi som redan erhdler
ekonomiskt stéd inte beviljas ursprungsgarantier. Dessa ursprungsgarantier bor dock
anvandas for offentliggorande, sa att slutkonsumenterna kan fa tydliga, tillforlitliga
och tillrackliga bevis for att de relevanta energienheterna & producerade fran
fornybara energikallor. Dessutom bor ursprungsgarantierna, nér det géller el for vilken
stod beviljats, auktioneras ut pa marknaden och intakterna bor anvandasttill att minska
de offentliga subventionerna av férnybar energi. <

(46)

WV 2009/28/EG skal 55
= ny

I Europaparlamentets och radets dlrektlv %994% 2012/27/EU a&éeﬁ%%%

d A oreskrlvs ursprungsgarantler for att visa ursprunget av
den e som produceras i hogeffektiva kraftvéarmeverk. = Ingen anvandning
specificeras dock for <= sddana ursprungsgarantier kas—iate = , sa de bor ocksa
<:anvandas for aIt redowsa anvandnlngen av energl fran f6rayba 2

32
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(47)

Ursprungsgarantier, som for narvarande anvands for fornybar el och férnybar varme
och kyla, bor utvidgas till att &ven omfatta fornybar gas. Detta skulle gora det mgjligt
att pa ett konsekvent sitt bevisa fornybara gasers (t.ex. biometan) ursprung for
slutkunderna och underltta en 6kad gransoverskridande handel med s&dana gaser. Det
skulle ocksa gora det mojligt att skapa ursprungsgarantier for andra férnybara gaser,
t.ex. vate.

(48)

WV 2009/28/EG skal 57 (anpassad)
= ny

Det behovs stod for integration av energi fran fornybara energikélor i transmissions-
och distributionsnétet och for utnyttjande av system for lagring av energi for
integrerad kertvarig= variabel <= produktion av energi fran fornybara energikélor,
= sarskilt vad gdler reglerna for dirigering och tilltréde till nétet. Direktivet
[utformningen av elmarknaden] anger en ram for integreringen av producenter av el
fran fornybara energikdlor. Denna ram omfattar dock inga bestémmelser om
integreringen av gas fran fornybara energikdlor i gasnétet. Darfor & det nodvandigt
att hallakvar de bestammelsernai det har direktivet. <

| ¥ 2009/28/EG skal 58

(49)

| ¥ 2009/28/EG skl 3

Mdjligheterna att skapa ekonomisk tillvaxt genom innovation och en hallbar
konkurrenskraftig energipolitik har konstaterats. Produktionen av energi fran
fornybara energikéllor & ofta beroende av lokala eller regionala smé& och medelstora
foretag. Investeringar i regiona och lokal produktion av energi fran fornybara
energikallor skapar betydande mojligheter till tillvixt och sysselséditning i
medlemsstaterna och deras regioner. Kommissionen och medlemsstaterna bor darfor
stodja nationella och regionala utvecklingsdtgarder i dessa omréden, uppmuntra utbyte
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av basta metoder for produktion av energi fran fornybara energikalor mellan lokala
och regionala utvecklingsinitiativ och framja anvandningen av strakidrfonder

sammanhallningspolitiskt stod pa detta omrade.

(50)

| W 2000/28/EG skal 4

Vid framjandet av utvecklingen av marknaden for fornybara energikélor & det
nodvandigt att ta i betraktande dess positiva inverkan pa regionala och lokala
utvecklingsmajligheter, exportméjligheter, social sammanhalining och sysselséttning,
inte minst nar det galler sma och medel stora foretag och oberoende energiproducenter.

(51)

4 ny \

De yttersta randomradenas sarstallning erkanns i artikel 349 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt. Energisektorn i de yttersta randomradena kannetecknas ofta av
isolering, begrénsat utbud och beroende av fossila brénslen, samtidigt som dessa
regioner har betydande lokala fornybara energikallor. De yttersta randomradena skulle
darfor kunna tjana som exempel pa tillampningen av innovativ energiteknik for
unionen. Det & darfor nodvandigt att framja anvandningen av fornybar energi i syfte
att uppna en hogre grad av energiautonomi for dessa regioner och erkéanna deras
specifika situation nér det géller potentialen for fornybar energi och behovet av
offentligt stod.

(52)

WV 2009/28/EG skél 6 (anpassad)

Det & lampligt att - A
= mojliggora utveckllngen av <:- decentrallserad teknlk for energl fran fornybara
energikdlor = pa icke-diskriminerande villkor och utan att hindra finansieringen av
investeringar i infrastruktur <= .Utvecklingen mot en decentraliserad energiproduktion
har manga fordelar sdsom utnyttjandet av lokala energikallor, forbéttrad lokal trygg
energiforsorjning,  kortare  transportstrackor och  minskade forluster  vid
energitransmission. Sadan decentralisering framjar ocksa samhallsutvecklingen och
sammanhallningen genom att erbjudainkomstkallor och skapa lokala arbetstillfallen.

(53)

(54)

\@ny

Med den okande betydelsen av egenférbrukning av fornybar el behdvs det en
definition av egenforbrukare av fornybar energi och ett regelverk som ger
egenférbrukare rétt att producera, lagra, anvanda och sédlja € utan att drabbas av en
orimlig borda. Kollektiv egenforbrukning bor tilldtas i vissa fal s att manniskor som
bor i l1&genhet t.ex. kan dra nytta av konsumentinflytande i samma utstrackning som
hushall i smahus.

Lokalt medborgardeltagande i projekt for fornybar energi via lokalsamhallen som
satsar pa fornybar energi har gett ett betydande mervérde nér det géler lokal acceptans
av fornybar energi och tillgang till kompletterande privat kapital. Detta lokala
deltagande kommer att bli desto viktigare i ett |age med 6kande kapacitet for fornybar
energi i framtiden.
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(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

Sardragen hos lokalsamhéllen som satsar pa fornybar energi néar det galler storlek,
agarforhallanden och antalet projekt kan hindra dem fran att konkurrera pa lika villkor
med stora aktorer, dvs. konkurrenter med storre projekt eller storre projektportfoljer.
Atgérder for att uppvdga dessa nackdelar omfattar att gora det méjligt for
energisamhéllen att arbetai energisystemet och underlé&tta deras marknadsintegrering.

Varme och kyla, som star for ungefar héften av den sutliga energianvandningen,
anses vara en nyckelsektor nér det géller att paskynda utfasningen av fossila bréanslen i
energisystemet. Dessutom & det en strategisk sektor for férsorjningstryggheten
eftersom det berdknas att cirka 40 % av anvandningen av fornybar energi bor komma
fran fornybar varme och kyla senast 2030. Avsaknaden av en harmoniserad strategi pa
unionsniva, bristen pa internaisering av externa kostnader och fragmenteringen av
marknaderna for varme och kyla har lett till relativt [&ngsamma framsteg hittills inom
denna sektor.

Flera medlemsstater har vidtagit atgarder inom varme- och kylsektorn for att nd sina
mal for 2020 nar det géller fornybar energi. Eftersom det saknas bindande nationella
mal for perioden efter 2020 kan det handa att de 6vriga nationella incitamenten inte &
tillrackliga for att na de langsiktiga malen for minskade kol dioxidutsl&pp for 2030 och
2050. For att man skaliggai linje med dessa mal, starka sakerheten for investerare och
framja utvecklingen av en unionsmarknad for férnybar varme och kyla samtidigt som
principen om energieffektivitet forst respekteras, bor medlemsstaternas insatser
uppmuntras ndr det géller leverans av fornybar varme och kyla fér att bidra till en
gradvis dkning av andelen fornybar energi. Med tanke pa fragmenteringen pa vissa
marknader for varme och kyla & det av yttersta vikt att sékerstélla flexibilitet i
utformningen av en sddan insats. Det & ocksa viktigt att se till att en eventuell
anvandning av férnybar varme och kylainte har negativa bieffekter for miljon.

Fjarrvarme och fjarrkyla utgor i dagslaget omkring 10 % av efterfrdgan pa varme i
unionen, med stora skillnader mellan medlemsstaterna. Kommissionen har i sin
strategi for varme och kyla insett potentialen for minskade koldioxidutsldpp fran
fjarrvéarme genom okad energieffektivitet och utvecklingen av férnybar energi.

Strategin for energiunionen har ocksa erkant allménhetens roll i energiomstallningen,
déar medborgarna aktivt tar ett eget ansvar for energiomstaliningen och drar nytta av ny
teknik for att sdnka sina energikostnader och delta aktivt pa marknaden.

De potentiella synergieffekterna mellan insatser for att 6ka utnyttjandet av fornybar
varme och kyla och de befintliga systemen enligt direktiven 2010/31/EU och
2012/27/EU bor betonas. Medlemsstaterna bor i mdjligaste man ha majlighet att
anvanda befintliga administrativa strukturer for att genomfora sddana insatser for att
minska den administrativa bordan.

Nér det gdler fjarrvarme & det darfor av avgorande betydelse att mojliggora en
overgang till fornybar energi och forhindra tillsynsréttslig och teknologisk inlasning
och teknologisk utesténgning genom stérkta rattigheter fér producenter av fornybar
energi och slutkonsumenter, och ge slutkonsumenter verktyg som underléttar deras val
mellan de l6sningar som ger hdgsta energiprestanda och beaktar framtida behov av
kriterier fOr byggnaders prestanda.

| den europeiska strategin for en utsldppssnal rorlighet fran juli 2016 framholls att
livsmedel shaserade biobranslen har en mycket begransad roll nér det galler att minska
kol dioxidutslappen fran transportsektorn och att de bor fasas ut gradvis och ersittas
med avancerade biobranden. For att forbereda dvergangen till avancerade biobrénslen
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(63)

(64)

(65)

(66)

och minimera de totala indirekta effekterna av forandrad markanvandning & det
lampligt att begréansa mangden biodrivmedel och flytande biobrénslen, producerade
fran livsmedels- och fodergrédor, som kan tillgodoraknas nér det galler uppfyllandet
av det unionsmal som anges i detta direktiv.

| Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2015/1513* uppmanades
kommissionen att utan drojsmdl lagga fram ett heltackande forslag till en
kostnadseffektiv och teknikneutral strategi efter 2020 for att skapa ett langsiktigt
perspektiv for investeringar i hallbara biodrivmedel med I&g risk for indirekt andring
av markanvéndning och i andra séit att minska koldioxidutsdppen inom
transportsektorn. En inblandningsskyldighet for brandeleverantorer kan skapa
sékerhet for investerare och fréamja en kontinuerlig utveckling av aternativa férnybara
drivmedel inklusive avancerade biobranden, férnybara flytande och gasformiga
drivmedel av icke-biologiskt ursprung samt € fran fornybara energikélor for
transporter. Bransleleverantorer bor alaggas en skyldighet pd samma niva i varje
enskild medlemsstat for att sakerstélla enhetliga drivmedel sspecifikationer och trygga
tillgngen. Eftersom det finns en valfungerande handel med drivmedel bor
brénsleleverantorer i mediemsstater med liten tillgang till de resurser som krévs med
|atthet kunnatillgodose sitt behov av fornybara branslen frén annat hall.

Avancerade biobrénsien och andra biodrivmedel och biogas som produceras fran
ravaror som fortecknas i bilaga IX, férnybara flytande och gasformiga drivmedel av
icke-biologiskt ursprung och el fran fornybara energikallor for transporter kan bidra
till lagre koldioxidutslépp, framja en utfasning av fossila bransen inom unionens
transportsektor pa ett kostnadseffektivt sitt och bl.a. forbéttra energidiversifieringen
inom transportsektorn och samtidigt frémja innovation, tillvaxt och sysselséttning i
unionens ekonomi och minska beroendet av importerad energi. Brénd eleverantorernas
inblandningsskyldighet bor framja en kontinuerlig utveckling av avancerade
drivmedel, inklusive biobréansen, och det & viktigt att sdkerstdla att
inblandningsskyldigheten ocksa & ett incitament att forbattra prestanda vad géller
minskade véxthusgasutslédpp for de levererade branslen som ska uppfylla denna
skyldighet. Kommissionen bor bedoma dessa bransen med avseende pa minskade
vaxthusgasutsl 8pp, teknisk innovation och hallbarhet.

Framjandet av koldioxidsndla fossila branden som produceras fran fossila
avfallsfloden kan ocksa bidra till de politiska ma som géller energidiversifiering och
minskade koldioxidutslépp inom transportsektorn. Det & darfor lampligt att ta med
dessabrandlen i bransleleveranttrernas inblandningsskyldighet.

Ravaror som har 1&g paverkan pa indirekta andringar av markanvandningen for
biobranslen bor framjas for att de bidrar till en utfasning av fossila branden i
ekonomin. Sarskilt révaror for avancerade biobranden, for vilka tekniken & mer
innovativ och mindre utvecklad och darfor kraver en hogre stodniva, bor tas med i en
bilaga till detta direktiv. For att sikerstélla att denna bilaga hdller jamna steg med den
senaste tekniska utvecklingen samtidigt som man undviker oavsiktliga negativa
effekter bor en utvardering &ga rum efter antagandet av direktivet for att bedéma
mojligheten att utstrécka bilagan till nyaravaror.

33

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2015/1513 av den 9 september 2015 om &ndring av
direktiv 98/70/EG om kvaliteten p& bensin och dieselbrénslen och om andring av direktiv 2009/28/EG
om framjande av anvandningen av energi fran fornybara energikallor (EUT L 239, 15.9.2015, s. 1).
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(67)

| ¥ 2009/28/EG skl 62 (anpassad) |

Kostnaden for att ansluta nya producenter av eeeh gas fran fornybara energikalor till
e—oeeh gasndten bor wara X baseras pa <Xl objektiva, transparenta och icke-
dlskrl mlnerande x> krlterler <ZI och vederborllg hansyn bor tas till den nytta som

‘ : eh |okala producenter av gas

fran fornybara energlkal Ior medfor for el-=eeh gasnaten

| ¥ 2009/28/EG skal 63

(68)

WV 2009/28/EG skél 24 (anpassad)
= ny

For att fullt ut utnyttja biomassans potential = att minska koldioxidutsldppen i
ekonomin genom att anvanda den i material och for energiandamdl < , bor
gemenskapen X unionen X1 och medlemsstaterna = pa ett hdlbart sétt < framja
befmthgasl-eegsp%eweﬁ = skogs- och jordbruksresurser <= i storre utstrackning samt

g M = utveckla nya system for skogsbruks- och

WV 2009/28/EG skél 65 (anpassad)
= ny

gt De Biodrivmedel, = , flytande
blobranslen och blomassabranslen bor aIItld produceras pa ett haIIbart sitt. De
biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabrénslen <= som anvands for att
uppna > det unionsma X1 de-mdt som faststéllsi detta direktiv och de som omfattas
av patienelta stodsystem bor darfor uppfylla hallbarhetskriterier = och kriterier for
minskade vaxthusgasutsl dpp <.

(70)

WV 2009/28/EG skal 66 (anpassad)
= ny

Gemenskapen X Unionen <1 bor vidta lampliga agarder inom ramen for detta
direktiv, inklusive framjande av halbarhetskriterier = och kriterier for minskade
utddpp av vaxthusgaser < for biodrivmedel =, flytande biobrénslen och
biomassabranslen som anvands for varme och kyla och elproduktlon < eehutveckling
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(71)

WV 2009/28/EG skal 69 (anpassad)
= ny

‘ 4 = Produktionen av jordbruksrévaror for <
blodrlvmedel eeh fIytande blobranslen = och biomassabranslen <  och de
sti mulanﬁgarder for anvandning av dessa produkter som foreskrivs i detta direktiv
bor inte fa leda till att landomraden med biologisk mangfald forstérs—Bessa
Sédana X1 andliga resurser, som i olika mternatlonellafordrag anses vara V|kt|gafor
hela manskllgheten bor bevaras. A

%é% x> arforar det <ZI nodvandlgt att faststalla hallbarhetskrlterler
= och Kkriterier for minskade véaxthusgasutslépp < varigenom biodrivmedel, eeh
flytande biobréansen = och biomassabranden< bara kan bli féremd for
stimulansdtgarder om [ det garanteras X1 map—kan—garantera att de
= jordbruksrévaran <= inte producerats i omraden med biologisk mangfald eller, néar
det galler omraden som utsetts till naturskyddsomréden eller till skyddsomraden for
sallsynta, hotade eller utrotni ngshotade ekosystem eIIer art

behorlga myndlghetems pawsar att produktlonen av = Jordbruksravaran <:| rdvarerna
inte inverkar negativt pa dessa syften. B : -
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skegar [ Skogar bor betraktas <I som biologiskt rika [ enligt
hdlIbarhetskriterierna, X1 nar X de & <X1 det—+é—sig—em [ naturskogar <XI
paturskeg; enligt den definition som FN:s organisation for livsmedel och Jordbruk
(FAO) anvander i sin globala bedomnl ng av skogsresurserna c -Hi
fL g eller om de omfaItas av
natlonell naturskyddslagstlftnl ng. Omraden dar uttag av icke trabaserade
skogsprodukter forekommer bor X> betraktas som biologiskt rika skogar <X1 #agd,
forutsatt att den méanskligainverkan ér liten. Andratyper av skog enligt de definitioner
som anvands av FAO, t.ex. modifierad naturlig skog, halvnaturlig skog och planterad
skog bor inte betraktas som naturskog. Med tanke pa vissa typer av grasmark med stor
biologisk mangfald, sdval tempererade som tropiska, bland annat savanner med stor
biologisk mangfald, stdpper, omréden med buskvegetation och prarier, bor
biodrivmedel = , flytande biobranslen och biomassabranslen < som framstélls av
= jordbruks <ravaror fran sddan mark inte kunna bli féremal for stimulansdtgarder
enligt detta direktiv. Kommissionen bor, i enlighet med senaste vetenskapllga rén och
tillampliga internationella normer, ta fram kriterier .
att faststalla vilka omraden som utgér sadan grasmark med stor biol oglsk mangfaJd

| ¥ 2009/28/EG skl 70
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(72)

WV 2009/28/EG skal 73 (anpassad)
= ny

Land bor inte stallas om for produktion av = jordbruksravarafoér <= biodrivmedel =
flytande biobrénslen och biomassabrénslen << om minskningen av dess kollager vid
omstalIningen inte inom rimlig tid — mot bakgrund av behovet av att snabbt ta itu med
klimatférandringen — kan kompenseras med minskade vaxthusgasutsl&pp pa grund av
produktionen = och anvéndningen < av biodrivmedel , eeh flytande biobransien

= och biomassabranslen <=. Detta skulle forhindra att ekonomiska aktorer tvingas
utfora onodigt betungande forskning och att man staller om saddan mark med stora
kollager som | efterhand visar sig vara olamplig for produktion av
= jordbruksravaror <= r&varer for biodrivmedel; eHler flytande biobranden = och
biomassabrénslen <. Kartléaggningar av véarldens kollager leder till slutsatsen att
vatmarker och kontinuerligt beskogade omraden med krontak som tacker mer an 30 %
av ytan bor i mgal denna kategorl

(73)

(74)

(75)

(76)

\@ny

Ramaterial framstallda av jordbruksgrodor for produktion av biodrivmedel, flytande
biobréanslen och biomassabranslen bor inte framstéllas pa torvmark, eftersom odlingen
av révara pa torvmark skulle leda till betydande kollagerforluster om marken dikas
ytterligare for detta andamal, och det & svart att kontrollera att en sadan dranering inte
sker.

Inom ramen fér den gemensamma jordbrukspolitiken bdr uniongordbrukare folja en
omfattande uppséttning miljokrav for att kunna fa direktstod. Uppfyllandet av dessa
krav kan mest effektivt kontrolleras inom ramen for jordbrukspolitiken. Dessa krav
bor inte tas med i hallbarhetssystemet eftersom hallbarhetskriterierna for bioenergi bor
faststélla regler som & objektiva och generdlt tillampliga. Kontrollen av
Overensstammelse enligt detta direktiv skulle ocksa riskera att orsaka en onddig
administrativ borda.

Det & lampligt att infora unionsomfattande hallbarhetskriterier och kriterier for
minskade utddpp av vaxthusgaser for biobransen som anvénds for elproduktion,
uppvarmning och kylning i syfte att fortsétta att sdkerstélla stora minskningar av
utslgppen av vaxthusgaser jamfort med fossila branslealternativ, undvika oavsiktliga
konsekvenser fran hadllbarhetssynpunkt och framja den inre marknaden.

For att sakerstélla att skorden, trots den 6kade efterfrégan pa biomassa fran skogsbruk,
sker paett hallbart sitt i skogar dar foryngring sakerstélls, att sarskild uppmarksamhet
agnas omraden som uttryckligen har utsetts till omraden for skydd av biologisk
mangfald, landskap och specifika naturelement, att den biologiska mangfaldens
resurser bevaras och att kollager sparas, bor traravaror komma endast fran skogar som
skordasi enlighet med de principer for hallbart skogsbruk som tagits fram inom ramen
for internationella skogsprocesser, t.ex. ministerkonferensen om skydd av skogarna i
Europa (Forest Europe) och genomférs genom nationell lagstiftning eller basta
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(77)

(78)

(79)

(80)

forvaltningspraxis pa skogsbruksforetagsniva. Aktorer bor vidta lampliga atgarder for
att minimera riskerna med att anvanda icke hallbar skogsbiomassa for produktion av
bioenergi. | detta syfte bor berdrda aktorer infora en riskbaserad metod. | detta
sammanhang & det |dampligt att kommissionen utvecklar en operativ vagledning for
kontroll av efterlevnaden av den riskbaserade metoden, efter samrad med kommittén
for styrning av energiunionen och standiga kommittén fér skogsbruk som inréttats
genom rédets beslut 89/367/EEG™.

For att minimera den administrativa bordan bor unionens hallbarhetskriterier och
kriterier for minskade utsdpp av vaxthusgaser endast tilldampas pa el och varme fran
biomassa som producerasi anlaggningar med en brans ekapacitet pa minst 20 MW.

Biobranslen bor omvandlas till el och varme pa ett effektivt sétt for att maximera
forsorjningstryggheten och minskningen av vaxthusgasutsldppen samt for att begransa
utddppen av Iuftféroreningar och minimera trycket pa de begransade
biomassaresurserna. Av denna anledning bor offentligt stéd till anléggningar med en
branslekapacitet pa minst 20MW vid behov endast ges for hogeffektiva
kraftvarmeanlaggningar enligt definitionen i artikel 2.34 i direktiv 2012/27/EU.
Nuvarande stodsystem for biomassabaserad €l bor dock tilldtas tills de |6per ut for ala
anlaggningar for biomassa. Dessutom bdr € som produceras med biomassa i nya
anlaggningar med en brénslekapacitet pa 20 MW eller mer endast réknas nar det galler
mal for fornybar energi och skyldigheter i frdga om hogeffektiva
kraftvarmeanlaggningar. Enligt reglerna for statligt stdd bor medlemsstaterna dock
tilltas att bevilja offentligt stod for produktion av fornybar energi till anlaggningar,
och rékna den € de producerar mot de mal och skyldigheter som géller fornybar
energi, for att undvika ett okat beroende av fossila branslen med hogre klimat- och
miljopaverkan dar medlemsstaterna, efter att ha uttomt alla tekniska och ekonomiska
mojligheter att installera hdgeffektiva kraftvarmeverk som drivs med biomassa, skulle
moéta ett betydande hot mot en trygg elférsorjning.

Minimitroskeln fér minskade utslgpp av vaxthusgaser nédr det galler biodrivmedel och
flytande biobransen som produceras i nya anldggningar bor hojas for att forbattra
anlaggningarnas samlade vaxthusgasbalans och avskracka fran ytterligare
investeringar i anldggningar med laga prestanda vad géler minskade utslépp av
vaxthusgaser. Genom denna 6kning skyddas investeringar i produktionskapacitet for
framstalining av biodrivmedel och flytande biobranslen.

Pa grundval av erfarenheterna fran det praktiska genomférandet av unionens
hallbarhetskriterier & det lampligt att starka den roll som spelas av frivilliga
internationella och nationella certifieringssystem for kontroll av Gverensstdmmelse
med hdllbarhetskriterierna pa ett harmoniserat sétt.

| ¥ 2009/28/EG skal 74

34

Raédets beslut 89/367/EEG av den 29 maj 1989 om inréttande av en standig kommitté for skogsbruk
(EGT L 165, 15.6.1989, s. 14).
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(81)

WV 2009/28/EG skal 79 (anpassad)
= ny

Det Ilgger [ gemeﬁslapeﬁs > unionens <X1 intresse att forstka fa till stand

frivilliga internationella eller nationella system

som faststaller standarder for produktlonen av hallbara biodrivmedel, eeh flytande
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biobranslen=, och biomassabrénslen <<, och som garanterar att produktionen av
biodrivmedel, eeh=flytande biobransen = och biomassabranslen < uppfyller dessa
standarder. Man bor darfor foreskriva att s3dlana-avtal-ech system IZ> bor <ZI sl-eaans&
tillhandahdlla tillforlitliga belagg och uppgifter, > om <Xl & ]
uppfyller lampliga standarder avseende tillforlitlighet, oppenhet och oberoende
granskning. = For att sikerstdla att efterlevnaden av hallbarhetskriterierna och
kriterierna for minskade vaxthusgasutsl &pp kontrolleras pa ett robust och harmoniserat
sétt och i synnerhet for att forhindra bedrégerier, bor kommissionen ges befogenhet att
faststélla detaljerade genomfoérandebestammelser, inbegripet lampliga standarder
avseende tillforlitlighet, dppenhet och oberoende granskning som ska tillampas av de
frivilliga systemen. <

(82)

(83)

4 ny

Frivilliga certifieringssystem spelar en allt storre roll for att tillhandahdlla bevis pa
efterlevnad av halbarhetskriterierna och kriterierna for minskade véaxthusgasutsl &pp
ndr det galler biodrivmedel, flytande biobranslen och biomassabrénslen. Déarfér bor
kommissionen kréva att frivilliga certifieringssystem, aen de som redan har erkants
av kommissionen, regelbundet rapporterar om sin verksamhet. Sadana rapporter bor
offentliggdras i syfte att ©ka insynen och forbéttra kommissionens dvervakning.
Vidare skulle en sadan rapportering tillhandahalla den information som kommissionen
behover for att kunna rapportera om hur de frivilliga certifieringssystemen fungerar i
syfte att kunna peka pa bésta praxis och vid behov 1&gga fram ett forslag om hur denna
basta praxis bor framjas ytterligare.

For att underldtta den inre marknadens funktion bor bevis som géller
hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade utdédpp av véxthusgaser for
biomassa for energiandamal som erhdllitsi enlighet med ett system som har erkants av
kommissionen godtas av ala medlemsstater. Medlemsstaterna bor bidra till att
sékerstélla ett korrekt genomforande av certifieringsprinciperna i frivilliga system
genom att Overvaka den verksamhet som bedrivs av certifieringsorgan som &r
ackrediterade av det nationella ackrediteringsorganet och genom att informera de
frivilliga systemen om relevanta synpunkter.

| ¥ 2009/28/EG skal 80
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(84)

WV 2009/28/EG skal 82 (anpassad)
= ny

For att undvika en orimligt stor administrativ borda bor en férteckning 6ver
normalvarden for vanliga produktionskedjor for biodrivmedel = |, flytande biobranslen
och biomassabréanslen <= faststédllas och denna forteckning bor uppdateras och
utvidgas, nar nya palitliga uppgifter finns att tillgd. Ekonomiska aktorer bor altid vara
beréttigade att tillgodorékna sig de vérden avseende minskade vaxthusgasutslépp for
biodrivmedel, eeh flytande biobransen = och biomassabrénsen < som anges i
forteckningen. N& normalvardet for minskade véaxthusgasutdapp fran en
produktionskedja & lagre &n det faststédllda minimivéardet foér minskade
vaxthusgasutsl@pp, bor producenter som Onskar visa att de uppfyller minimivardet ha
skyldighet att visa att de faktiska utsldppen fran produktionsprocessen &r lagre an de
som anvandes d& normalvérdena raknades fram.

(85)

(86)

(87)

(88)

(89)

4 ny

Det & nédvandigt att faststalla tydliga regler for hur man ska berékna minskningen av
vaxthusgasutsl dpp fran biodrivmedel, flytande biobransen och biomassabransen samt
deras fossila motsvarigheter.

I enlighet med nuvarande tekniska och vetenskapliga ron bér metoden for redovisning
av vaxthusgasutslapp beakta omvandlingen av fasta och gasformiga biomassabrénslen
till slutlig energi for att vara forenlig med berakningen av fornybar energi, for syftet
att tillgodoraknas mot det unionsma som faststélls i detta direktiv. Tilldelningen av
utsldpp till samprodukter, till skillnad fran avfall och restprodukter, bor ocksa ses Gver
i fal dar e och/eller varme och kyla produceras i kraftvarmeverk eller
multi produktionsanldggningar.

For att sdkerstdlla Overensstammelse och jamférbarhet avseende minskade
vaxthusgasutsldpp fran biomassabranden for uppvarmning och kylning och
elproduktion i olika medlemsstater, & det lampligt att tillampa ett jamforelsetal for
fossila bransen baserat pa genomsnittliga utsépp inom varme- och elsektorn i
unionen.

Om landomréden som innehdller stora kollager, i mark och vegetation, stalls om till
odling av ravaror for biodrivmedel, flytande biobransen och biomassabransien
kommer normalt sett en del av det bundna kolet att sldppas ut i atmosfaren i form av
koldioxid. Den negativa effekt som detta har pa véaxthusgaserna kan Overstiga de
positiva effekterna fran biodrivmedel, flytande biobranslen eller biomassabransen, i
vissa fall med bred marginal. Na man berdknar hur mycket vaxthusgasutslgppen
minskar tack vare enskilda biodrivmedel, flytande biobréanslen och biomassabrénsien
bor man darfor beakta den fulla vaxthuseffekten av en sddan omstallning. Detta &r
nodvandigt for att garantera att den berdkning som visar hur mycket
vaxthusgasutsldppen minskar baseras pa de sammantagna véaxthuseffekterna av
anvandningen av biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabransien.

Vid berdkning av den férandrade markanvandningens paverkan pa vaxthusgaserna bor
de ekonomiska akttrerna ha mgjlighet att anvanda sig av faktiska varden for kollagren
for referensmarkanvandningen och markanvandningen efter omstaliningen. De bor
ocksa kunna anvanda sig av standardvéarden. Den metod som tillampas av FN:s panel
for klimatforandringar & den lampliga utgangspunkten for sadana standardvarden.
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(90)

(91)

(92)

(93)

Detta arbete &r for narvarande inte tillgangligt i en form som kan anvandas direkt av
ekonomiska aktdrer. Kommissionen bor darfor se dver riktlinjernaav den 10 juni 2010
for berdkning av kollager i mark vid tillampning av bilagaV till detta direktiv,
samtidigt som den sikerstaller samstammighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 525/2013%,

Vid berdkningen av véaxthusgasutsdpp bor samprodukter frén produktion och
anvandning av brandlen tas med. Substitutionsmetoden ar lamplig for en anays av
atgardernas effekter men inte for reglering av enskilda ekonomiska aktorer eller
enskilda leveranser av drivmedel. | dessafall &r i stéllet energifordel ningsmetoden den
mest |ampliga, eftersom den & |&t att tillampa och forutsagbar pa langre sikt samt
minimerar kontraproduktiva stimulansatgéarder och ger resultat som generellt sett &r
jamforbara med resultaten av substitutionsmetoden. Nar kommissionen i olika
rapporter  analyserar  dtgardernas  effekter  bor  &ven  resultaten  enligt
substitutionsmetoden anges.

Samprodukter skiljer sig fran avfall och restprodukter fran jordbruket eftersom de &ar
det primdra syftet med produktionsprocessen. Det bor darfor klargoras att
restprodukter fran jordbruksgrodor & restprodukter och inte samprodukter. Detta har
inga konsekvenser for den befintliga metoden utan klargdr endast de befintliga
bestdmmel serna.

Den etablerade metoden att anvanda energifordelning som regel for att fordela
vaxthusgasutslgpop mellan samprodukter har fungerat bra och bor fortsétta tilldampas.
Det & lampligt att anpassa metoden for berdkning av véxthusgasutsidpp fran
anvandningen av kraftvarmeproduktion nar kraftvérmen anvands vid bearbetning av
biodrivmedel, flytande biobranslen och biomassabranslen till den metod som tillampas
pa kraftvarme for slutanvandning.

Metoden beaktar de minskade vaxthusgasutsldppen i samband med anvéndning av
kraftvérme jamfort med anvandningen av anléggningar for enbart el och varme, med
beaktande av nyttan av varme jamfort med el samt nyttan av varme vid olika
temperaturer. Harav foljer att en hogre temperatur bor sta for en storre del av de totala
utsldppen av vaxthusgaser an varme vid lag temperatur, nar varmen samproduceras
med el. Metoden beaktar hela vagen fram till slutlig energi, inbegripet omvandling till
vameeéeller .

| ¥ 2009/28/EG skél 84

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 525/2013 av den 21 maj 2013 om en mekanism for
att dvervaka och rapportera utsldpp av véxthusgaser och for att rapportera annan information pa
nationell niva och unionsniva som &r relevant for klimatforandringen och om upphévande av beslut nr
280/2004/EG (EUT L 165, 18.6.2013, s. 13).
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(94)

| ¥ 2009/28/EG skal 83 (anpassad) |

Det & lampligt att de uppgifter som anvands vid berdkningen av dessa normalvéarden
tas fran oberoende vetenskapliga expertkdlor och uppdateras pa lampligt satt
efterhand som dessa kéllor fortsétter sitt arbete. Kommissionen bdr uppmuntra dessa
kallor att inom ramen for uppdateringen av sitt arbete behandla utsldpp i samband med
odling, effekterna av regionala och klimatbetingade forhadllanden, effekterna av odling
med hdllbara och ekologiska produktionsmetoder och vetenskapliga bidrag fran
producenter bade inom gesenskapen > unionen <X ochii tredjelander samt fran det
civilasamhéllet.

(95)

WV 2009/28/EG skél 85 (anpassad)
= ny

Efterfrégan pa jordbruksravaror i vérlden okar. Denna tkande efterfragan kommer
delvis att tillgodoses genom att jordbruksarealen utokas. Att dterstallaallvarligt skadad
eHerstarkifororenad mark, som foljaktligen inte kan anvandas for jordbruksandamal i
sitt nuvarande skick, a en metod for att utoka den areal som kan anvandas for grédor.
Eftersom efterfrdgan pa jordbruksrévaror kommer att cka om man framjar
biodrivmedel, eeh—flytande bhiobranden = och biomassabréanden< , bor

hallbarhetssystemet framja utnyttjandet av aterstalld skadad mark A#eﬂ=em
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| ¥ 2009/28/EG skal 87

(96)

4 ny

For att sakerstdlla en harmoniserad tillampning av metoden for berékning av
vaxthusgasutslgpp och anpassning till de senaste vetenskapliga rénen bor
kommissionen ges befogenhet att anpassa de metodol ogiska principer och varden som
kravs for att utvéardera huruvida kriterierna for minskade vaxthusgasutslépp har
uppfyllts och besluta att de rapporter som lamnas in av medlemsstater och tredelander
innehaller korrekta uppgifter om utslapp fran odling av ravaror.

(97)

| ¥ 2009/28/EG skl 22 (anpassad) |

For att malen i detta direktiv ska kunna uppnas ar det nodvandigt att gerrenskapen >
unionen <XI och medlemsstaterna andar betydande ekonomiska resurser till forskning
och utveckling avseende teknik for energi fran fornybara energikallor. Europeiska
ingtitutet for teknik och innovation bor i synnerhet ge hdg prioritet & forskning och
utveckling av teknik for energi frén fornybara energikéallor.
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(98)

| ¥ 2009/28/EG skal 90

Genomforandet av detta direktiv bor om relevant aterspegla bestammelserna i
konventionen om tillgang till information, allmanhetens deltagandei bedl utsprocesser
och tillgang till réttslig provning i miljofragor, sarskilt sa som de genomfors genom
Europaparlamentets och radets dlrektlv 2003/4/EG & 3 ianual

(99)

\@ny

For att andra eller komplettera icke vasentliga delar av bestdmmelsernai detta direktiv
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktion delegeras till kommissionen nar det géler forteckningen Over
ravaror for produktionen av avancerade biobranslen, som lamnar endast ett begréansat
bidrag till brénsleleverantérernas skyldigheter pa transportomradet; anpassningen av
energiinnehdllet i drivmedel till vetenskapliga och tekniska framsteg; metoden for att
faststélla andelen biodrivmedel som & resultatet av biomassa som bearbetas med
fossila branden i en gemensam process;, genomforandet av avtal om Omsesidigt
erkdnnande av ursprungsgarantier; faststéllande av regler for Overvakning av hur
systemet med ursprungsgarantier fungerar; och reglerna fér berdkning av
vaxthusgaspaverkan av biodrivmedel, flytande biobréanslen liksom deras fossila
motsvarigheter. Det & av sarskild betydelse att kommissionen genomfér [ampliga
samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad
genomfors i enlighet med principernai det interinstitutionella avtalet av den 13 april
2016 om béttre lagstiftning. For att sakerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter bor Europaparlamentet och radet erhalla alla handlingar samtidigt
som medlemsstaternas experter, och deras experter bor systematiskt ges tilltrade till
moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelsen av delegerade
akter.

(100)

WV 2009/28/EG skal 91 (anpassad)
= ny

De adtgarder som &r nodvandlga for att genomfora detta direktiv bor antas i enlighet
med e b i g = Europaparlamentets och radets

38

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allménhetens tillgang till

milj6information och om upphavande av rédets direktiv 90/313/EEG (EGT L 41, 14.2.2003, s. 26).
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande

av alménna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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WV 2009/28/EG skl 96 (anpassad)
= ny

(101) Eftersom de-athmanna malen for detta direktiv, ndmligen att 200 = minst 27 % < av

gemenskapens > unionens <XI slutllga energlanvandnlng (brutto) ska tackas av
energ| fran fornybara energlkallo =% 3

= 2030 <: , inte i tlllrackllg utstracknlng kan uppnas av medlemsstaterna eeh
B utan <X1 dértee X snarare <X, pa grund av den foreslagna dtgardens omfattning,
béttre kan uppnds pa gem%gapsq% B> unionsniva <X, kan gemenskapen
B> unionen <X vidta atgéarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget X> om Europeiska unionen <X1 . | enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som & nodvandigt for att uppna dessa

| ¥ 2009/28/EG skal 97

(102) Skyldigheten att inférliva detta direktiv i nationell lagstiftning bor endast gélla de
bestammelser som utgdr en innehdllsmassig andring i forhdlande till det tidigare

39
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direktivet. Skyldigheten att inforliva bestdmmelser som & oftréndrade foljer av det
tidigare direktivet.

(103) | enlighet med den gemensamma politiska forklaringen fran mediemsstaterna och
kommissionen om férklarande dokument av den 28 september 2011 = * < har
medlemsstaterna atagit sig att, i de fal detta & berétigat, |1&a anmalan av
inforlivandedtgarder atfdljas av ett eller flera dokument som forklarar forhdllandet
mellan de olika delarnai direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten
for inforlivande.

(104) Dettadirektiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad gdller tidsfristen for
inforlivande i nationell lagstiftning av de direktiv som angesi del B i bilaga XI.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom detta direktiv uppréttas en gemensam ram for framjande av energi fran fornybara
energikallor. Det anger X ett <XI bindande matiereda = unionsma < g for den totala
andelen energ| fran fornybara energl kallor av den slutllga energlanvandnl ngen (brutto) = ar

= ekonomiskt stod for el framstalld fran fornybara energlkallor
egenforbruknl ng av fornybar el och anvandning av fornybar energi inom sektorerna varme
och kyla och transporter, regionalt samarbete < mellan medlemsstaterna och med
tredjelander, ursprungsgarantler adm| nlstratlva forfarandem x> och <ZI information och
utbildning—san . . dHer. | direktivet
faststélls dessutom hallbarhetskrltener => och krlterler for mlnskade vaxthusgasutslapp < for
biodrivmedel , eeh flytande biobranslen = och biomassabrénslen < .

WV 2009/28/EG artikel 2 (anpassad)
= ny

Artikd 2
Definitioner
| detta direktiv galler de definitioner som anges i Europaparlamentets och rédets direktiv
2003/54/EG 2009/72/EG™.
Dessutom géller foljande definitioner:

a) energi fran fornybara energikdllor: energi fran fornybara, icke-fossila
energikdlor, ndmligen vindenergi, solenergi, = (termisk solenergi och fotovoltaisk
solenergi) och < , aeretermisk; geotermisks = energi <& hbydretermisk—energt

40 EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.

4 Europaparlamentets och ré&dets direktiv 2009/72/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for
den inre marknaden for el och om upphédvande av direktiv 2003/54/EG (OJ L 211, 14.8.2009, p. 55).

61

SV



SV

frattenvirme)oeh = , omgivningsvarme, tidvattenenergi, vagenergi och annan ¢
havsenergi, vattenkraft, biomassa, deponigas, gas fran avloppsreningsverk samt
biogas.

4 ny

b) omgivningsvarme: varmeenergi vid en lamplig temperaturniva som utvinns eller
hémtas med hjdp av varmepumpar som behdver el eller annan hjdlpenergi for att
fungera och som kan lagras i omgivningsluften, under den fasta jordytan eller i
ytvatten. De rapporterade vérdena ska faststéllas pa grundval av samma metod som
anvands for rapportering av varmeenergi som utvinns eller hdmtas med
varmepumpar.

WV 2009/28/EG artikel 2 (anpassad)
= ny

ec)biomassa: den biologiskt nedbrytbara delen av produkter, avfall och restprodukter
av biologiskt ursprung fran jordbruk, €inklusive material av vegetabiliskt och
animaliskt ursprung}, skogsbruk och dérmed forknippad industri inklusive fiske och
vattenbruk, liksom den biologiskt nedbrytbara delen av = avfall, inbegripet <
industriavfall och kommunalt avfall = av biologiskt ursprung < .

(fd)slutlig energianvandning (brutto): energiprodukter som for energiandamal
levereras till industrin, transportsektorn, hushdlen, servicesektorn, inbegripet
offentliga tjanster, jordbruket, skogsbruket och fiskerindringen, inbegripet
anvandningen av e och varme inom energisektorn i samband med e- och
varmeproduktion samt inbegripet forluster av el och varme vid distribution och
transmission.

ge) fiarrvarme eller fjarrkyla: distribution av varmeenergi i form av anga, hetvatten
eller kylda vatskor fran en central produktionskalla, via ett nét, till ett flertal
byggnader eller anlaggningar i syfte att véarma eller kyla ner utrymmen eller
processer.

B)f) flytande biobransen: vétskeformiga bransen for andra energiandama an for
transportandamal, inbegripet el, uppvarmning och kylning, som framstéls av
biomassa.

8g) biodrivmedel: vatskeformiga eHer—gastermiga branden som framstalls av
biomassa och som anvands for transportandamal.

ph) ursprungsgaranti: ett elektroniskt dokument som har som enda uppgift att utgéra
bevis for slutkunden pa att en Viss andel eIIer mangd energl producerats fran
fornybara energikdlor & =2

i) stodsystem: varje instrument, system eller mekanism som en medlemsstat eller
en grupp av medlemsstater tillampar och som framjar anvandning av energi fran
fornybara energikdllor genom att minska kostnaden fér denna energi, ©ka
forsaljningspriset eller oka forsdljningsvolymen av sadan kopt energi, genom
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inforande av kvoter for energi fran férnybara energikallor. Detta omfattar, men ar
inte begransat till, investeringsstod, skattebefrielser eller skattelétnader,
skattedterbetal ningar, stodsystem med kvoter for energi fran fornybara energikélor,
inklusive system med grona certifikat, samt system med direkt prisstod, daribland
Inmatningspriser och stodutbetal ningar.

1)4) kvoter for energi fran fornybara energikallor: ett rationeHt stodsystem dar det
stélls krav pa att energiproducenterna later en viss andel energi fran fornybara
energikallor inga i den energi som de producerar, €ller att energileverantdrerna | ater
en viss andel energi fran fornybara energikéllor ingd i den energi som de levererar,
eller att energikonsumenterna |ater en viss andel energi fran fornybara energikallor
ingd i den energi som de konsumerar. Detta inbegriper system dar sddana krav kan
uppfyllas genom anvandning av grona certifikat.

gayk) faktiskt véarde: minskningen av vaxthusgasutslépp for nagra eller alla steg i en
specifik produktionsprocess for biodrivmedel berdknad enligt den metod som
faststéllsi del Ci bilagaV.

Al) typiskt varde: en berékning av den+epresentativa [X> vaxthusgasutsldppen och <X1
minskningen av vaxthusgasutsl 8pp for en sarskild produktionskedja for biodrivmedel
= , flytande biobranslen eller biomassabransen < X>, som & representativ for
anvandningen i unionen <XI .

e}m) normalvéarde: ett varde som harleds fran ett typiskt varde med tillampning av pa
forhand faststéllda faktorer, vilket pa de villkor som faststélls i detta direktiv far
anvandasi stéllet for ett faktiskt varde.

gn) avfall: i enlighet med definitionen i artikel 3.1 1 & aparlamentd te
direktiv 2008/98/EG*™. Amnen som avsiktligt mani pulerats eIIer kontarnl nerats for
att uppfylla definitionen omfattas inte av denna definition.

e)o) starkelserika grodor: grodor, framfor alt spannmal (oavsett om det enbart &r
sadeskornen eller hela vaxten, till exempel vad géller majs, som anvéands), rotfrukter
(till exempel potatis, jordartskocka, sotpotatis, maniok och jams) och stamkndlar (till
exempel taro).

8p) material sominnehaller bade cellulosa och lignin: material som bestar av lignin,
cellulosa och hemicellulosa, sasom biomassa fran skog, vedartade energigrodor samt
restprodukter och avfall fran skogsindustri,

sq) cellulosa fran icke-livsmedel: material som framst bestar av cellulosa och
hemicellulosa och har ett Iagre lignininnehdll an material som innehdler bade
cellulosa och lignin. Det inbegriper rester fran livsmedels- och fodergrodor (till
exempel halm, stjdkar, agnar och skal), grasartade energigrodor med &gt
starkelseinnehdll (till exempel rajgrés, jungfruhirs, miskantus, italienskt ror och
tackgrodor fére och efter huvudgrodor m.m.), industriella restprodukter (inbegripet
fran livsmedels- och fodergrodor efter att vegetabiliska oljor, socker, stérkelse och
protein har utvunnits) samt material fran biologiskt avfall.

5} restprodukt frén-bearbetaing: ett amne som inte & den eller de utprodukter som
produktionsprocessen direkt soker att producera; den & inte huvudsyftet med
produktionsprocessen och processen har inte avsiktligt andrats for att producera den.
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gys) fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung:
flytande eller gasformiga bréanden av annat dlag an biodrivmedel, vilkas
energiinnehdl hamtas fran andra fornybara energikdlor &n biomassa och som
anvands inom transporter.

wit) restprodukter fran jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk: restprodukter som
direkt genereras inom jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk; restprodukter fran
relaterad industri eller bearbetning inbegripsinte.

wiu) biodrivmedel och flytande biobranslen som innebar |8ga risker for indirekt
andring av markanvandning: biodrivmedel och flytande biobranslen vars ravaror for
framstéliningen har producerats inom system som minskar forflyttningar av
produktion i andra syften &n framstélining av biodrivmedel och flytande biobrénslen
och som producerats i 6verensstammelse med hallbarhetskriterierna for biodrivmedel
och flytande biobranslen i artikel £ 26.

4 ny

X) systemansvarig for distributionssystem: en systemansvarig enligt definitionen i artikel 2.6 i
direktiv 2009/72/EG.

y) spillvarme eller gspillkyla: varme eller kyla som genereras som biprodukt i
industrianléggningar eller anléggningar for kraftproduktion och som skulle
forflyktigas oanvanda i Iuft eller vatten utan tillgang till ett fjarrvarme- eller
kylsystem.

z) uppgradering: uppgradering av kraftverk som producerar fornybar energi, vilket bl.a.
innebdr att anldggningar eller driftsystem och driftsutrustning helt eller delvis byts ut,
I syfte att ersatta kapacitet eller 6ka effektiviteten.

aad) egenforbrukare av fornybar energi: en aktiv kund enligt definitionen i direktiv [MDI-
direktivet] som konsumerar och far lagra och sdlja férnybar € som produceras inom
denna aktiva kunds fastighet, t.ex. ett flerfamiljshus, en kommersiell plats, en plats
for gemensamma tjanster eller ett dutet distributionssystem; for sadana
egenforbrukare av fornybar energi som inte & hushall dock med férbehdll for att
dessa verksamheter inte & deras primdra kommersiella eller professionella
verksamhet.

bb) egenférbrukning av fornybar energi: egenférbrukares produktion och férbrukning och,
nér detta &r tillampligt, lagring av fornybar l.

cc) energikdpsavtal: ett avtal enligt vilket en juridisk person avtalar om att képa férnybar
energi direkt fran en energiproducent.

dd) livsmedels- och fodergrodor: stérkelserika grodor, socker och oljegrédor som produceras
pad jordbruksmark som huvudgroda exklusive restprodukter, avfall eller
lignocel lulosa.

ee) avancerade biobranslen: biobranslen som produceras fran ravaror som fortecknasi del A i
bilagalX.

ff) avfallsbaserade fossila branslen: flytande och gasformiga bréansen som produceras fran
avfallsfloden av icke-fornybart ursprung, inklusive gaser fran avfallshantering och
avgaser.
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gg) brénsleleverantor: den enhet som levererar brande till marknaden och ansvarar for
overforing av brande eller energi genom en punkt for punktskatteuppbord eller, om
ingen punktskatt ska uppbéras, vilken som helst annan relevant enhet som utsetts av
en medlemsstat.

hh) agrobiomassa: biomassa som produceras inom jordbruket.
ii) skogshiomassa: biomassa som produceras inom skogsbruket.
jj) skordetillstand: en officiell handling som ger rétt att skorda skogshiomassan.

kk) sma och medelstora foretag: mikroforetag, sma eller medelstora foretag enligt
definitionen i kommissionens rekommendation 2003/361/EG*,

II) skogsforyngring: att ett skogsbestand aterstdlls pa naturlig eller konstgjord vag efter
avlagsnande av det tidigare bestandet genom avverkning eller av naturliga orsaker,
t.ex. brand eller storm.

mm) skogsbruksforetag: ett eller flera skogsskiften och annan tréadbevuxen mark som utgor en
enda enhet ur skotsel- eller anvandningssynpunkt.

nn) bioavfall: biologiskt nedbrytbart trédgards- och parkavfal, livsmedels- och koksavfall
fran hushdll, restauranger, catering och detaljhandelslokaler och jamforbart avfall
fran livsmedelsindustrin.

00) kvarstédende energimix: den totala &rliga energimixen for en medlemsstat, exklusive den
del som omfattas av de annullerade ursprungsgarantierna.

pp) biomassabrans en: gasformiga och fasta branslen som framstélls av biomassa.
gq) biogas: gasformiga branslen som framstélls av biomassa.

rr) Oppet anbudsforfarande: ett anbudsforfarande for uppférande av anléggningar for fornybar
energi som anordnas av en medlemsstat och 6ppnas fér anbud fran projekt i en eller
flera andra medlemsstater.

ss) gemensamt anbudsforfarande: ett anbudsforfarande for uppférande av anléggningar for
fornybar energi som utformas och organiseras av tva eller fler medlemsstater
gemensamt och som &r dppet for projekt i alla berérda medlemsstater.

tt) Oppet certifikatsystem: ett certifikatsystem genomfért av en medlemsstat som ar 6ppet for
anl&ggningar som &r beldgnai en eller flera andra medlemsstater.

uu) finansieringsinstrument: finansieringsinstrument enligt definitionen i Europaparlamentets
och rédets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012*.

| ¥ 2009/28/EG

Kommissionens rekommendation av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt sméa och
medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).

“ Europaparlamentets och rédets foérordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allmanna budget och om upphévande av rédets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012, s. 1).
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| ¥ 2009/28/EG

Artikel 3
Unionens bindande 6vergripande mal for 2030

1. Medlemsstaterna ska gemensamt sakerstélla att andelen energi fran férnybara energikélor i
unionens slutliga energianvandning (brutto) ar 2030 & minst 27 %.

2. Medlemsstaternas respektive bidrag till detta 6vergripande mal for 2030 ska faststéllas och
meddelas kommissionen inom ramen for deras integrerade nationella energi- och klimatplaner
I enlighet med artiklarna 3-5 och 9-11 i férordning [styrning].

3. Fran och med den 1 januari 2021 far andelen energi fran fornybara energikallor av varje
medlemsstats slutliga energianvandning (brutto) inte vara lagre an vad som anges i den tredje
kolumnen i tabellen i del A i bilaga |. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga dtgarder for att
sékerstdlla att dennareferensfoljs.
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4. Kommissionen ska stddja medlemsstaternas hoga ambitionsniva genom en ram som skapar
gynnsamma forutsditningar for oOkad anvandning av unionsmedel, i synnerhet
finansieringsinstrument, sarskilt for att minska kostnaden for kapital for projekt for fornybar
energi.

5. Om kommissionen i samband med utvérderingen av de integrerade nationella energi- och
klimatplanerna i enlighet med artikel 25 i forordning [styrning] konstaterar att unionsmalet
inte nds gemensamt eller att den referens som avses i punkt 3 inte foljs ska artikel 27.4 i den
forordningen tillampas.

Artikel 4
Ekonomiskt stod till el fran férnybara energikallor

1. Inom ramen for reglerna om statligt stod far medlemsstaterna tillampa stodsystem for att na
det unionsmal som angesi artikel 3.1. Stodsystem for el fran fornybara energikéllor ska vara
utformade s att man undviker onddig snedvridning av elmarknaden och sikerstéller att
producenter tar hansyn till tillgang och efterfrégan pa el samt eventuella natbegransningar.

2. Stod till e fran fornybara energikéllor ska utformas sa att det integrerar € fran fornybara
energikallor pd elmarknaden och sikerstéller att producenter av fornybar energi svarar pa
marknadens prissignaler och maximerar sina marknadsintakter.

3. Medlemsstaterna ska se till att stod till e fran fornybara energikélor beviljas pa ett Gppet,
konkurrensutsatt, icke-diskriminerande och kostnadseffektivt sétt.

4. Medlemsstaterna ska utvardera effektiviteten i sitt stod till e fran fornybara energikéallor
atminstone vart fjarde ar. Bedut om fortséttning eller férlangning av stéd och utformningen
av nytt stod ska grunda sig pa resultaten av utvarderingarna.

Artikel 5
Oppnande av stédsystem for fornybar €

1. Medlemsstaterna ska Oppna stodet till €l fran fornybara energikéllor for producenter i andra
medlemsstater i enlighet med de villkor som angesi denna artikel.

2. Medlemsstaterna ska sékerstalla att minst 10 % av stodet till ny kapacitet varje ar mellan
2021 och 2025, och minst 15 % av stodet till ny kapacitet varje & mellan 2026 och 2030, ar
Oppet for anldggningar som &r belégnai andra medlemsstater.

3. Stodsystem far oppnas for gransdverskridande deltagande bland annat genom Oppna
anbudsforfaranden, gemensamma  anbudsférfaranden, Oppna  certifikatsystem  och
gemensamma stodsystem. Tilldelningen av férnybar el som omfattas av stéd enligt 6ppna
anbudsforfaranden, gemensamma anbudsforfaranden eller Oppna certifikatsystem till
medlemsstaternas respektive bidrag ska vara underkastad ett samarbetsavtal som faststéller
bestammel ser for gransdverskridande utbetalning av medel enligt principen om att energi bor
réknastill godo for den medlemsstat som finansierar anldggningen.

4. Kommissionen ska senast 2025 utvardera nyttan av bestammelserna i denna artikel for ett
kostnadseffektivt inférande av fornybar € i unionen. P& grundval av denna utvérdering far
kommissionen foresla en héjning av de procentsatser som angesi punkt 2.
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Artikel 6
Det ekonomiska stodets stabilitet

Utan att det paverkar anpassningar som & nodvandiga for att folja reglerna om statligt stod
ska medlemsstaterna sakerstdlla att nivan pa, och villkoren for, det stdd som beviljas for
projekt som avser fornybar energi inte dndras pa ett sitt som inverkar negativt pa de
réttigheter som gesinom ramen fér stédet och ekonomin i understédda projekt.

| ¥ 2009/28/EG |
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WV 2009/28/EG
= ny

Artikel 57
Ber ékning av andelen energi fran fornybara energikallor

1. Den dutliga energianvandningen (brutto) fran fornybara energikallor i varje medlemsstat
ska beréknas som summan av

a) den slutliga elanvandningen (brutto) fran fornybara energikéllor,
b) den dutliga energianvandningen (brutto) fran fornybara energikallor for
uppvarmning och kylning, och
c) den dlutliga energianvandningen fran fornybara energikallor i transporter.
Vid berakningen av den sutliga energianvandningen (brutto) fran fornybara energikallor ska

gas, @ och vétgas fran fornybara energikallor bara réknas med i ett av alternativen i forsta
stycket led a, b eller c.

Om inte annat foreskrivs i artikel 3£3=26.1 andra stycket ska biodrivmedel, eeh flytande
biobransen = och biomassabransen < som inte uppfyller hdllbarhetskriterierna = och
kriterierna for minskade véxthusgasutslpp < i artikel 26.2—26.74F2-176 inte tas med |
berékningen.

4 ny

Vid berdkningen av en mediemsstats slutliga energianvandning (brutto) fran fornybara
energikdllor ska bidraget fran biodrivmedel och flytande biobransen samt fran
biomassabrénslen som konsumeras av transportsektorn, om dessa branslen framstalls ur
livsmedels- eller fodergrédor, vara hdgst 7 % av den slutliga energianvandningen inom vag-
och jarnvagstransporter i den medlemsstaten. Detta gransvarde ska sankas till 3,8 % ar 2030 i
enlighet med den plan som angesi del A i bilagaX. Medlemsstaterna far faststdlla ett 1&gre
gransvarde och far gora atskillnad mellan olika typer av biodrivmedel, flytande biobranslen
och biomassabransen som framstédls ur livsmedels- och fodergrédor, t.ex. genom att
faststélla ett lagre gransvéarde for bidraget fran sddana biodrivmedel producerade fran
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oljegrodor som baseras pa livsmedels- och fodergrodor, med héansyn tagen till indirekt
forandrad markanvandning.

WV 2009/28/EG (anpassad)

32. Vid tillampning av punkt 1 a ska den slutliga elanvandningen (brutto) fran fornybara
energikallor berdknas som mangden e producerad i en medlemsstat fran fornybara
energikdlor, = inbegripet produktionen av e fran egenforbrukare av férnybar energi och
energisamhéllen, < dock med undantag av €lproduktion fran pumpkraftverk som anvander
tidigare uppumpat vatten.

| flerbransleanlaggningar som anvander bade fornybara och konventionella kéllor, ska bara
den & som kommer fran fornybara energikallor tas med i berdkningen. Vid tillampning av
denna berdkning, ska bidraget fran varje energikdla berdknas pa grundval av dess
energiinnehdall.

El frén vattenkraft och vindkraft ska redovisas i enlighet med normaliseringsreglerna som
faststéllsi bilagall.

43. Vid tillampning av punkt 1 b ska den slutliga energianvandningen (brutto) fran fornybara
energikdllor for uppvarmning och kylning berdknas som méngden fjarrvarme och fjarrkyla
som produceras i en medlemsstat fran fornybara energikdlor plus anvandningen av annan
energi fran fornybara energikdlor i industrin, hushdllen, servicesektorn, jordbruket,
skogsbruket och fiskeringringen for uppvarmning, kylning och processer.

| flerbransleanlaggningar som anvander bade fornybara och konventionella kélor ska bara
den varme och kyla som producerats fran fornybara energikallor tas med i berékningen. Vid
tillampning av denna berdkning, ska bidraget fran varje energikdla beréknas pa grundval av
dess energiinnehall.

= Omgivningsvarmens < A gestermisk—esh—hy misk energi som utvinns
fran varmepumpar ska beaktas vid tillampning av punkt 1 b, under forutsittning att den
slutliga nyttiggjorda mangden energi betydligt éverskrider den mangd insatt primérenergi som
kréavs for att driva varmepumpen. Méangden varme som ska anses utgora energi fran fornybara
energikdlor enligt detta direktiv ska berdknas i enlighet med den metod som anges i
bilaga V1I.

Vid tillampning av punktl b ska varmeenergi frén passiva energisystem, dar lagre
energianvandning uppnas passivt genom byggnaders utformning eller genom varme fran icke
fornybara energikallor, inte tas med i berékningen.

\@ny

4. Vid tillampningen av punkt 1 ¢ ska foljande bestdmmelser gédlla:
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a) Den totala dutliga energianvandningen (brutto) fran fornybara kéllor pa transportomradet
ska berdknas som summan av ala biodrivmedel, biomassabranslen och férnybara flytande
och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung som anvands inom transportsektorn.
Fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung som produceras
fran fornybar e ska dock endast anses inga i berdkningen enligt punkt 1 a vid berékning av
den méngd el som producerasi en medlemsstat fran fornybara energikéllor.

b) Vid berékningen av den slutliga energianvéndningen (brutto) inom transportsektorn ska de
varden som avser energiinnehdlet i drivmedel anvandas i enlighet med bilaga IIl. For
bestamning av energiinnehdlet i drivmedel som inte ingdr i bilaga I1l ska medlemsstaterna
anvanda de respektive ESO-standarderna for bestamning av varmevarden for bransden. Om
inga ESO-standarder har antagitsi detta syfte ska respektive | SO-standarder anvandas.

5. For att minska risken for att det gors mer an ett ansprék pa enskilda leveranser i unionen
ska medlemsstaterna och kommissionen stdrka samarbetet mellan nationella system samt
mellan nationella system och frivilliga system som inréttasi enlighet med artikel 27, inklusive
utbyte av uppgifter om sa ar lampligt.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 i syfte att
andra forteckningen dver ravaror i delarna A och B i bilaga IX, for att lagga till ravaror men
inte avfora dem. Varje delegerad akt ska grundas pa en analys av den senaste vetenskapliga
och tekniska utvecklingen, med vederbtrlig hansyn tagen till principerna i fraga om den
avfallshierarki som faststélls i direktiv 2008/98/EG, i enlighet med unionens
hallbarhetskriterier, och med stod for slutsatsen att ravarorna i fraga inte skapar nagon
ytterligare efterfrégan pa mark och framjar anvandningen av avfall och restprodukter,
samtidigt som man undviker en betydande snedvridande effekt pd marknaderna for
(bi)produkter, avfall eller restprodukter, vilket medfér en avsevard minskning av utsldppen av
vaxthusgaser jamfort med fossila bréanslen och inte medfor nagon risk for negativa effekter pa
miljén och den biol ogiska mangfal den.

Vartannat & ska kommissionen géra en utvardering av forteckningen 6ver ravaror i delarna A
och B i bilaga IX for att lagga till ravaror i linje med de principer som anges i denna punkt.
Den forsta utvarderingen ska genomféras senast 6 manader efter [dagen for ikrafttradandet av
detta direktiv]. Vid behov ska kommissionen anta delegerade akter i syfte att andra
forteckningen 6ver ravaror i bilaga X, delarna A och B for att lagga till révaror, men inte for
att avforadem.

WV 2015/1513 artikel 2.3
(anpassad)

56. Kommissionen ska ges X> ges <XI befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 25a
32 med avseende pa att anpassa energiinnehdllet i de drivmedel som angesi bilagalll till den
tekniska och vetenskapliga utvecklingen.

| WV 2009/28/EG (anpassad)

67. Andelen energi fran fornybara energikdllor ska bersknas som den dSutliga
energianvandningen (brutto) fran fornybara energikdlor delat med den dutliga
energianvandningen (brutto) fran alla energikallor, uttryckt i procent.

Vid tilldmpningen av forsta stycket ska den summa som avses i punkt 1 justeras i enlighet
med artiklarna 6-828-eek-1% 8, 10, 12 och 13.
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Vid berdkning av en medlemsstats slutliga energianvandning (brutto) for méaning av om
medlemsstaten f6ljer malen och det vagledande forloppet i detta direktiv ska den energimangd
som anvands inom luftfarten anses uppga till hogst 6,18 % av medlemsstatens sutliga
energianvandning (brutto). For Cypern och Malta ska den energimangd som anvands inom
luftfarten, i forhallande till de medlemsstaternas respektive slutliga energianvandning (brutto),
anses uppgatill hogst 4,12 %.

#8. Den metod och de definitioner som anvands vid beraknlngen av andelen energi fran
fornybara energikéllor ska vara de som anges =t o sh=radets forordning
(EG) nr 1099/2008 av-¢ 2 gistatisti ﬁ.

Medlemsstaterna ska sakerstélla samstammigheten i de statistikuppgifter som anvands vid
ber&kningen av dessa sektoriella och Overgripande andelar samt de statistikuppgifter som
lamnas till kommissionen enligt férordning (EG) nr 1099/2008.

Artikel €8
Statistiska overféringar mellan medlemsstater na

WV 2015/1513 artikel 2.4
(anpassad)
= ny

1. Medlemsstaterna far enas om ; tgd statistiska overforingar fran en
medlemsstat till en annan av bestdmda mangder energi fran fornybara energikalor. Den
overforda mangden ska = vid tillampningen av detta direktiv <

a) dras av fran den mangd fornybar energl som beaktas nar man mater = andelen
fornybar energi < & ‘ ; 4 hos den
medlemsstat som genomfor overforlngen s

,och

b) laggas till den mangd fornybar energi som beaktas nér man méter efterdlevnaden
avepr—apRan & andelen fornybar energl = hos den medlemsstat som tar emot
Overforingen as !

2. De dtgarder som avsesi punktl#d%th%&leelﬁ $ ch-34 far gdla
under ett eller flera &. De ska anmdlas till kommissionen senast e => toIv < manader efter
utgangen av varje & da de gdler. Den information som skickas till kommissionen ska
innehalla uppgifter om mangd och pris pa den berérda energin.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

3. Overforingar ska galla endast sedan alla medlemsstater som & inblandade i Gverforingen
har anméalt Gverforingen till kommissionen.

Artikel 29

Gemensamma proj ekt mellan medlemsstater na
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1. Tvaeller flera mediemsstater far samarbeta om alla typer av gemensamma projekt som ror
produktion av €l, varme €eller kyla fran fornybara energikélor. Detta samarbete far inbegripa
privata aktorer.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla den andel eller mangd el, varme eller kyla
fran fornybara energikélor som produceras av ett gemensamt projekt pa deras territorium,
som tagits i drift efter den 25juni 2009, eller genom 6kad kapacitet i en anléggning som
renoverats efter det datumet, vilket ska medréknas med avseende pad den Gvergripande
naﬂonellama#et = andelen fornybar energi <= i en annan medlemsstat vid tillampningen av
; detta direktiv.

3. Den anmdan som avsesi punkt 2 ska

a) beskriva den foredagna anlaggningen eller identifiera den renoverade
anléggningen,

b) specificera den andel eller méangd e, varme eller kyla som produceras i
anlaggningen och som ska medraknas med avseende pa den Gvergripande nationella
mdlet © andelen fornybar energi < i en annan medlemsstat,

c) ange vilken medlemsstat till vars forman anméalan gors,

d) specificera den tid, angivet i fullstéandiga kalenderar, under vilken den €, varme
eller kyla som produceras i anlaggningen fran fornybara energikalor ska medraknas
med avseende pa den Gvergripande nationella smdet = andelen fornybar energi< i
den andra medlemsstaten.

- Tiden fOr det gemensamma
prOJektet far utstrackastlll efter %9%&@ 2030 &,

5. En anmalan som gors enligt denna artikel far inte andras eller aterkallas utan ett gemensamt
samtycke frén den medlemsstat som gor anméalan och den mediemsstat som anges i enlighet
med punkt 3 c.

Artikel 810
Resultaten av gemensamma projekt mellan medlemsstater na

1. Inom tre manader efter utgangen av varje & som omfattas av den tid som faststélls enligt
artikel #3=d 9.3 d, ska den medlemsstat som gjort anmélan enligt artikel # 9 upprétta en
skriftlig anméalan som anger

a) den totala mangden e, varme eller kyla som under aret producerats fran férnybara
energikallor i den anlaggning som var foremal for anmélan enligt artikel Z 9, och

b) den méngd e, varme eller kyla som under aret producerats fran fornybara
energikallor i anlaggningen och som ska medréknas med avseende pa den nationella
overgripande sadlen = andelen fornybar energi < i en annan medlemsstat i enlighet
med villkoren i anmalan.

2. Den anmdande medlemsstaten ska skicka den skriftliga anmélan till den medlemsstat till
vars forman anmalan gjordes och till kommissionen.

3 pven- Vid tilldmpningen av detta direktiv pé—det
mal, ska den mangd e, varme eller kyla fran férnybara
energl kallor som anmalt5| enllghet med punkt 1 b
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a) dras av fran den mangd e, varme eller kyla fran fornybara energikélor som
beaktas vid berékningen av efterdlesnaden-hes = andelen fornybar energi < for den
medlemsstat som utfardar meddelandet enligt punkt 1, och

b) laggas till den mangd €, varme eller kyla fran fornybara energikallor som beaktas;
vid berdkningen av efterlenadenhes = andelen fornybar energi for < efterlevnaden
hes den medlemsstat som tar emot meddelandet enligt punkt 2.

Artikel 911
Gemensamma projekt mellan medlemsstater och tredjelander

1. En eller flera medlemsstater far samarbeta med ett eller flera tredjelander om alatyper av
gemensamma projekt som ror elproduktion fran fornybara energikallor. Detta samarbete far
inbegripa privata aktorer.

2. El fran fornybara energlkallor som produceras | ett tredjeland ska beaktas endast V|d
berakr“ ngen av elep-edhagen—av- A on--goetia-gHrekih—avsseehge-RattoneH-a-ev-erai-banae-a !
= medlemsstaternas andelar fornybar energ| <::| om samtllgafol Jande V|IIkor ar uppfyllda.

a) Elen anvands i gemenskapen > unionen. Detta <X] —ett krav sem ska anses vara
uppfyllt nér

i) en bestdmd mangd el motsvarande den redovisade mangden el tydligt har
avsatts for den tilldelade Overforingskapaciteten av alla bertrda
systemansvariga for transmissionssystem i ursprungslandet, destinationslandet
och, i férekommande fall, varje tredjeland som &r transitland,

en bestdamd mangd e motsvarande den redovisade méangden e tydligt har
registrerats i balansfortecknlngen av den berdrda systemansvariga for
transmissionssystem pa gemenskapssidan [X> unionssidan <XI av en
gransoverforingsforbindelse, och

iii) den avsatta kapaciteten och produktionen av €l fran férnybara energikélor i
den anlaggning som avsesi punkt 2 b hanfor sig till samma tidsperiod.

b) Elen produceras i en nybyggd anldggning som tagits i drift efter den 25 juni 2009
eller genom okad kapacitet i en anlaggning som renoverats efter detta datum, inom
ramen fOr ett gemensamt projekt enligt punkt 1.

c) Den producerade och exporterade mangden e har inte erhdlit ndgot annat stod
fran ett stodsystem i ett tredjeland an investeringsstod som beviljats anlaggningen.

3. Medlemsstaterna far hos kommissionen ansoka om att el fran fornybara energikalor, vilken
producerats och anvantsi ett tredjeland, far beaktas vid tillampningen av artikel 5 7 i samband
med att det anldggs en grénsoverforingsforbindelse med mycket lang ledtid mellan en
medlemsstat och ett tredjeland, under forutséttning att samtliga foljande villkor uppfylls:

a) Byggandet av gransoverforingsforbindelsen ska inledas senast den 31 december

= 2026 < 2046,

b) Gransoverforingsforbindelsen kan inte tas i drift fore den 31 december = 2030 <
2020.

c) Gransoverforingsforbindelsen méaste kunna tas i drift senast den 31 december
= 2032 < 2022,
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d) Gransoverforingsforbindelsen kommer, efter att den tagits i drift, att i enlighet
med punkt 2 anvandas for export till gemenskapen X> unionen X av € fran
fornybara energikdllor.

e) Anstkan gdler ett gemensamt projekt som uppfyller kriteriernai punkt 2 b och c
och som kommer att anvanda grénsoverforingsforbindel sen, efter att den tagitsi drift,
och en mangd e som inte dverstiger den mangd som kommer att exporteras till
gemenskapen DO unionen <X efter det att gransoverforingsforbindel sen tagitsi drift.

4. Den andel eller mangd e som produceras i en anlaggning inom ett tredjelands territorium
och som = vid tillampningen av detta direktiv < ska medraknas i en dler flera
medlemsstaters dvergripande nationellamét = energiandel <
av—artikel3, ska anmélas till kommissionen. N& mer an en medlemsstai ar berord ska
fordelningen mellan medlemsstaterna av denna andel eller mangd anmaélas till kommissionen.
Andelen eller mangden far inte dverstiga den andel eller mangd som faktiskt exporterats till
och anvants i gemenskapen > unionen <X1, motsvarande den mangd som angesi punkt 2 a i
ochii i denna artikel och som uppfyller de villkor som anges i punkt 2 a. Denna anmélan ska
gbras av varje medlemsstat nar denna andel eller méngd producerad el ska tas med vid
berakningen av dess Gvergripande nationellamal.

5. Den anmalan som avsesi punkt 4 ska
a) beskriva den foredagna anlaggningen eller identifiera den renoverade
anl&ggningen,

b) specificera den andel eller méngd e som produceras i anldggningen som ska
medraknas i en medlemsstats nationella #& = andel fornybar energi <=  samt
motsvarande finansiella arrangemang, med férbehdl for kraven pa konfidentialitet,

c) ange den period, i hela kalenderdr, under vilken elen ska ansesingdi berékningen
av medlemsstatens 6vergripande nationellasd = andel fornybar energi <=, och

d) innehdla en skriftlig bekraftelse betréffande b och ¢ frén det tredjeland inom vars
territorium anladggningen skatasi drift och andelen eller méngden el som produceras
av den anlaggning som kommer att anvandas inom det tredje landet.

- Tiden for det

gemensamma prol ektet far utstrackastlll efter %9;_29 => 2030 <.

7. En anmdan som gjorts enligt denna artikel far inte andras eller dras tillbaka utan en
gemensam Overenskommelse mellan medlemsstaten som gjort anmélan och tredjelandet som
bekréftat det gemensamma projektet i enlighet med punkt 5 d.

8. Medlemsstaterna och keramissienen > unionen <X] ska uppmuntra de relevanta organ
som omfattas av fordraget om energigemenskapen att, i enlighet med férdraget om
energigemenskapen, vidta de dtgarder som kravs sa att de fordragssiutande parterna i det
fordraget kan tillampa de bestammelser om samarbete som foreskrivs i detta direktiv mellan
med|emsstaterna.

Artikel 2012
Effekter av gemensamma projekt mellan medlemsstater och tredjelander

1. Inom = tolv < e manader efter utgangen av varje & under den period som avses i
artikel 5= 11.5 ¢ ska medlemsstaten som gjort anmédan enligt artikel 9 11 utféarda en
skriftlig anmélan, i vilken féljande ska anges, ndmligen
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a) den totala méangden producerad el under det aret fran fornybara energikdlor i den
anldggning som omfattas av anméalan enligt artikel 9 11,

b) den méngd e som producerades under det aret fran fornybara energikdlor i den
anlaggning som ska tas med i berékningen av landets Gvergripande nationella mdt
= andel fornybar energi < i enlighet med villkoren i anmdan enligt artikel 9 11,
och

c) bevisfor uppfyllande av villkoren i artikel 92 11.2.
2. Medlemsstaten ska sanda den skriftliga anmélan tiII det tredjeland som har bekréftat

ekl =g £A3 - kray, : —detgdHier = berdkning av <
de nationella overgrlpande = andelarna fornybar energ| enllgt detta direktiv < mél, ska den
enligt punkt 1 b anméda mangden el producerad fran fornybara energikalor 1aggas till den
mangd energi fran fornybara energikalor som ska beaktas vid berékningen av = andelarna
fornybar energi for < efterlevhadenhes den medlemsstat som utférdat den skriftliga anmalan.

Artikel 2213
Gemensamma stodsystem

1. Utan att det pé’tverkar medlemsstaternas skyldigheter enligt artikel 3 5, far tva eller fler
medlemsstater pa frivillig basis besluta att sla samman eller delvis samordna sina nationella
stédsystem. D& kan en viss méangd energi fran férnybara energlkaJIor som produceras inom
territoriet for en deltagande medlemsstat beaktas vid berdkning av del

malet © den nationella andelen fornybar energi <= for en annan deltagande medlemsstaI om
de berérda medlemsstaterna:

a) gor en statistisk overforing av de angivna méngderna energi fran fornybara
energikallor fran en medlemsstat till en annan mediemsstat i enlighet med artikel 6 8,
eller

b) faststédller en fordelningsnyckel som godkénts av de deltagande medlemsstaterna
och som fordelar méangder av energi fran fornybara energikdlor mellan de
deltagande medlemsstaterna. En  sadan fordelningsnyckel ska anmalas till
kommissionen senast tre manader efter utgangen av det forsta aret da den anvants.

2. Inom tre manader efter utgangen av varje & ska varje medlemsstat som gjort en anmalan
enligt punkt 1 b utfarda en skriftlig anmaan med uppgift om den totala mangd el, varme eller
kyla som producerats fran fornybara energikallor under &ret och som omfattats av
fordelningsnyckeln.

3. | gyfte att berdl : 2, : m = berékna de
< overgripande natlonella = andelarna fornybar energi enllgt detta di rektlv < md ska den
mangd €, varme eller kyla som producerats fran fornybara energikalor och som anmaélts i
enlighet med punkt 2, omfordelas mellan de berdrda medlemsstaterna i enlighet med den
anmada fordelningsnyckeln.

Artikel 2214
K apacitetsbkningar

| enlighet med artiklarnaZ2 9.2 och 922b 11.2 b ska de enheter energi fran fornybara
energikdlor som kan tillskrivas 6kad kapacitet i en anléggning, behandlas som om de
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producerades i en separat anléggning som togs i drift vid den tidpunkt da kapacitetsokningen
skedde.

| ¥ 2009/28/EG (anpassad)

Artikel 4315
Administrativa forfaranden, regler och normer

1. Medlemsstaterna ska se till att de nationella reglerna for godkannande, certifiering och
licensiering som géller for anldggningar med tillhérande nétinfrastruktur for transmission och
distribution, som producerar e, varme eller kyla fran fornybara energikdlor och for
omvandlingen av biomassa till biodrivmedel eller andra energiprodukter, & proportionella
och nédvandiga.

Medlemsstaterna ska sarskilt vidta lampliga dtgarder for att sakerstélla

o

a) e}att administrativa forfaranden forenklas sa langt det & majligt och genomfors pa
lamplig administrativ niva,

b) djatt reglerna som styr godkannande, certifiering och licensiering & objektiva,
transparenta, proportionella och inte diskriminerar mellan sokandena och &
utformade sa att de tar fullstéandig hansyn till sérdragen hos olika teknikslag for
energi fran fornybara energikallor,

C) € att de administrativa kostnader som ska betalas av konsumenter, planerare,
arkitekter, byggare, montOrer av utrustning och system samt leverantOrer &r
transparenta och kopplade till faktiska kostnader, och

d) Batt forenklade och mindre arbetskravande godkannandeforfaranden, ocksai form
av enkel anmaan om detta ar tillatet enligt gallande regelverk, faststélls f&rmaiadee
prejeki—och fOr decentraliserade enheter for produktion av energi fran fornybara

energikal |l or—pér-sd-atampligt.

2. Medlemsstaterna ska exakt definiera tekniska specifikationer som maste uppfyllas av
utrustning och system for energi fran fornybara energikallor for att de ska omfattas av
stédsystemen. Om det finns europeiska standarder pa omradet, till exempel miljomérkning,
energimarkning och andra tekniska referenssystem faststdllda av  europeiska
standardiseringsorgan, ska de tekniska specifikationerna utformas enligt de standarderna. De
tekniska specifikationerna ska inte féreskriva var utrustningen och systemen ska certifieras
och bdr inte utgora ett hinder for den inre marknadens funktion.
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4 ny

3. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att investerare har tillracklig forutsagbarhet nér det galler
det planerade stodet for energi fran fornybara kallor. | detta syfte ska medlemsstaterna
utarbeta och offentliggtra en langsiktig plan med avseende pa forvantade anslag for stod som
omfattar atminstone de tre foljande &ren och for varje system ange en preliminar tidsplan,
kapacitet, budget som forvantas avsittas samt ett samrad med berdrda parter om stodets
utformning.

W 2009/28/EG artikel 13
(anpassad)
= ny

43. Medlemsstaterna ska = sakerstélla att deras behdriga myndigheter pa nationell, regional
och lokal niva tar med bestammelser for integrering och utbyggnad av fornybar energi och
anvandnlngen av varme och kyla fran oundV|kI|gt avfall < 22 2

=2 vid planering, utformnlng, byggande och
renoverlng av = stadS| nfrastruktur = mdustrl eIIer bostadsomraden %&H%

a2 ; => och energunfrastruktur mbegrlpet nat for e, fJarrvarme och
fjarrkyla, naturgas och alternatlva branslen . 2 ‘ g

54. Medlemsstaterna ska i sina byggregler och byggnormer infora |lampliga &tgarder for att
oka andelen energi fran allatyper av energi fran férnybara energikallor i byggsektorn.

Vid faststdllandet av sddana regler elleri sina tegienala stodsystem far medlemsstaterna
beakta nationella atgarder till forman for avsevart kad energieffektivitet och med anknytning
till kraftvarme och till passiva byggnader eller byggnader med Iagt eller inget behov av
energitillforsel.

| sina byggregler och byggnormer eller pa andra sitt som har motsvarande verkan ska
medlemsstaterna—ede—sa—ar—tamphigt: krdva att miniminivéer av energi fran fornybara
energikdlor serast—den—31-december—2014 anvands i nya byggnader ochi befintliga
byggnader som genomgar betydande renoveringar= , pa ett sétt som beaktar resultaten av den
kostnadsopti meringsberdkning som utforts i enllghet med artikel 5.2 i direktiv 2010/31/EU. <
Medlemsstaterna ska tilldta att dessa miniminivaer uppnas, bland annat gerer—fiarrsdrme
) ! med hjdp av en avsevard andel férnybara energikéllor.

Kraven i det forsta stycket ska gdlla vdpnade styrkor endast i den utstrdckning som
till@mpningen av dem inte strider mot karaktéren av och huvudsyftet med de vapnade
styrkornas verksamhet, och med undantag for materiel som anvands endast for militara
andamal.
65. Medlemsstaterna ska sakerstélla att nya offentliga byggnader, och befintliga sddana som
genomgdr betydande renoveringar, pa nationell, regiona och lokal niva uppfyller en
exemplarisk roll nar det galler detta direktiv fran och med den 1januari 2012.
Medlemsstaternafar tlllata att denna skyldlghet uppfylls bland annat genom att nermernatfér
; m—att foreskriva att taken pa offentliga eller
bI andade pnvata offentllga byggnader anvands av tredje part for anléggningar som producerar
energi fran fornybara energikallor.

81

SV



SV

76. Medlemsstaterna ska i sina byggregler och byggnormer fradmja anvandningen av varme-
och kylsystem som drivs med energi fran fornybara energikallor och system som ger
betydande sénkningar av energianvandningen. For att oka anvandningen av sadana system
och s&dan utrustning ska medlemsstaterna anvanda energi- eller mlljomarknlng eler andra
lampliga certifikat eller standarder utvecklade nationellt eller pa gemenskapsaiva
> unionsniva X, dar sddana finns.

4 ny

8. Medlemsstaterna ska gora en beddmning av sin potential vad géller férnybara energikallor
och anvandningen av spillvarme och spillkyla for uppvarmning och kylning. Denna
bedomning ska inga i den andra Gvergripande bedémning som krévs enligt artikel 14.1 i
direktiv 2012/27/EU, for forsta gangen den 31 december 2020 och dérefter i uppdateringarna
av den 6vergripande bedémningen.

9. Medlemsstaterna ska undanréja administrativa hinder for foretagens langfristiga
energikopsavtal i syfte att finansiera férnybar energi och underlétta spridningen av den.

Artikel 16
Tillstdndsforfarandets varaktighet och hur det ska organiseras

1. Medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2021 inrdtta en eller flera gemensamma
administrativa kontaktpunkter som ska samordna hela tillstandsprocessen fér dem som
ansoker om tillstand till uppférande och drift av anlaggningar, med tillhtrande
natinfrastruktur for overforing och distribution, fér produktion av energi fran fornybara
energikdlor.

2. Den gemensamma administrativa kontaktpunkten ska vagleda sokanden genom
ansokningsprocessen pa ett transparent satt, forse sbkanden med all nédvandig information,
samordna och vid behov involvera andra myndigheter och fatta ett réttsligt bindande beslut i
slutet av processen.

3. Den gemensamma administrativa kontaktpunkten ska, i samarbete med systemansvariga for
overforings- och distributionssystem, offentliggéra en handbok om forfaranden for

a EUTL 30120112007 5 14
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projektutvecklare pa omradet fornybar energi, aven for smaskaliga projekt och projekt som
avser egenforbrukare.

4. Det tillstandsforfarande som avses i punkt 1 far inte Gverskrida en period pa tre &, utom i
de fall som angesi artiklarna 16.5 och 17.

5. Medlemsstaterna ska underlétta uppgraderingen av befintliga anlaggningar for férnybar
energi bl.a. genom att sakerstélla ett forenklat och snabbt tillstandsforfarande, som inte far
overstiga ett & fran och med den dag da begéran om uppgradering lamnas in till den
gemensamma administrativa kontaktpunkten.

Artikel 17
Forfaranden for enkel anméalan

1. Demonstrationsprojekt och anldggningar med en elproduktionskapacitet pa mindre &n
50 kW ska tilldtas att anduta sig till nétet efter en anmalan till den systemansvarige for
distributionssystemet.

2. Uppgradering ska tillétas efter anméalan till den gemensamma administrativa kontaktpunkt
som inréttatsi enlighet med artikel 16, om inga betydande negativa miljomassiga eller sociala
konsekvenser vantas. Den gemensamma administrativa kontaktpunkten ska avgbra om
anmalan &r tillracklig inom sex manader fran det att den har mottagit anmalan.

Om den gemensamma administrativa kontaktpunkten beslutar att anméalan &r tillracklig ska
den automatiskt bevilja tillstandet.

Om den gemensamma administrativa kontaktpunkten beslutar att anméalan inte ar tillrécklig
maste ett nytt tillstand sokas. | det fallet géller de tidsfrister som avsesi artikel 16.5.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

Artikel 2418Information och utbildning

1. Medlemsstaterna ska sakerstélla att information om stodatgarder finns tillganglig for alla
relevanta aktorer, sdsom konsumenter, byggare, installatorer, arkitekter och leverantorer av
varme-, kyl- och elutrustning och -system och fordon som kan drivas med energi fran
fornybara energikéllor.

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att information om nettoférdelarna med, kostnaderna for
och energieffektiviteten hos utrustning och system for anvandning av varme, kyla och € fran
fornybara energikallor gorstillganglig av antingen leverantéren av utrustningen eller systemet
eller av nationella behtriga myndigheter.

3. Medlemsstaterna ska sikerstédlla att  certifieringssystem eller  motsvarande
kvallflkatlonssystem s : gés—eller finns tillgangliga for
installatorer av sma pannor och ugnar som drlvs med biomassa, solcells- och solvarmesystem,
system for ytnara jordvarme samt varmepumpar. Dessa system far i forekommande fall ta
héansyn till befintliga system och strukturer och ska baseras pa kriterierna i bilagalV.
Medlemsstaterna ska erkénna certifieringar som andra medlemsstater utférdat i enlighet med
dessa kriterier.

4. Medlemsstaterna ska ge allmanheten tillgang till information om certifieringssystem eller
motsvarande kvalifikationssystem som avses i punkt 3. Medlemsstaterna far ocksa ge tillgang
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till forteckningen Over installatorer som &r kvalificerade eller certifierade i enlighet med de
bestdmmel ser som avsesi punkt 3.

5. Medlemsstaterna ska sékerstélla att ala relevanta aktérer, sarskilt planerare och arkitekter,
ges vagledning sa att de kan 6vervaga den optimala kombinationen av energi fran fornybara
energikdlor, hogeffektiv teknik och fjarrvarme och fjarrkyla nér de planerar, utformar, bygger
och renoverar industri-, = affars- < eller bostadsomraden.

6. Medlemsstaterna ska, med deltagande av lokala och regionala myndigheter, utveckla
lampliga program fér information, 6kad medvetenhet, vagledning eller utbildning for att
informera medborgarna om fordelarna med att utveckla och anvanda energi fran fornybara
energikallor samt de praktiska detaljerna kring detta.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

Artikel 4519
Ursprungsgaranti for el, varme och kyla som producer as fran for nybar a ener gikallor

1. Medlemsstaterna ska, i syfte att for slutkunderna visa hur stor andel eller mangd energi fran
fornybara energikdlor som ingdr i energileverantdrens energimix = och i den energi som
levereras till konsumenterna enligt avtal som salufors med hanwsnmg t|II anvandnlng av
energi fran fornybara energikdlor <, i—e
sakerstalla att ursprunget pa et B> energi <X1 som producerasfran fornybara energlkallor kan
garanteras som sadan i den mening som avses i det hér direktivet, i enlighet med objektiva,
transparenta och icke-diskriminerande kriterier.

2. Medlemsstaterna ska darfor sakerstédlla att en ursprungsgaranti utfardas efter begéran fran
en producent av e > energi <X1 frén fornybara energikdlor. Medlemsstaterna far arrangera
sa att ursprungsgarantler utfardas E> for icke fornybara energlkallor < pabegaran—ay

=> Utfardandet av ursprungsgarant|er «  fa krava en  minimi kapautetsgrans
Standardstorleken for en ursprungsgaranti ska vara 1 MWh. Endast en ursprungsgaranti ska
utfardas for varje energienhet som produceras.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att samma energienhet fran fornybara energikéllor beaktas
endast en gang.

Medlemsstaterna fér—féreskriva = ska sikerstélla<<  att stéd—nte—ska—beviHas = inga
ursprungsgarantier utfardas till < en producent som erhdller = ekonomiskt stod fran ett
stodsystem < en—ursprungsgarantt for samma energiproduktion fran férnybara energikéallor.
= Medlemsstaterna ska utfarda sddana ursprungsgarantier och fora 6ver dem till marknaden
genom att auktionera ut dem. Intékterna fran utauktioneringen ska anvandas till att
kompensera for kostnaderna for stodet till fornybar energi. <

Ursprungsgarantin  ska inte paverka avgorandet huruvida en medlemsstat uppfyller
bestammelserna i artikel 3 eler inte. Overforing av ursprungsgarantier, separat eller
tillsammans med den fysiska dverforingen av energi, ska inte paverka medlemsstatens beslut
att anvanda statistiska 6verféringar, gemensamma projekt eller gemensamma stédsystem for
mdluppfyllelsen eller berdkningen av den slutliga energianvandningen (brutto) fran fornybara
energikdlor i enlighet med artikel 5 7.
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4 ny

3. Vid tillampning av punkt 1 ska ursprungsgarantier galla for det kalenderar da energienheten
produceras. Sex manader efter utgangen av varje kalenderar ska medlemsstaterna sakerstalla
att alla ursprungsgarantier fran foregaende kalenderdr som inte har annullerats ska upphora att
gdlla. Ursprungsgarantier som upphort att galla ska medlemsstaternata med i berékningen av
den kvarstaende energimixen.

4. For det offentliggérande som avses i punkterna 8 och 13 ska medlemsstaterna sakerstalla
att ursprungsgarantier annulleras av energiforetag senast den 30 juni det & som foljer pa det
kalenderar for vilket ursprungsgarantierna utfardas.

WV 2009/28/EG
= ny

45. Medlemsstaterna eller utsedda behériga organ ska dvervaka utfardande, dverféring och
annullering av ursprungsgarantier. De utsedda behériga organen ska ha icke-6verlappande
geografiska ansvarsomréden och vara oberoende av produktions-, handelss och
leveransverksamhet.

56. Medlemsstaterna eller de behdriga organen som utsetts ska inrétta [ampliga mekanismer
for att sakerstalla att ursprungsgarantier utfardas, éverfors och annulleras elektroniskt och att
de & korrekta, tillforlitliga och skyddade mot bedrageri. = Medlemsstater och utsedda
behoriga myndigheter ska sakerstélla att de krav de alagger & forenliga med standarden CEN
- EN 16325. <

67. En ursprungsgaranti skainnehalla uppgifter om &minstone
a) den energikélla energin produceras fran samt start- och slutdatum fér produktion,
b) huruvida garantin galler
i) e, eller

\@ny

ii) gas, eler

| ¥ 2009/28/EG (anpassad)

) namnet pa den anlaggnl ng dar energin produceras, var den & beldgen, vilken typ
av anléggning det ror sug om och dess kapacitet,

d) huruvid fa anlaggnlngen har atnjutlt investeringsstods
X> och <Xl huruwda ch-=vHken—ermta itaikag energienheten i ndgon form har fatt
nagot annat stod genom ett nati onellt stodsystem och typen av stodsystem,

e) datum da anl&ggningen togsi drift,
f) datum och land for utfardande samt ett unikt identifieringsnummer.
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\@ny

Forenklad information kan specificeras om ursprungsgarantier fran smaskaliga anlaggningar.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

82 Néar en eleverantor ska styrka hur stor andel eller méangd energi fran fornybara
energikallor som ingdr i dennes energimix vid tillampningen av artikel 369 i direktiv
2003/54/EC 2009/72/EG £& = ska <= leveranttren gora detta genom ursprungsgarantieraa.
= P4 samma sdtt ska ursprungsgarantier som skapas enligt artikel 14.10 i direktiv
2012/27/EG anvandas som underlag for eventuella krav pa att pavisa mangden e som
produceras fran hogeffektiv  kraftvarme. Medlemsstaterna  ska sdkerstédlla  att
overforingsforluster beaktas fullt ut n& ursprungsgarantier anvands for att pavisa

anvandningen av fornybar energi eller el fran hogeffektiv kraftvarme. <

9. Medlemsstater ska erkanna de ursprungsgarantier som utfardas av andra medlemsstater i
enlighet med detta direktiv, uteslutande som bevis for det som avsesi punkterna 1 och 67 a.
En medlemsstat far vagra att erk@nna en ursprungsgaranti endast om den har valgrundade
tvivel pa dess riktighet, tillforlitlighet eller trovardighet. Medlemsstaten ska underrétta
kommissionen om en sadan vagran och skalen till denna.

10. Om kommissionen finner att en végran att erkénna en ursprungsgaranti & ogrundad, far
kommissionen besluta att den berdrda medlemsstaten ska erkanna den.

\@ny

11. Medlemsstaterna ska inte erkénna ursprungsgarantier utfardade av ett tredjeland, utom i
de fall dad kommissionen har undertecknat ett avtal med detta tredjeland om Omsesidigt
erkdnnande av ursprungsgarantier som utfardas i unionen och kompatibla system for
ursprungsgarantier inréttade i det landet, om det férekommer direkt import eller export av
energi. Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 32 for att
sékerstélla att dessa avtal foljs.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

4112 En medlemsstat  far, i enlighet med
> uniondagstiftningen <X, inféra objektiva, transparenta och icke-diskriminerande krlterler
for anvandningen av ursprungsgarantier som uppfyller skyldigheterna enligt artikel 3:63.9) i
direktiv 2003/64/EC 2009/72/EG.

21213. Né&r energileverantorer salufor energi fran fornybara energikallor = eller hogeffektiv
kraftvarme < till kunder med hénvisning till miljémassiga eller andra férdelar med energi
fran fornybara energikdllor = eller fran hogeffektiv kraftvarme<: , D skae
mediemsstaterna £& kréava att dessa energileverantOrer ARG FAmankal
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Hatermation-om-=> anvander ursprungsgarantier for att dverldmna < mangden eller andelen
energl fran fornybara energlkallor = eIIer fran hogeffektlv kraftvarme < somkemme—tan

4 ny

14. Kommissionen har befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att
faststéllaregler for 6vervakning av hur det system som féreskrivsi denna artikel fungerar.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

Artikel 2620
Atkomst till och drift av naten
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91. | relevanta fall ska medlemsstaterna gora en bedémning av behovet av en utbyggnad av

nuvarande infrastrukturer inom gasnaten for att underl&ta integreringen av gas fran fornybara
energikdlor.

202. | relevanta fall ska medlemsstaterna kréva att systemansvariga for transmissions- och
distributionssystemen inom sina territorier offentliggor tekniska bestdmmelser | i enllghet med
artikel 6 | Europaparlamentets och radets dlrektlv 2003/55/EG ‘

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/55/EG av den 26 juni 2003 om gemensamma regler for
den inre marknaden fér naturgas och om upphdvande av direktiv 98/30/EG (EUT L 176, 15.7.2003, s.

57).
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ndtansl utningsbestémmelser som inbegriper krav rérande gasens kvalitet, lukt och tryck.
Medlemsstaterna ska &en kréva att systemansvariga for transmissionss och
distributionssystemen offentliggor avgifterna fér andutning till fornybara gaskdlor pa
grundval av transparenta och icke-diskriminerande kriterier.

dppRds: Medlemsstaterna ska i relevanta fall och i enlighet med X> sin <XI beddmnings
= som ingar i de integrerade nationella energi- och klimatplanernai enlighet med bilagal till
forordning [styrning] om nédvandigheten av att bygga ny infrastruktur for fjarrvarme och
fjarrkyla som produceras fran fornybara energikallor for att uppna det unionsma som avses i
artikel 3.1 i detta direktiv, < vidta atgarder for att utveckla en fjarrvarmeinfrastruktur som
lampar sig for utvecklingen av produktion av varme och kyla i stora anlaggningar for
biomassa, solenergi och geotermisk energi.

4 ny

Artikel 21
Egenférbrukare av fornybar energi

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att egenforbrukare av fornybar energi, enskilt eller genom
aggregatorer,

a) ar beréttigade att utnyttja och, bl.a. genom energikdpsavtal, sdlja sin 6verskottsproduktion
av fornybar el utan att omfattas av oproportionerliga forfaranden och avgifter som inte ar
kostnadsrel aterade,

b) behaller sinaréattigheter som konsumenter,

C) inte betraktas som energileverantorer enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning
avseende fornybar € som de matar in i nétet som inte 6verstiger 10 MWh for hushall och
500 MWh for juridiska personer arligen, och

d) far ersdttning for egenproducerad fornybar € som de matar in i nédtet som motsvarar
marknadsvardet pa den el som matasin.

Medlemsstaterna far faststélla ett hogre troskelvarde én det som angesi led c.

2. Medlemsstaterna ska sakerstélla att egenforbrukare av fornybar energi som bor i ett och
samma flerfamiljshus, eller & beldgna pd samma kommersiella plats eler plats for
gemensamma tjanster eller i samma slutna distributionssystem, gemensamt far bedriva
egenforbrukning som om de vore enskilda egenforbrukare av fornybar energi. | detta fall ska
det troskelvarde som anges i punkt 1 c tillampas pa varje berord egenforbrukare av fornybar
energi.

3. Egenforbrukarens anlaggning far forvaltas av en tredje part i frdga om installering, drift,
inbegripet matning, samt underhdll.

Artikel 22
Lokalsamhallen som satsar pa fornybar energi

1. Medlemsstaterna ska sakerstélla att okalsamhéllen som satsar pa fornybar energi har rétt
att producera, konsumera, lagra och sdlja fornybar energi, bl.a. genom energikopsavtal, utan
oproportionerliga forfaranden och avgifter som inte & kostnadsrel aterade.
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| detta direktiv avses med ett lokalsamhalle som satsar pa fornybar energi ett litet eller
medelstort foretag eller en organisation som drivs utan vinstsyfte, vars aktiedgare eller
medlemmar samarbetar inom produktion, distribution, lagring och leverans av energi fran
fornybara kallor, som uppfyller minst fyraav foljande kriterier:

a) Aktiesgarna eller medlemmarna & fysiska personer, lokala myndigheter inklusive
kommuner eller sma och medelstora féretag som &r verksamma pa omradet fornybar
energi.

b) Minst 51 % av aktiedgarna eller medlemmarna med réstrétt i enheten ar fysiska personer.

C) Minst 51 % av aktierna eller vinstandelarna i enheten &gs av lokala medlemmar, dvs.
foretradare for lokala offentliga och lokala privata socioekonomiska intressegrupper
eller privatpersoner som har ett direkt intresse i lokalsamhallets verksamhet och dess
effekter.

d) Minst 51% av platserna i styrelsen eller ledningen for enheten & forbehdlna lokala
medlemmar, dvs. foretradare for lokala offentliga och lokala privata
socioekonomiska intressegrupper eller privatpersoner som har ett direkt intresse i
lokalsamhdllets verksamhet och dess effekter.

e) Lokalsamhallet har installerat en fornybar kapacitet pa hogst 18 MW for el, vérme och kyla
och transporter som ett arligt genomsnitt under de fem foregaende aren.

2. Utan att det paverkar reglerna for statligt stod ska medlemsstaterna beakta sardragen i de
lokal samhallen som satsar pa fornybar energi néar de utformar stodsystem.

Artikel 23
Integrering av fornybar energi i varme- och kylanlaggningar

1. | syfte att framja anvéandningen av fornybar energi inom varme- och kylsektorn ska varje
medlemsstat strava efter att 6ka andelen fornybar energi som levereras for uppvarmning och
kylning med minst 1 (en) procentenhet per ar, uttryckt i nationell andel av den slutliga
energianvandningen och beréknat enligt den metod som angesi artikel 7.

2. Medlemsstaterna far ange och offentliggora, pa grundval av objektiva och icke-
diskriminerande kriterier, en forteckning dver atgarder och genomforande enheter, exempelvis
bransleleveranttrer, som ska bidratill den 6kning som angesi punkt 1.

3. Den 6kning som angesi punkt 1 far genomfdras genom ett eller flera av foljande alternativ:

a) Fysisk inblandning av fornybar energi i den energi och det branse som levereras for
uppvarmning och kylning.

b) Direkta atgarder, sdsom installering av hogeffektiva system for fornybar véarme och kylai
byggnader eller anvandning av férnybar energi for industriella uppvarmnings- och
kylningsprocesser.

c) Indirekta dtgarder som omfattas av sdljbara certifikat som styrker efterlevnaden av
skyldigheten genom stdd till indirekta dtgarder, som genomférs av en annan ekonomisk aktor
sasom en savstandig instalator av fornybar teknik eller ett energitjansteféretag som
tillhandahdller install eringstjanster pa omradet fornybar energi.

4. Medlemsstaterna far anvanda de etablerade strukturerna enligt de nationella
kvotpliktsystem for energieffektivitet som anges i artikel 7 i direktiv 2012/27/EU for att
genomfdra och Gvervaka de dtgarder som avsesi punkt 2.
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5. De enheter som utsetts enligt punkt 2 ska sdkerstélla att deras bidrag & métbart och
kontrollerbart och ska &rligen frén och med den 30 juni 2021 rapportera till den myndighet
Som utsetts av medlemsstaten om

a) den totala mangd energi som levererats for uppvarmning och kylning,
b) den totala mangd fornybar energi som levererats for uppvarmning och kylning,

c) andelen fornybar energi av den totala mangd energi som levererats fér uppvarmning och
kylning, och

d) typen av fornybar energikéla.

6. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de rapporter som avses i punkt 5 kontrolleras av den
utsedda behoriga myndigheten.

Artikel 24
Fjarrvarme och fjarrkyla

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att leverantorer av fjarrvarme och fjarrkyla tillhandahaller
information till slutkonsumenter om sina energiprestanda och andelen fornybar energi i sina
system. Denna information ska Overensstdmma med de standarder som anvéands enligt
direktiv 2010/31/EU.

2. Medlemsstaterna ska faststélla de dtgéarder som ar nodvandiga for att tillata att kunder till
sadana system for fjarrvarme eller fjarrkyla som inte &r ett "effektivt system for fjarrvarme
och fjarrkyla” i den mening som avses i artikel 2.41 i direktiv 2012/27/EU kopplar bort sig
fran systemet for att 5j@va producera varme eller kyla fran fornybara energikallor, eller byter
till en annan leverantor av varme eller kyla vilken har tillgang till det system som avses i
punkt 4.

3. Medlemsstaterna far begransa rétten att koppla sig bort frén eller byta leverantor till kunder
som kan visa att den planerade alternativa l6sningen for uppvarmning eller kylning leder till
betydligt béttre energiprestanda. Resultatutvarderingen av den alternativa leveranslGsningen
kan baseras pa energicertifikat enligt definitionen i direktiv 2010/31/EU.

4. Medlemsstaterna ska faststdlla nodvandiga atgarder for att sikerstélla ett icke-
diskriminerande tilltrade till fjarrvérme- och fjarrkylsystem for varme eller kyla som
producerats med fornybara energikdllor och for spillvarme eller spillkyla. Detta icke-
diskriminerande tilltrade ska mgjliggora direkt leverans av varme eller kyla fran sadana kallor
till kunder som & angdlutna till detta fjarrvarme- eller fjarrkylsystem av andra leverantérer an
den systemansvarige for fjarrvarme- och fjarrkylsystemet.

5. En systemansvarig for ett fjarrvarme- eller fjarrkylsystem far vagratillgang till leverantorer
om systemet saknar nddvandig kapacitet pa grund av andra leveranser av spillvarme eller
spillkyla, av varme eller kyla fran fornybara energikdlor eller av varme eler kyla som
produceras genom hogeffektiv kraftvarme. Medlemsstaterna ska sdkerstdla att den
systemansvarige for fjarrvarme- eller fjarrkylsystemet, om ett sddant avslag &ger rum,
tillhandahdller relevant information till den behdriga myndigheten enligt punkt 9 om atgérder
som skulle vara nbdvandiga for att forstérka systemet.

6. Nyafjarrvarme- eller fjarrkylsystem kan pa begéaran undantas fran tillampningen av punkt 4
under en bestamd tidsperiod. Den behoriga myndigheten ska besluta om sadana ansokningar
om undantag fran fall till fall. Undantag ska beviljas endast om det nya fjarrvarme- eller
fjarrkylsystemet ar ett " effektivt system for fjarrvarme och fjarrkyla’ i den mening som avses
i artikel 2.41 i direktiv 2012/27/EU och om det utnyttjar potentialen for anvandning av
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fornybara energikdlor och spillvarme eller spillkyla som faststéllts genom den 6vergripande
beddémning som gjorts enligt artikel 14 i direktiv 2012/27/EU.

7. Rétten att koppla bort sig eller byta leverantdr kan utdvas av enskilda kunder, av
gemensamma foretag som bildats av kunder eller av aktorer som agerar pa uppdrag av kunder.
| flerfamiljshus maste en sddan bortkoppling omfatta alla lagenheter i hela byggnaden.

8. Medlemsstaterna ska kréva att ansvariga for eldistributionssystem minst tva ganger per ar, i
samarbete med systemansvariga for fjarrvarme- eller fjarrkylsystem inom deras respektive
omrade, utvarderar fjarrvarme- eler fjarrkylsystemens potential  att  tillhandahdlla
balanseringstjanster och andra systemtjanster, inklusive efterfrageflexibilitet och lagring av
overskottsel producerad fran fornybara energikalor och om anvandningen av den faststallda
potentialen skulle bli mer resurs- och kostnadseffektiv an aternativa lGsningar.

9. Medlemsstaterna ska utse en eller flera oberoende myndigheter for att skerstélla att
konsumenternas réttigheter och reglerna for drift av fjarrvdrme- och fjarrkylsystem enligt
dennaartikel &r klart definierade och efterlevs.

Artikel 25
I ntegrering av fornybar energi i transportsektorn

1. Med verkan frdn och med den 1 januari 2021 ska medlemsstaterna alégga
bransleleverantorer att inkludera en minimiandel energi fran avancerade biobranslen och
andra biodrivmedel och biogas som produceras fran ravaror som fortecknas i bilaga IX, fran
fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung, fran
avfallsbaserade fossila bransen och fran fornybar € i den totala méngden drivmedel som de
levererar for konsumtion eller anvandning pa marknaden under loppet av ett kalenderar.

Minimiandelen ska vara minst lika med 1,5 % ar 2021 och dka till 6,8 % ar 2030 enligt den
plan som anges i del B i bilaga X. Inom denna totala andel ska bidraget fran avancerade
biobranslen och biogas som produceras fran ravaror som fortecknas i del A i bilaga IX vara
minst 0,5 % av de drivmedel som levereras for konsumtion eller anvandning p&a marknaden
fran och med den 1 januari 2021 och dkatill minst 3,6 % senast 2030 i enlighet med den plan
som angesi del Ci bilaga X.

De minskade vaxthusgasutsldppen tack vare anvandningen av avancerade biobrénslen och
andra biodrivmedel och biogas som produceras fran de révaror som fortecknasi bilaga IX ska
varaminst 70 % fran och med den 1 januari 2021.

For berékningen av de andelar som avsesi det andra stycket ska foljande bestdmmel ser gédlla:

a) Vid berdkningen av ndmnaren, dvs. energiinnehdllet i drivmedel for vég- och
jarnvagstransporter som levereras for konsumtion eller anvandning pa marknaden, ska bensin,
diesel, naturgas, biobranslen, biogas, fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-
biologiskt ursprung, avfallsbaserade fossila branslen och el beaktas.

b) Vid berékningen av tédljaren ska energiinnehdlet i avancerade biobransen och andra
biodrivmedel och biogas som produceras fran ravaror som fortecknas i bilaga IX, fornybara
flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung, avfallsbaserade fossila
branslen som levereras till alla transportsektorer och fornybar el som levereras till vagfordon
beaktas.

Vid bergkningen av téljaren ska bidraget fran biobransen och biogas som produceras fran
ravaror somingar i del B i bilaga |X begrénsastill 1,7 % av energiinnehdllet i drivmedel som
levereras for konsumtion eller anvandning pa marknaden och bidraget fran bransien som
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tillhandahdlls inom Iuftfarts- och sjdfartssektorn anses vara 1,2 ganger sa stort som deras
energiinnehall.

c) Vid berékningen av tdljaren och namnaren ska de véarden for energiinnehdllet i drivmedel
som anges i bilaga |1l anvandas. For bestamning av energiinnehallet i drivmedel som inte
ingdr i bilaga Il ska medlemsstaterna anvanda de respektive ESO-standarderna for
bestamning av varmevérden for branslen. Om inga ESO-standarder har antagits i detta syfte
ska respektive | SO-standarder anvéndas.

2. Vid tillampning av punkt 1 ska medlemsstaterna inrétta ett system som gor det mojligt for
leverantorer att Gverfora den skyldighet som angesi punkt 1 pa andra bréansleleverantorer och
sakerstélla att ala overforingar registrerasi den nationella databas som avsesi punkt 4.

3. For att faststélla andelen fornybar e enligt punkt 1 kan antingen den genomsnittliga
andelen el fran fornybara energikallor i unionen €eller andelen e fran fornybara energikallor i
den medlemsstat dar elen levereras, uppmétt tva ar fore aret i fréga, anvandas. | béda fallen
ska en motsvarande mangd ursprungsgarantier som utfardats i enlighet med artikel 19
annulleras.

Andelen fornybar energi i flytande och gasformiga drivmedel ska faststéllas pa grundval av
andelen fornybar energi i den totala mangd tillférd energi som anvands for att producera
brandet.

Vid tillampningen av denna punkt ska foljande bestammel ser gélla:

a) Nér e anvands for produktion av fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-
biologiskt ursprung, antingen direkt eller for produktion av mellanprodukter, kan antingen
den genomsnittliga andelen e fran fornybara energikallor i unionen eller andelen e fran
fornybara energikélor i produktionslandet, uppmétt tva ar fore aret i fraga, anvandas for att
faststélla andelen fornybar energi. | bada fallen ska en motsvarande méngd ursprungsgarantier
som utfardatsi enlighet med artikel 19 annulleras.

El som fas genom direkt anslutning till en anlaggning som producerar fornybar el somi) tasii
drift efter eller samtidigt som anlaggningen for produktion av fornybara flytande och
gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung och ii) inte & anduten till elnétet kan fullt
ut réknas som fornybar e for produktion av detta férnybara flytande och gasformiga
drivmedel av icke-biologiskt ursprung.

b) N& biomassan bearbetas med fossila branslen i en gemensam process ska mangden
biobrande i den produkten faststédllas genom tilldmpning av lampliga omrékningsfaktorer for
den tillférda biomassan. Om processen ger mer an en produkt ska alla produkter som hérror
fran denna process antas innehdlla samma andel biodrivmedel. Samma regler ska gédla vid
tillampningen av artikel 27.1.

4. Medlemsstaterna ska inrétta en databas som gor det majligt att spara drivmedel som &r
beréttigade att rdknas med i den tdjare som anges i punkt 1 b och kréva att de berdrda
ekonomiska aktérerna for in uppgifter om de transaktioner som gjorts och om
hallbarhetsegenskaperna hos de beréttigade drivmedien, inklusive deras vaxthusgasutsl&pp
under hela livscykeln, fran produktionsplatsen till den drivmedelsleverantér som slapper ut
drivmed|et pa marknaden.

Databasen ska innehdlla information om det krav enligt punkt 1 som &é&ggs
drivmedel sleverantorer och hur kravet uppfylls.

De nationella databaserna ska kopplas samman sa att drivmedelstransaktioner mellan
medlemsstater kan sparas. For att sakerstdlla kompatibilitet mellan nationella databaser ska
kommissionen faststélla tekniska specifikationer for deras innehall och anvandning genom
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genomforandeakter som antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 31.

5. Medlemsstaterna ska rapportera om den samlade informationen fran de nationella
databaserna, inklusive vaxthusgasutsldpp under hela livscykeln i enlighet med bilaga VII i
forordning [styrning].

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 32 for att
narmare specificera den metod som avses i punkt 3 b i denna artikel for att faststdlla andelen
biodrivmedel som & resultatet av biomassa som bearbetas med fossila brénslen i en
gemensam process, ange metoden for att utvardera minskningen av vaxthusgasutsldpp fran
fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-biologiskt ursprung och avfallsbaserade
fossila branden och faststélla miniminivaer for den minskning av vaxthusgasutsidpp som
krévs for dessa drivmedel for de andamd som avsesi punkt 1 i denna artikel.

7. Kommissionen ska senast den 31 december 2025, inom ramen for en beddmning vartannat
& av framstegen i enlighet med forordning [styrning], bedoma huruvida skyldigheten i punkt
1 faktiskt framjar innovation och minskade vaxthusgasutslépp inom transportsektorn, och
huruvida de tillampliga kraven pa en minskning av vaxthusgasutsl &ppen for biodrivmedel och
biogas & lampliga. Kommissionen ska, om s & lampligt, lagga fram ett forslag om andring
av den skyldighet som foreskrivsi punkt 1.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

Artikel ££26

Hallbarhetskriterier = och kriterier for minskade véxthusgasutsépp <= for biodrivmede,
ech flytande biobranslen = och biomassabransen <

22 m-ska eEnergi fran
b| odrlvmedel eeh fIytande b| obranslen => och b| omassabranslen = ska beaktas for £84ande
de syften som avses i leden a, b och ¢ X>i denna punkt <XI endast om de uppfyller
hallbarhetskriterierna i punkterna 26 = och kriterierna for minskade vaxthusgasutslapp
enligt punkt 7 <= :

= Bldrag t|II unlonsmalet och medlemsstaternas andel energl fran fornybara
energikdlor <.

b) Matning av hur kvoter for energi fran fornybara energikallor = , dven de kvoter
som angesi artiklarna 23 och 25, <= uppfylls.

c) Mdgjlighet att fa finansiellt stod for anvandning av biodrivmedel, eeh flytande
biobranslen = och biomassabranslen < .

Biodrivmedel, eeh flytande biobranslen = och biomassabranslen < som framstallts av avfall
och restprodukter utom restprodukter fran jordbruk, vattenbruk, fiske och skogsbruk, behover
emellertid  endast uppfylla haHbarhetskriterierna  © kriterierna for  minskade
vaxthusgasutslgpp < 1 punkt27 for att beaktas for de syften som anges avses | leden a, b
ochc X i denna punkt X1 . = Denna bestdmmelse ska ocksd tillampas pa avfal och
restprodukter som forst bearbetas till en produkt innan den bearbetas ytterligare till
biodrivmedel, flytande biobranslen och biomassabranden. <
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4 ny

Biobransen ska behtva uppfylla de hdllbarhetskriterier och de kriterier for minskade
vaxthusgasutslgpp som foreskrivs i punkterna 2—7 endast om de anvands i anléggningar som
producerar el, varme eller kyla eller bransden med en branslekapacitet som uppgar till eller
overskrider 20 MW nér det géller fasta biomassabranslen och med en elkapacitet som uppgar
till eller dverskrider 0,5 MW i frdga om gasformiga biomassabranslen. Medlemsstaterna far
tillampa hdllbarhetskriteriet och kriteriet for minskade véaxthusgasutsldpp pa anléggningar
med |agre bransl ekapacitet.

De hdllbarhetskriterier som anges i punkterna 2-6 och de kriterier for minskade
vaxthusgasutsldpp som angesi punkt 7 ska gélla oavsett biomassans geografiska ursprung.

V' 2009/28/EG artikel 17
(anpassad)
= ny

32. Biodrivmedel, eeh flytande biobransen = och biomassabransien producerade fran
agrobiomassa <= som beaktas for de syften som angesi punkt 1 a, b och ¢ far inte produceras
fran révaror fran mark som har stort vérde for den biologiska mangfalden, dvs. mark vars
status i januari 2008 eller darefter utgjordes av nagot av fdljande, oavsett om marken
fortfarande har denna status:

a) Naturskog och annan tradbevuxen mark, dvs. skog och annan trédbevuxen mark
med inhemska arter, dar det inte finns ngra klart synliga tecken pad mansklig
verksamhet och dér de ekologiska processerna inte storts i betydande utstrackning.

b) Omraden som utsetts
i) i lag eller av den relevanta behdriga myndigheten for naturskyddssyften, eller

ii) for att skydda séllsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem eller arter
som & erkandai internationella avtal eller ingdr i forteckningar som utarbetats
av mellanstatliga organisationer eller av Internationella naturskyddsunionen,
forutsatt att de erkantsi enlighet med artikel 484 27.4 forstaandra stycket,

om det inte finns belagg for att produktionen av ravarorna inte paverkar dessa
naturskyddssyften.

c) Grasmark med stor biologisk mangfald = , omfattande mer an en hektar, < som
A

1) naturlig, dvs. grasmark som skulle forbli grasmark i avsaknad av ménsklig
verksamhet och som bibehdller den naturliga artsammansattningen och
ekologiska sérdrag och processer, eller

ii) icke naturlig, dvs. grésmark som skulle upphtra att vara grasmark i
avsaknad av mansklig verksamhet och som &r rik pa arter och inte skadad
= och som den relevanta behdriga myndigheten har konstaterat ha stor
biologisk mangfald, < om det inte finns belagg for att skord av révaran ar
nodvandig for att bevara markens status som grdsmrark DO grasmark med stor
biologisk mangfald <x1.
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4 ny

Kommissionen far, genom genomforandeakter som antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 31.2, faststélla kriterier for att avgora vilken
grasmark som ska omfattas av led c.

V' 2009/28/EG artikel 17
(anpassad)
= ny

4.3. Biodrivmedel eeh, flytande biobréanslen = och biomassabrénslen producerade fran
agrobiomassa < som beaktas for de syften som angesi punkt 1 a, b och ¢ ska inte produceras
fran révaror fran mark med stora kollager, dvs. mark vars status i januari 2008 utgjordes av
négot av foljande, men som inte langre gor det.

a) Vatmarker, dvs. mark som under hela aret, eller en betydande del av aret, ar téackt
eller genomdrankt av vatten.

b) Kontinuerligt beskogade omraden, dvs. mark som omfattar mer &n en hektar med
trad som ar hdgre an fem meter och ett krontak som tacker mer an 30 % av ytan, eller
med befintliga tréd som kan uppna dessa varden.

c) Mark som omfattar mer @n en hektar med trad som ar hogre an fem meter och ett
krontak som tacker mellan 10 % och 30 % av ytan eller med befintliga trad som kan
uppna dessa varden, om det inte kan visas att kollagret i omradet fore och efter
omstallning & sadant att, n&r metoden som anges i del C i bilagaV tillampas,
villkoreni punkt 72 i denna artikel skulle uppfyllas.

Bestammelserna i den har punkten gdler inte om marken, vid tidpunkten da ravarorna
anskaffades, hade samma status som i januari 2008.

54. Biodrivmedel, eeh flytande biobréanslen = och biomassabrénslen som produceras fran
agrobl omassa < som beaktas for de syften som angesi punkt 1 a, b ochc skalnte framstallas
fran ravaror som erhallsfran mark som var torvmark [ januarl 200 2=

5. Biodrivmedel, flytande biobranden och biomassabransen som produceras fran
skogshiomassa, beaktade for de syften som avsesi punkt 1 a, b och ¢, ska uppfylla féljande
krav for att minimera risken for anvandning av ohallbar skogshiomassai produktionen.

a) Det land dér skogshiomassan skdrdades har en nationell och/eller regional lagstiftning som
ar tillamplig inom skordeomradet samt 6vervaknings- och kontrollsystem som sakerstéller att

i) skorden sker i enlighet med villkoren i skordetillstandet inom ett lagligen kungjort omréde,
i) skogsforyngring sker pa skordade arealer,

iii) arealer med hogt bevarandevérde, inbegripet vatmarker och torvmarker, skyddas,

iv) konsekvenserna av skogsskord pa jordbeskaffenhet och biologisk mangfald minimeras,
v) skorden Gverskrider inte skogens produktionskapacitet pa lang sikt.
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b) N&a bevis som avses i forsta stycket inte finns tillgangliga ska biodrivmedel, flytande
biobranslen och biomassabranslen som produceras fran skogshiomassa beaktas for de syften
som avses i leden punkt 1 a, b och ¢ om forvaltningssystem finns pa skogsbruksforetagsniva
for att skerstélla att

i) skogshiomassan har skordatsi enlighet med ett lagligt tillstand,
i) skogsforyngring sker pa skordade arealer,

iii) arealer med hogt bevarandevérde, inbegripet torvmarker och vatmarker, kartldggs och
skyddas,

iv) konsekvenserna av skogsskord pa jordbeskaffenhet och biologisk mangfald minimeras,
v) skorden Gverskrider inte skogens produktionskapacitet pa lang sikt.

6. Biodrivmedel, flytande biobranslen och biomassabréanslen som produceras fran
skogshiomassa ska beaktas for de syften som avsesi punkt 1 a, b och ¢ om det land eller den
regionala organisation for ekonomisk integration dér skogsbiomassan har sitt ursprung
uppfyller foljande krav:

i) Ar part i och har ratificerat Parisavtalet.

ii) Har lagt fram ett nationellt faststéllt bidrag (NDC) fér Forenta nationernas ramkonvention
om klimatférandringar (UNFCCC), som omfattar utsldpp fran och upptag inom jordbruk,
skogsbruk och markanvandning som sakerstaller antingen att forandringar i kollager i
samband med skord av biomassa tillgodoréknas landets dtagande att minska eller begransa
utsléppen av vaxthusgaser i enlighet med det nationellt faststéllda bidraget, eller att det finns
nationell eller regional lagstiftning i enlighet med artikel 51 Parisavtalet som &r tillamplig nér
det gadller utvinning for att bevara och stérka kollager och kolsénkor.

iii) Har ett nationellt system for rapportering av utslépp och upptag av vaxthusgaser fran
markanvandning inbegripet skogsbruk och jordbruk, vilket &r i enlighet med kraven i beslut
som antagits inom ramen fér UNFCCC och Parisavtal et.

Nér bevis som avses i forsta stycket inte finns tillgéngliga ska biodrivmedel, flytande
biobranslen och biomassabranslen som produceras fran skogsbiomassa beaktas for de syften
som avsesi punkt 1 a, b och ¢, om forvaltningssystem finns pa skogsbruksforetagsniva for att
sakerstélla att kollager och kolsankor i skogen bibehdlls.

Kommissionen far, genom genomférandeakter som antagits i enlighet med det
granskningsforfarande som avsesi artikel 31.2, faststélla bevisning som visar att de krav som
angesi punkterna 5 och 6 efterlevs.

Kommissionen ska senast den 31 december 2023 utvardera huruvida de kriterier som anges |
punkterna5 och 6 pa ett effektivt sitt minimerar risken for anvandning av ohdllbar
skogshiomassa och uppfyller de krav som géller markanvandning, forandrad markanvéndning
och skogsbruk, pa grundval av tillgangliga uppgifter. Kommissionen ska vid behov lagga
fram ett forslag om andring av de krav som foreskrivsi punkterna 5 och 6.

| ¥ 2009/28/EG
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4 ny

7. De minskade véxthusgasutsdppen genom anvandningen av biodrivmedel, flytande
biobranslen och biomassabrénslen for de syften som angesi punkt 1 skavara

a) minst 50 % for biodrivmedel och flytande biobranslen som produceras i anldggningar som
var i drift den 5 oktober 2015 eller tidigare,

b) minst 60 % for biodrivmedel och flytande biobrénslen som produceras i anlaggningar dér
driften inleddes efter den 5 oktober 2015,

c) minst 70 % for biodrivmedel och flytande biobrénslen som produceras i anldggningar dar
driften inleds efter den 1 januari 2021,

d) minst 80 % for produktion av el, varme och kyla fran biomassabransen som anvands i
anléggningar dér driften inleds efter den 1 januari 2021 och 85 % f6r anléggningar dér driften
inleds efter den 1 januari 2026.

En anldggning ska anses vara i drift ndr den fysiska produktionen av biodrivmedel eller
flytande biobranslen och av vérme och kyla samt elektricitet for biobranslen har inletts.

WV 2015/1513 artikel 2.5 a

Den minskning av vaxthusgasuts ppen som uppnas genom anvandning av biodrivmedel, eeh
flytande biobrénslen = och biomassabransen i anléaggningar som producerar vérme, kyla och
el < skaberdknasi enlighet med artikel 49 28.1.

\@ny

8. El frén biomassabranslen som produceras i anlaggningar med en brénslekapacitet som
uppgar till eller Gverskrider 20 MW ska beaktas for de syften som angesi punkt 1 a, b och ¢
endast om elen framstdls genom tillampning av hogeffektiv kraftvarmeteknik enligt
definitionen i artikel 2.34 i direktiv 2012/27/EU. Vid tillampning av punkt 1 a och b ska
denna bestammelse endast gélla for anlaggningar som tas i drift efter [3 & fran dagen for
antagandet av detta direktiv]. Vid tillampningen av punkt 1 ¢ ska denna bestammelse inte
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paverka offentligt stod enligt stodsystem som godkanns senast [3 ar efter dagen for antagandet
av detta direktiv].

Forsta stycket ska inte tillampas pa e fran anléggningar som & forema for en sarskild
underrattelse fran en medlemsstat till kommissionen baserad pa att det pa goda grunder anses
foreligga ett hot mot en trygg eforsorjning. Vid beddmningen av underréitelsen ska
kommissionen anta ett beslut dar den tar hansyn till de element som ingér i underrattel sen.

WV 2009/28/EG (anpassad)
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& 9. Med avseende pa de syften som anges i punkt 1 a, b och ¢ far medlemsstaterna inte av
andra skal som ror hallbarhet vagra att beakta biodrivmedel och flytande biobransen som
erhdllitsi enlighet med den har artikeln.

4 ny

10. For de syften som avses i punkt 1 a, b och ¢ f&r medlemsstaterna infora ytterligare
halIbarhetskrav for biobranslen.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

Artikel 4827

Kontroll av 6ver ensstammelse med hallbar hetskriterierna = och kriterierna for
minskade utsldpp av vaxthusgaser < for biodrivmedel, eek flytande biobrénslen = och
biomassabranden <

1. | de fal biodrivmedel, eeh flytande biobranslen = och biomassabranslen <= ska beaktas
for de syften som anges = i artiklarna 23 och 25 och < artikel 3+3-a--6eh€26.1 a, b och ¢),
ska medlemsstaterna kréva att de ekonomiska aktorerna visar att de hallbarhetskriterier = och
Kriterier for minskade utslépp av vaxthusgaser << som angesi artikel 26.24#2 —4£5-26.7 har
uppfyllts. For detta syfte ska de krava att de ekonomiska aktdrerna anvander ett
massbal anssystem som

a) medger att partier med ravaror eller biobransen, = flytande biobranden eller
biomassabransen <= med olika hallbarhetsegenskaper = och egenskaper vad géller
utslapp av vaxthusgaser < kan blandas = t.ex. i en behdlare eller i en bearbetnings-
eller logistikanldggning eller en infrastruktur eller plats for Overféring och
distribution <,

\@ny

b) medger att partier med révaror med olika energiinnehd! blandas for ytterligare
bearbetning, under forutsittning att partiernas storlek anpassasi forhallande till deras
energiinnehall.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

bc) kraver att information om hallbarhetsegenskaperna = och egenskaperna vad
gadller minskade utsldpp av vaxthusgaser <= hos och storleken pa de partier som
avsesi led aforblir kopplad till blandningen, och
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e)d) faststaller att summan av alla partier som tas fran blandningen ska beskrivas ha
samma hdllbarhetsegenskaper, i samma mangder, som summan av alla partier som
har tillforts blandningen = och kréver att denna balans ska uppnas under en lamplig
tidsperiod <.

4 ny

2. Om ett parti bearbetas ska informationen om hallbarhetsegenskaperna och egenskaperna
vad géller minskade utsldpp av vaxthusgaser anpassas och tilldelas produkternai enlighet med
foljande regler:

a) Nar bearbetningen av ett ravaruparti endast ger en produkt som &r avsedd for
framstélining av biodrivmedel, flytande biobrénslen eller biomassabranslen, ska
partiets storlek och de berorda kvantiteterna av hdllbarhetsegenskaper och
egenskaper som gdler minskade utslgpp av véxthusgaser anpassas genom
tillampning av en omrakningsfaktor som anger forhallandet mellan massan av den
produkt som & avsedd for framstélining av biobrénslen, flytande biobranslen eller
biomassabrans en och massan av den ravara som kommer in i processen.

b) N&r bearbetningen av ett ravaruparti ger mer an en produkt som & avsedd for
framstélining av biodrivmedel, flytande biobrénslen eller biomassabranden ska for
varje produkt en separat omrakningsfaktor tilldmpas och en separat massbalans
anvandas.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

3. Medlemsstaterna ska vidta atgarder for att se till att de ekonomiska aktOrerna
tillhandahdller tillforlitlig information = vad géller efterlevnaden av de hallbarhetskriterier
och de kriterier for minskade utddpp av vaxthusgaser som foreskrivs i artikel 26.2—
26.7 < och att de pa begédran gor de uppgifter som I&g till grund for informationen
tillgangliga for medlemsstaten. Medlemsstaterna ska kréva att de ekonomiska aktorerna ser
till att informationen genomgér en tillfredsstéllande oberoende granskning och att de
tillhandahdller bevis pa att detta har gjorts. Granskningen ska kontrollera att de system som de
ekonomiska aktdrerna anvander & korrekta, tillforlitiga och skyddade mot bedrégerier.
Granskningen ska ocksa innehdlla en utvardering av provtagningens frekvens och den metod
som anvants for den samt av uppgifternas tillforlitlighet.

Non _infarmatinn cam. aveo Arc - ot o t_Lnlhon
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WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

De skyldigheter som anges i denna punkt ska gélla oavsett om biodrivmedien, eler de
flytande biobrénsena = och biomassabranslena < produceras inom gemenskapgen X
unionen <XI eller importeras.

Medlemsstaterna skai aggregerad form l&gga fram den information som avsesi forsta stycket
| denna punkt for kommissionen. Kommissionen ska offentliggéra denna information pa den

attferm = plattform fOr e-rapportering < som avses i artikel 24 = i férordning
[styrning] <:|| &ammanfattad form, déar konfidentialiteten hos kommersiellt kénsliga uppgifter
bevaras.

WV 2015/1513 artikel 2.6 b
(anpassad)
= ny

4, Kommissionen fa&r besluta att frivilliga nationella eller internationella system med normer
for produktion av biomassaprodukter innehdller de tillforlitliga uppgifter som kréavs for de
syften som anges i artikel 32 26.7, , och/eller visar att leveranserna av biodrivmedel, eHer
flytande biobransen = eller biomassabranden <= uppfyller hdllbarhetskriterierna i artikel
314 06h-1£52626.2, 26.3, 26.4, 26.5 och 26.6 och/eller att inga material avsiktligt har
manipulerats eller kasserats sa att leveranserna eller delar av dem skulle omfattas av bilaga
IX.= Nar aktorer visar att kraven i artikel 26.5 och 26.6 vad géler skogsbiomassa ar
uppfyllda fé&r de bedluta att dlrekt lagga fram de bevls som kravs pa
skogsbruksforetagsnlva & Kermmiss beglutag 3 =
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artike 177 andra-styyeket: Kommissionen far ocksa erkanna skyddsomraden for sdlsynta,
hotade €eller utrotningshotade ekosystem eller arter som erkénns genom internationella avtal
eller ingdr i forteckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer eller av
Internationella naturskyddsunionen, vid tillampning av artikel 26.3 b ii3£3+H.

WV 2009/28/EG (anpassad)

it sstem = dessa
system < H—dta—n =Y mnehaller %I#@#Fﬂﬁ%aﬁﬁgiﬁ%
= mformatlon om atgarder som V|dtag|ts <:| for . = skydd

av mark, vatten och Iuft, derstdllande av skadad mark undV| kande av Overdriven
vattenforbrukning i omraden med knapp vattentillgang samt for certifiering av biodrivmedel
och flytande biobranslen med &g risk for indirekt andring av markanvandning < .

5. For att kommissionen ska fatta beslut i enlighet med punkt 4 krévs det att avtalet—eHer
systemet uppfyller tillfredsstéllande normer for tillforlitlighet, dppenhet och oberoende
granskning. System for att médta minskningen av vaxthusgasutslépp ska ocksa uppfylla de
krav pa metoder som anges i bilagaV = eller bilaga VI < . Forteckningar 6ver de omraden
med stort varde for den biologiska mangfalden som avses i artikel 26.3 b iid#3-b- ska
uppfylla tillfredsstdllande normer for objektivitet och Gverensstdmma med internationellt
erkanda normer samt kunna éverklagas pa lampligt sétt.

WV 2015/1513 artikel 2.6 ¢
(anpassad)

De frivilliga certlflerlngssystem som avses i punkt 4 ga-System’
regelbundet och minst en gang om aret offentliggora en forteckning dver de certifieringsorgan
som de anvander for oberoende granskning och for varje certifieringsorgan ange av vilken
enhet eller nationell myndighet det har erkants och vilken enhet eller nationell myndighet som
utbvar tillsyn dver det.

For att = sakerstélla att efterlevnaden av hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade
vaxthusgasutslapp kontrolleras pa ett effektlvt och harmonlserat sétt och < framfor aIIt
forhlndra bedragerler far kommlssonen grundval

ange ﬁ%m%naq% :> detd jerade
genomforandebestammelser mbegrlpet Iampl|ga<:I = normer for tillforlitlighet, dppenhet
och < oberoende granskning och kréva att samtliga frivilliga system ska tilldmpa dessa
normer. = N& kommissionen specificerar dessa standarder ska den sérskilt uppméarksamma
behovet av att minimera den administrativa bordan. < Detta ska ske genom
genomforandeakter som antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel
253 31.3. Man skai dessa akter ange en tidsram inom vilken frivilliga system maste tillampa
dessa normer. Kommissionen far upphava beslut om godkannande av frivilliga system om
dessa system inte till&mpar dessa normer inom foreskriven tid.

103

SV



SV

WV 2015/1513 artikel 2.6 d
(anpassad)
= ny

6. Bedlut enligt punkt 4 i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsférfarande
som avsesi artikel 25:331.3. De ska ha en giltighetsperiod pa hogst fem &r.

Kommissionen ska kréva att varje frivilligt system, for vilket ett beslut har antagits enligt
punkt 4, senast den 6 oktober 2016, och darefter arligen senast den 30 april, lagger fram en
rapport for kommissionen som omfattar var och en av de punkter som anges i tredje stycket i
denna punkt. Genomgaende ska rapporten omfatta det foregdende kalenderdret. Den forsta
rapporten ska omfatta minst sex manader raknat fran den 9 september 2015. Kravet pa
framldggande av rapport ska endast galla frivilliga system som har varit i drift under minst
12 manader.
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Kommissionen ska goéra de rapporter som man uppréttat inom de frivilliga systemen

tlllgangllga, i samlad form eller om sa & lampligt i sin helhet, pd den &pperhetsplattforss
= plattform for e-rapportering < som avsesi artikel 24 = i férordning [styrning] <

\@ny

Medlemsstaterna far inrétta nationella system dar efterlevnaden av hallbarhetskriterierna och
kriterierna for minskade vaxthusgasutslépp i artikel 26.2-26.7 kontrolleras genom hela
forsorjningskedjan, med deltagande av behoriga nationella myndigheter.

WV 2015/1513 artikel 2.6 d
(anpassad)
= ny

En medlemsstat far anméla sitt nationella system till kommissionen. Kommissionen ska
prioritera bedomningen av ett sddant system. Ett beslut om huruvida ett pa sa sitt anmalt
nationellt system uppfyller villkoren i detta direktiv ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 25:331.3, for att underlatta 6msesidigt bilateralt
eller multilateralt erkénnande av kontrollsystem som sékerstdller att hallbarhetskriterierna
= och kriterierna for minskade vaxthusgasutsddpp < for biodrivmedel , eeh flytande
biobrénslen = och biomassabranslen < respekteras. Om beslutet ar positivt far inte system
som inréttats i enlighet med denna artikel vagra att émsesidigt erkénna den medlemsstatens
system nar det galler kontrollen av att hallbarhetskriterierna = och kriterierna for minskade
vaxthusgasutslgpp < i artikel 26.2—26.73£2=1F5 respekteras.

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

7. Om en ekonomisk aktor lagger fram bevis eller uppgifter som erhdllits i enlighet med et
avtaleHer ett system som varit foremal for ett beslut enligt punkt4 = eller 6 ¢, i den
utstrackning som omfattas av det bedutet, far en medlemsstat inte kréva att leverantoren
tillhandahdller ytterligare bevis pa Overensstammelse med de hallbarhetskriterier = och
krlterler for mi nskade vaxthusgasutslapp ¢ som faststalls [ artlkel 26 2—26 7%@!4&
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4 ny

M edlemsstaternas behoriga myndigheter ska tillétas 6vervaka den verksamhet som bedrivs av
certifieringsorgan som har ackrediterats av det nationella ackrediteringsorganet och som utfor
oberoende granskning inom ramen for ett frivilligt system.

| ¥ 2015/1513 artikel 2.6 e

V' 2009/28/EG artikel 19 1.2.
(anpassad)
= ny

Artikel 4928

Ber akning av vaxthusgaspaverkan av biodrivmedel, eeh flytande biobranslen = och
biomassabranslen <

1. Med avseende pa tillampningen av artikel 26.74%2 ska de minskade vaxthusgasuts &ppen
genom anvandningen av biodrivmedel, eeh flytande biobranslen = och biomassabransen<
beréknas enligt foljande, namligen

a) genom att anvanda normalvardet nér ett normalvarde for minskningen av
vaxthusgasutslgppen fér en produktionskedja faststélls i del A eller B i bilagaV
= for biodrivmedel och flytande biobransen < och =i del A i bilaga VI for
biomassabrénsen< nér g-vardet for dessa biodrivmedel eller flytande biobransen,
som berdknasi enlighet med del C punkt 7 i bilagaV = och f0r de biomassabransien
som beréknas i enlighet med punkt 7 i del B i bilaga VI<, &r lika med eller mindre
an noll,

b) genom att anvanda ett faktiskt varde som berdknas i enlighet med den metod som
faststéllsi del Ci bilagaV = for biodrivmedel och flytande biobrénslen och i del B i
bilaga V1 for biomassabrénslen <, eHer
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C) genom att anvanda ett varde berdknat som summan av faktorerna i der-fermet
> de formler <X] som avsesi del C punkt 1 i bilagaV, varvid de disaggregerade
normalvardenai del D eller E i bilagaV far anvandas for vissa faktorer, och faktiska
varden beréknade i enlighet med den metod som faststéllsi del C i bilagaV for ala
ovrigafaktorer, 3> eller <]

4 ny

d) genom att anvanda ett varde beréknat som summan av faktorernai de formler som
avsesi del B punkt 1 i bilagaV, varvid de disaggregerade normalvérdenai del C i
bilaga VI far anvandas for vissa faktorer, och faktiska varden berdknade i enlighet
med den metod som faststéllsi del B i bilaga V1 for ala6vrigafaktorer.

V' 2009/28/EG artikel 19 1.2.
(anpassad)
= ny

2. Senast—den—31-mars—2010 skaMedlemsstaterna = far <= till kommissionen 6verlamna en
rappert [ rapporter <XI med en—fértecknirg=E6ver = information om typlska véarden for
vaxthusgasutsldppen fran odling av jordoruksravaror for <= de omraden pa deras territorier
som Kklassificeras som nivd 2 enligt den gemensamma nomenklaturen for statistiska
territoriella enheter (Nuts) eller som en mer disaggregerad Nuts-niva i enllghet med
Europaparlamentets och radets forordnlng (EG) nr 1059/2003 3 !

Ael 3 aH=samm - c> Rapporterna
ska atfolj jasaven beskrlvnl ng av den metod och de uppglftskallor som anvants for att berdkna
utsldppsnivan. < Metoden ska beakta markegenskaperna, klimatet och forvantad skordeniva

WV 2015/1513 artikel 2.7 a
(anpassad)

' - ﬁNar det gaIIer terrltorler utanfor unionen,
aﬁpgﬁ%@% far rapporter som motsvarar dem som avses i punkt 2 och som har utarbetats av
behoériga organ rapporterastill kommissionen.

4. Kommissionen far, genom en genomfdrandeakt som antas i enlighet med det
granskningsférfarande som avses i artikel 31.225:3, beduta att de rapporter som avses i
punkterna 2 > och 3 <X i den hér artikeln innehdller de tillfbrlitliga uppgifter som krévs for
beraknl ngen av vaxthusgasutsl appen i samband med odllng av révaror for = agrobiomassa <
! \ > producerasi
de omraden som mgar i sddana rapporter <ZI V|d tlllampnl ng av artl kel ££2 26.7. = Darfor
kan dessa uppgifter anvandas i stéllet for de disaggregerade normalvérden for odling som

0 Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inréttande av en
gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (NUTS) (EUT L 154, 21.6.2003, s. 1).
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angesi del D eller E i bilagaV fér biodrivmedel och flytande biobrénslen och i del Ci bilaga
V1 for biomassabranglen. <

WV 2015/1513 artikel 2.7 ¢
(anpassad)
= ny

5%. Kommissionen ska kontinuerligt granska bilagaVV = och bilaga VI < i syfte att, nér sd &
motiverat, légga till = eller andra< varden for yitedigare produktlonskedjor for
biodrivmedel = , flytande biobransen och biomassabranslen < £6sa
FAvaFek. Gransknl ngen ska ocksa omfatta andringen av den metod som faststalls [ bllaga V
del C = och bllagaVI del B < =sirskilt

%m%g% Om kommlssonens gransknlng visar att t=|+lagg=k E> andrl ngar av <: bllaga V

= eller bilaga VI < bor goras 4
anta delegerade akter [ enllghet med artikel 3225a'

es X har kommlssonen <Zlbefogenhet att

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

> | handelse av <X] Eventuelaeventuella éandringar av eller tillagg till forteckningen Gver
normalvarden i bilagaV = och bilaga V1 < ska-upphtatéande:

a8} om bidraget till de totala utsldppen fran en faktor &r litet, om avvikelsen &r
begransad eller om det & mycket dyrt eller besvérligt att faststélla de faktiska
vardena, ska normalvéardena varatypiska for normala produktionsprocesser.
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WV 2015/1513 artikel 2.7 d
(anpassad)
= ny

68. Né&r sa & nodvandigt for att sakerstélla en enhetlig tilldampning av bilaga V, del C, = och
bilaga VI, del B ¢ puakt9 f& kommissionen anta genomforandeakter som innehaller
detaljerade  tekniska  specifikationer > inklusive<X] eeh  definitioner =,
omvandlingsfaktorer, berdkning av arliga utdapp och/eller minskade utdapp fran odling
orsakade av forandringar i kollager ovan och under jord pa redan odlad mark, berakning av
utsl@ppsminskningar genom avskiljning av koldioxid, erséttning av koldioxid och geologisk
lagring av koldioxid <=. Dessa genomftrandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avsesi artikel 31.2 2533

WV 2009/28/EG (anpassad)

= ny
Artikel 2029
Genomfdrandedtgar der

De genomforandedtgarder som avses i artiklarna 26.2443 = och 26.6 < andra stycket, 483
tredie-sbyeket, 27.6 186, 488, 495, 28.5 forsta stycket > och 28.6 <X 494, eeh-198 ska
aven fullt ut beakta de syften som angesi artikel 7ai direktiv 98/70/EG™.

| ¥ 2009/28/EG

Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pa bensin och
dieselbranslen och om andring av rédets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350, 28.12.1998, s. 58)
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WV 2015/1513 art

WV 2009/28/EG

S
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WV 2009/28/EG (anpassad)
=, 2015/1513 artikel 2.10 a
= ny

Artikel 2330
Kommissionens 6vervakning eeh-rapperterag

1. Kommissionen ska 6vervaka ursprunget for biodrivmedel, eeh flytande biobranslen = och
biomassabréanslen < som anvands i gemensikapen X> unionen <X] samt de konsekvenser som
produktionen fa&r pd markanvandningen i gemeaskapen > unionen X1 ochi de viktigaste
tredjelander som tillhandahdller produkterna, inklusive konsekvenser som beror pa
forflyttning. Overvakningen ska grunda sig pa medlemsstaternas = integrerade nationella
energi- och klimatplaner och motsvarande Iagesrapporter ¢ = som kravsi artiklarna 3, 15
och 18 i forordning [styrning] <, sertarmratsHa--erbghet-red-artikel=; , och pa rapporter
fran relevanta tredjelander och mellanstatllga organi sationer %tmt pa vetenskapllga studier
och annan information av varde. Kommissionen ska ocksd Gvervaka de forandringar av
ravarupriser som & kopplade till anvandningen av biomassa for energigndamd och
dithtrande positiva och negativa effekter pa livsmedelstryggheten. =, --- €

2. Kommissionen ska upprétthdlla en dialog och utbyta information med tredjelander,
producenter av__ biodrivmedel, = flytande biobransen och biomassabranden <
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konsumentorganisationer och det civila samhéllet betréffande genomforandet av de atgarder i
detta direktiv som géaller biodrivmedel, eek-flytande biobréanslen = och biomassabrénslen < .

Den ska héarvid vara sérskilt uppméarksam pa hur produktionen av > detta <xI biodrivmedel
= och flytande biobransle < paverkar livsmedel spriserna.
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| ¥ 2015/1513 artikel 2.10d

Kommlssonen ska 2018 [X> 2026 <] l&gga fram & !
, = ] = ett laggtiftningsférslag om ett regelverk for fram1ande av
fornybar energ| for perloden efter 2030 < .

ef=te%9%9=l %@Iﬁl@ﬁ@ﬁ = detta forslag <: ska det tas hansyn t|II de erfarenheter som gj orts
vid genomforandet av detta direktiv = , inbegripet dess hallbarhetskriterier och kriterier for
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minskade vaxthusgasutsldpp, < samt den tekniska utvecklingen inom omradet energi fran
fornybara energikéllor.

430, Kommissionen ska 2021 [X> 2032 <Xl Iagga fram en rapport med en oversyn av
tlllampnlngen av detta dlrektlv ‘ !
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WV 2015/1513 artikel 2.
= ny

Artikel 2531
Kommittéforfarande

; ommissionen ska bitrédas av kesamitten—tér
! :> kommltten for energiunionen<= . Denna kommitté ska vara en
kommltte i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011% = och arbeta inom de
olika sektorsspecifika konstellationer som &r relevanta for den férordningen <= .

23. Né&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5i forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt, och artikel 5.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska tillampas.

WV 2015/1513 artikel 2.12
(anpassad)

Artikel 25a32
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor
som angesi denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avsesi artiklarna 3:5:=5:5-6eh19+ > 7.5,
7.6, 19.11, 19.14, 25.6 och 28.5 <XI ska ges till kommissionen for en period av fem ar fran
och med den 5-ekteber2015 [ 1 januari 2021 <X .

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3:5-=-5:5-6eh197 X> 7.5, 7.6, 19.11,
19.14, 25.6 och 28.5 X

far nar som helst derkallas av Europaparlamentet eller rédet. Ett bedut om aterkallelse
innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid
ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har trétt i kraft.

> 4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts
av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning av den 13 april 2016. <X

52
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WV 2015/1513 artikel 2.12
(anpassad)

45. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet
och radet denna.

56. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 35=> 7.5 X1, 55 [X> 7.6, 19.11, 19.14,
25.6 <XI och 28.5 497 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invandningar mot den delegerade akten inom en period av tva manader fran den dag da
akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underréttat kommissionen om att de inte kommer att invanda.
Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller rédets initiativ.

| ¥ 2009/28/EG (anpassad)

WV 2009/28/EG (anpassad)
= ny

Artikel 2233
I nforlivande

1. Litgn-att det naverkar t Hamoningen-av-arti Heal 41 A2 och 4.3 ¢k a mM edlemsstaterna ska
sdtta i kraft de bestammelser i lagar och andraforfattnl ngar som & nddvandiga for att folja
detta direktiv senast = den 30 juni 2021, < den—b5—december—2010 = De ska till
kommissionen genast dverlamnatexten till dessa bestammelser <.

Nar en medlemsstat antar dessa bestdmmelser ska de innehdlla en hanwsnl ng till detta direktiv
eIIer atfoljas av en sadan hanV|sn|ng nar de offentllggors form

uppglft om att hanV|sn|ngar i beflntllga Iagar och andra forfattningar till de direktiv som
upphévs genom detta direktiv ska anses som hénvisningar till detta direktiv. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen ska gdras och om hur denna uppgift ska formuleras ska varje
medlemsstat gdlv utférda. <X

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlamna texten till de centrala bestdmmelser i
nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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4 ny

Artikel 34
Upphavande

Direktiv 2009/28/EG, andrat genom de direktiv som angesi del A i bilaga X1 ska upphora att
gdla med verkan fran och med den 1 januari 2021, utan att det paverkar medlemsstaternas
skyldigheter avseende tidsfristerna for inforlivande i den nationella lagstiftningen av de
direktiv som angesi del B i bilaga XI1.

Hanvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvisningar till detta direktiv och
skalésasi enlighet med jamforel setabellen i bilaga XII.

| ¥ 2009/28/EG (anpassad)

Artikel 2835
| krafttradande

B> 1 januari 2021 <.

Artikel 2936

Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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